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Binim Oepy 0arnapiamacsl
Oo0pa3oBaTebHasi MporpaMma
Educational program

6B01708 Opbic :x9He opbIc eMec TiiAepAe OKbITATBIH MeKTeNTepaAeri OpbIC TiJll
MeH daeoueri (IP)/
6B01708 Pycckuii I3bIK M JIUTEPATYPA B LIK0JIAX C PYyCCKMM M HEPYCCKUM
si3bIkamMu o0yuenus (IP)/
6B01708 Russian language and literature in schools with Russian and non-
Russian languages of instruction (IP)

Henreiti/ Yposens/ Level: 6akanaBpuat/ 6akanaBpuat/ bachelor’s degree program

Kocranaii, 2025



6B01708 Opsic xoHE OPBIC eMEC TLIAEp/Ae OKBITATHIH MEKTENTepaAeri opbic Tilli MeH aacoueTi (IP)
oimim Oepy Oarmapnamacel Kazakcran PecryOmukacel meH JlyHuexy3umik OaHKTIH OutiM Oepyni
KAHFBIPTY  JKOHIHJAET! BIHTBIMAKTACTHIK  OaFdapiaMachblHBIH  OeJiri  OOoNbIm  TaOBLIATHIH
«Ilemarorukanslx OimiMm OepyaiH anmeyerin kymeity» (KZEMP/QCBS-03) sxobacwl aschiHIa
azipienni. JKoOaHbIH MakcaThl — KY3BIPETTUTIKKE HETI3JICNITeH TOCUITe, CTYJEHTKE OaraapiaHFaH
OKBITYFa YKOHE MEKTENTEr1 Ka3ipri OiiM Oepy TajantapbhliHa COMKeCTiriHe 6achIMIBIK OEpETiH KaHa
MeJarorukaiblk  Mojaenb Kypy xkoHe «llemarorukanblk FbUIBIMIAp»  OarbIThl  OOWBIHINA
OargapiamanapblH Ma3MYHbBIH jkaHapTy. barmapinamanbl a3ipiiey sKyMbIcTapbl XsMe KOJ1aHOalIbI
FBUTBIMJIAp YHUBepcuTeTiHIH (PunistHAMS) yimectipyiMeH, Hazap6aeB YHuBepcuteTi MeH Jamk
KOJITaHOaITbI FRUTBIMIAP YHUBEPCHUTETiHIH (DUHISHINS ) KATBICYBIMEH, COHIali-aK 17 Ka3aKCTaHIbIK
KOO xone 100-geH acTaM OKBITYLIBLIAPJBIH THIFbI3 BIHTBIMAKTACTBIFBIMEH JKY3€I€ aChIPbUIIBI.
B¥J'I Gaf‘ AapJiaMaHbIH, ~I[MPAKTUKAJIBIK MAaHBI3ABUIBIFBIH JKOHC HQTH)KGHepHiH TYPAKTBUIbIF bIH
KaMTaMachI3 €TTi.

O6pazoBarenbHast nporpamma 6B01708 Pycckuii si3bIk W IuTeparypa B HIKOJIAX C PYCCKUM U
HepycckuM si3pikamu oOyueHusi (IP) paspaGorana B pamkax mpoekTa «YCHUIIEHHE MOTEHIMana
nemaroruueckoro obpasosanusiy (KZEMP/QCBS-03), sBistomierocss 4YacTbio MPOrpaMMbI
corpynuudectBa PecnyOnuku Kazaxcran m BcemupHoro 6anka mo mojepHHU3au 0O0pa3oBaHUS.
[enb npoekTa — co3gaHue HOBOM MEAarornyeckoi MOJeNn U OOHOBIECHUE COAEpHKaHUS IPOrpaMM
110 HalpaBJICHUIO «HGI[aFOFI/IqGCKI/Ie HayKn» C OpHeHTaHHGﬁ Ha KOMIICTCHTHOCTHBIN noaxon,
CTYACHTO-IIEHTPUPOBAHHOE OOyUYEHHE M COOTBETCTBHE COBPEMEHHBIM TPEOOBAHMSAM IIKOIBHOTO
obpaszoBanus. Pa3paboTka OCyIIeCTBISsIIACh MPU KOOPAUHAIUN XsiMe YHUBEPCUTETA IMPUKIIATHBIX
Hayk (Ounnsuaus) u yuactuu HazapbaeB YHuBepcutera u Jamk YHuUBepcUTeTa NPUKIAAHBIX HAYK
(OunnsHAMs), B TECHOM COTpyaHHYecTBe 17 KazaxcTaHCckuX By30B U Oosiee 100 mpemonaBaTenei,
YTO 00ECIEUUIIO MPAKTUUYECKYIO0 3HAUUMOCTh U YCTOMYMBOCTh PE3YIbTATOB.

The 6B01708 Russian language and literature in schools with Russian and non-Russian languages
of instruction (IP) educational program was developed within the framework of the project
“Enhancing the Potential of Teacher Education” (KZEMP/QCBS-03), which is part of the
cooperation program between the Republic of Kazakhstan and the World Bank on education
modernization. The goal of the project is to create a new pedagogical model and update the content
of programs in the field of “Pedagogical Sciences,” focusing on a competency-based approach,
student-centered learning, and alignment with the modern requirements of school education. The
development was coordinated by Hame University of Applied Sciences (Finland) with the
participation of Nazarbayev University and JAMK University of Applied Sciences (Finland), in
close collaboration with 17 Kazakhstani universities and more than 100 faculty members, ensuring
the practical relevance and sustainability of the results.



I3IPJIEYIIIJIEP/ PASPABOTYUKHU/ DEVELOPERS:
Kerexmi ynusepcurer/Bexymmii ynusepcurer/ Leader university:

E.A. bexeroB arbianarsl Kaparanapl MmemiekeTTik yauBepceureti/ Kaparanguackuii
rocyaapcTBeHHbIN yHHBepcuTeT mMenu E.A.Bykerosa/ Karaganda State University named after
E.A. Buketov

Karbicymbr  yHuBepcurerrep  (Bipiaecken  a3ipieymiisiep)/YHuBepCcHTETbI-y4aCTHHKHU
(Copaspadorunku)/ Member universities (Codevelopers) :

- [TaBomap nenarorukanbik yausepcureTi/IlaBinonapckuii megarornyeckuii yausepcutet/ Pavliodar
Pedagogical University

- AOGaii arpiHgarel Kazak YITTBIK TegarorukaiblK yHUBepcuTeTi/Kazaxckuil HaluoHaIbHBINA
nenaroruueckuii yauBepcurer umenu Aodas/ Kazakh National Pedagogical University named after
Abay

- K. Xyb6anoB arbiHmarel Axre0e OHIPIIK YHHBEPCHUTETI/AKTIOOMHCKHNA  pErHOHaIbHBIN
yuusepcuret umenn K.)Kybanosa/ Aktobe Regional University named after K. Zhubanov

- M.Kossibaes areimarel  Contyctik  Kaszakcran — yHuBepcuteti/CeBepo-Kaszaxcranckuii
yuuBepcureT umenn M.Ko3sibaesa/ North Kazakhstan University named after M. Kozybaev

- bl.AnteHCapuH aThIHAAFE APKAJIBIK IT€ar OTHKAIBIK HHCTUTYThI/ APKAITBIKCKUH TIe1arOrHIeCKHiA
uHctutyT umenn M. Anteiacapuna/ Arkalyk Pedagogical Institute named after 1. Altynsarin

YCBIHBIJIABI/PEKOMEHAOBAHO/RECOMMENDED:
binim Gepy 6armapiamacer 2023 sxbutrbl 18 Mmambipna KP BiniM xoHe FBUTBIM
MUHUCTPIITiHIH PecyOnukanbik OKy-oicTeMeNiK KeHEeCIHIH OThIPBIChIHAA OeKiTi i/
O6pazoBaTenbpHas mporpaMma yTBep KJaeHa Ha 3acenanuu PecryOnrkanckoro yueoHo-
METOAMYECKOro coBeTa Munucrepcrsa oopasoBanus u Hayku PK 18 mas 2023 r./
The educational program was approved at the meeting of the Republican Educational and
Methodological Council of the Ministry of Education and Science of the Republic of
Kazakhstan on May 18, 2023.

Tingep xoHe ofe0ueT Teopusichl Kadeapachkl OTHIPbICHIHA KapacTIpbulbl, 2025 x. 23.04. Ne 4
xarTama

PaccmoTpena Ha 3acenanuu Kadeapbl TEOPUH S3BIKOB M JIUTEPATyphl, TpoToKoi Ne 4 ot 23.04.2025
T.

Considered at a meeting of the department of Theory of Languages and Literature, protocol No.4
dated 23.04.2025y.

OKy - omicTeMeniK KeHEeCIHIH meniMiMeH YChIHBUIIEI, 28.05.2025 x. Ne3 xarrama
PexomennoBana pemnieHneM Y 4eOHO-METOAMYIECKOTO CoBeTa, mpoTokos Ne 3 ot 28.05.2025 T.
Recommended by the decision of the Educational and Methodological Council,

protocol No.3 dated 28.05. 2025 y.

FrutbiMu keHeciHiH mrenTiMiMed YebHbULIEL, 28.05.2025 x. Ne6 xarrama
PexomennoBana pemenueM Y4eHoro coera, mpotokos Ne 6 ot 28.05.2025 1.

Recommended by the decision of the Academic Council, Protocol No.6 dated 28.05. 2025 y.

Keuaeci kyxaTTap Herizinje kacaajabl:



- Xorapsl xoHE >KOFaphl OKY OpPHBIHAH KEHIHT1 OLTIM OepyiH MEMJICKETTIK >KaJlblFa MIHICTTI
crangapthl, Kazakcran PecrryOnukacsiabiH FouTbIM jkoHE jKOFapbl 0151iM MUHUCTPIHIH 2022 5KBUTFBI
20 minngeneri Ne 2 6yiipeireiven Oekitinred (20.02.2023 k. e3repicTep MEH TOJBIKTHIPYJIAPMEH );

- OIIEYMETTIK OpINTECTIK MEH oJeyMETTIK JKOHE EHOEK KAThIHACTAPBIH peTTey IKOHIHMAEeT1
pecnyONrKaNbIK YIDKaKThl KOMUCCUSHBIH 2016 >kbutFbl 16 HaypbI3Iarbl OCKITIITEH YJITTHIK
OUTIKTLUTIK meHOepi;

-«binmim» canachlHbIH cajabIK OUTIKTiUIIK mIeHOepl OLTIM oHE FhUIBIM CalachlHIA. OJEYyMETTIK
OPINTECTIK JKOHE AJICYMETTIK-€HOCK KaTbIHACTAPBIH PETTEY JKOHIHJIET1 canlaiblK KoMUCCHUIHBIH 2019
KBUTFBI "27" Kapamagarel Ne 3 XxarraMachIMEeH OCKITIITEH;

- binim Gepy yitpIMaapsl negarorrapblHbiH kocion cranaaptsl (Kasakcran Pecriybmmkace! binim
MUHHCTPiHIH 2025 xburbl 24 aknmangaarbl N 31 OyiHpbeIFbIMEH OCKITIIITCH).

Pa3paborana Ha 0OCHOBaHUM CJIeAYIOIIUX JOKYMEHTOB:

- T'ocynapcTBeHHbIN 0011€00s3aTENBHBIN CTaHIAPT BBICIIETO W TIOCIEBY30BCKOTO 00pa3oBaHMUS,
YTBEPXkKACHO MpUKa3oM MUHHUCTpa HAyKu U BbIcHIero oopazoBanus Pecnybnuku Kaszaxcran ot 20
nrost 2022 roga Ne 2(c u3aMeHeHusIMU U gononHeHusMu ot 20.02.2023 r.);

- HammonanbpHas pamka KBanuuKaluid, yTBEpXkACHHas MpPOTOKosoM oT 16 mapra 2016 roma
PecriyOnukaHCKON TpeXCTOPOHHEH KOMHUCCHEW MO COLMaIbHOMY MapTHEPCTBY U PETYIUPOBAHHIO
COLIMAIBHBIX U TPYAOBBIX OTHOIICHUH,

- OtpacneBas pamka kBanupukanuii chepsl «O0pa3oBanue» Y TBEpkKIACHA TPOTOKOIOM OT Ne 3 oT
«27» nosa0ps 2019 rona OtpacieBoit KOMUCCHEH IO COLIUATTEHOMY MAPTHEPCTBY U PETYJIUPOBAHUIO
COLMATILHBIX M TPYIOBBIX OTHOIICHUH B cepe 00pa3oBaHMs U HAYKH;

- [IpodeccronanbHblii cTaHAAPT IS [1€Jar0roB OpraHu3alii 00pa3oBanus (YTBEPKIEH IPUKA30M
Munuctpa npocserienus Pecriyonuku Kazaxcran ot 24 despans 2025 roga Ne 31).

Developed on the basis of the following documents:

- The State mandatory standard of Higher Education, approved by the Order of the Minister of
Science and Higher Education of the Republic of Kazakhstan dated July 20, 2022 No. 2 (with
amendments and additions dated 20.02.2023);

- National qualifications framework approved by the protocol of March 16, 2016 by the Republican
tripartite commission on social partnership and regulation of social and labor relations;

- The Sectoral Qualifications Framework of the Education sphere was approved by Protocol No. 3
of November 27, 2019 by the Sectoral Commission on Social Partnership and Regulation of Social
and Labor Relations in the Field of Education and Science;

- Professional standard for teachers of educational organizations (approved by order of the Minister
of Education of the Republic of Kazakhstan dated February 24, 2025 No. 31).



Binim Oepy 0araap/iaMacbIHbIH NACTIOPTHI
IHacnopTt o0pa3oBaTeIbHOI IPOrpaMMBbI
Passport of the educational program

BBB koabl :xoHe aTaybl/
Koa v nazBanue OI1
EP code and name

6B01708 Opsic x0HE OpBIC €MeC TUIIEpAE OKBITAThIH
MEKTenTepIeri opbic TiTi MeH onedueTi (IP)/

6B01708 Pycckuii 3bIK ¥ IUTEpATypa B LIKOJIAX C PYCCKUM U
HEpYCCKHUM si3bIkamu o0ydenus (IP)/

6B01708 Russian language and literature in schools with
Russian and non-Russian languages of instruction (IP)

Binim Gepy casiacbIHBIH KOABI
JKIHe KikTeyi /

Koa u kiaccuguxkanus
o0JsiacTu o0pazoBaHus/

Code and classification

the field of education

6B01 IlegarorukaibIK FeUTBIMAAD/
6B01 Ilexarornyeckue HayKu/
6B01 Pedagogical sciences

Jasipjiay 0aFbITBIHBIH KOJAbI MEH
KIKTEITYyi/

Koa n knaccupuranus
HANPABJICHUS MOATOTOBKH/
Code and classification

areas of training

6B017 Tingep xoHe opedueT OONBIHIIA MyFaITIMACPAI
nasipnay/

6B017 [ToaroroBka y4uTese 1Mo S36IKaM U JInTeparype/
6B017 Training of teachers in Language and Literature

Binim Gepy 0arnapaamanapbl
T00bI /['pynma o6pa3oBaTebHbIX
nporpamm /Group of educational
programs

BO017 Opeic Tisi MeH 91e0ueTi MyFalliMIepiH qaspiay/
B017 IloaroroBka yuuTenei pyccKoro si3blka u
JIUTEpaTyphl/

B017 Teacher training in Russian language and literature

Binim BB Typi/ Bux OIVEP type

NuanoBanusieik b6b /
HNunosarnmonnas OI1 /
Innovative EP;

BBXC/)K  OoiibiHIIA  JeHreii/
Yposenb no MCKO/ISCED level

BBXCII /MCKO/ISCED 6

YBII GoiibiHma qeHreiii/yY poBeHnb
no HPK/NQF level

YBIII /HPK/NQF 6

CBI11I 6oiibIHIIA AeHTei/
Yposens no OPK/ORK level

CBIL/ OPK/ ORK 6 (6.1)

bbb aiipbikima
epekmenikTepi/OTInYHTEIbHBIC
ocobennoctu OII / EP distinctive
features

Myrenekriri 0ap agampgap ywiH
bBb wxone EBK icke acwipy
apTrapsl /

Ycaosus peaauzauuu OIl pis
JHI ¢ HHBaJuaHocThio 1 OOII /
Conditions for the implementation
of EP for students with disabilities

Myrenekriri Gap OuriM  anmymsiiapablH — OitiM - Gepy
NpOLECiH KaMTaMachl3 €Ty YLIIH  YHHMBEPCUTETTIH
aKaJeMUsUIBIK cascaThlHA coiikec moHAepaiH ( OapibIK
MOAYJBIAEPAIH), TPAKTUKAIAPABIH KOHE  KOPBITHIHIIbI
aTTecTaTTay paciMIepiHiH TOPTIOI TOIBIK CaKTala/bl.

"MyreznexTiri 6ap OLIiM adylIbUIapAblH MOHJI UIepyiHIH
apHaiibl maprrapbl" OoibIHIIA MYTeeKTiri 0ap amampaap




and special educational needs

ywin xoHe EBb Oeitimmey Bb apnamran  KoceMmina
O6JIMIH EeHTI3y apKbUIbl OKY >KYMBIC OaFmaapiiaMajiapbiH
(cummaGyctapbl) 93ipiiey apKbUIbI iCKE aChIPBLIAIBL.

I[J'IH o0ecrieyeHus O6paSOBaTeJ'IBHOFO mponecca
obOyuatomuxcsi ¢ uHBaMUMAHOCTHI0O U OOIl moMHOCTBIO
COXpaHsETCS MOPSIAOK MUCHUILIAH (MOIYJEH), MPaKTUK H
MpOUEAYPbl MTOTOBOM AaTTECTAllMM B COOTBETCBUU C
AxaieMrU4ecKor MOJUTUKON yHuBepcuteTa. st nuip ¢
unBanuHOCTHIO U OOII aganTanmonnas OII peanusyercs
yepe3  pa3paboTky  PaGoumx  y4eOHBIX  mporpamMm
(cuutabycoB) TyTeM  BKJIFOYEHHUS — JOMOJHHUTEIHHOTO
pasaciia «CHeHI/IaHBHHC YCII0BUSA OCBOCHHUA AWCHUILIMHBI
oOyyarouMucs ¢ MHBAIUIHOCTHIO 1 OOTIDy.

To ensure the educational process of students with
disabilities and special educational needs all courses
(modules), practices and procedures of the final
certification in accordance with the Academic Policy of the
University. The adaptation of the EP is implemented for
persons with disabilities and special educational needs
through the development of working curricula (syllabuses)
by including an additional section "Special conditions for
mastering the course by students with disabilities and
special educational needs").

OkbITy HBICaHBI/ POpMa
odyuenusi/ Form of study

Ky#naizri/Ounoe /Full time

Oky mep3imi/ Cpok 4 xbu1/ 4 romal 4 years
odyuenus/Training period
OKBITY i/ SI3bIK | opbIc/ pycckwmii/ russian

odoyuenms/Language of instruction

Kpenur kenemi/
O6bem kpeauTos/Loanvolume

240 AkaneMUsIIBIK KpeauT/
AxaneMuueckux Kpeautos 240/
Academic credits 240 ECTS




TYJEK MOJEJII/
MOJEJIb BBIITYCKHUKA/
GRADUATE MODEL

Binim Oepy 0armapiaamacbinbIH MaKcaThl/ Llesqb o0pa3oBaTeibHOI MporpaMmbi/
The purpose of the educational program

bbb okpITy TiNTiHE (OpBIC KOHE OPBIC €Mec TUIAEP) KapaMacTaH, OapiibIK TypHaTTarbl )KoHE TypAeri opra
OutiM Oepy YHBIMIAapbIHAA OpbIC TiIi MEH OpbIC d1edueTi MyFalliMi peTiHIe KOCiOM KBI3METTI Ky3ere
achIpyFa KaOIeTTI MaMaH Jaspiiayra OaFbITTaIFaH.

OIl HampaBieHa Ha MOATOTOBKY CIIELUAINCTA, CIIOCOOHOIO OCYIIECTBIIATH NMPO(ECCHOHAIBHYIO
JESTEIbHOCTh B KaueCTBE YUUTENISl PYCCKOIO s3blKa M PYCCKOM JMTEpaTypbl B OpraHMU3alUsIX
cpeaHero oOpa3oBaHMs BCEX TUIIOB U BUAOB, HE3aBUCUMO OT s3blka OOy4YeHUs (pycCKUH U
HEPYCCKUH SA3BIKH).

The EP is aimed at training a specialist capable of carrying out professional activities as a teacher of the
Russian language and literature in secondary education organizations of all kinds and types, regardless of
the language of education (Russian and non-Russian).

Bepiserin gopexe/Ilpucyxknaemas crenenb/ Awarded degree

6B01708 Opsic xoHE OpBIC eMec TUIAEPIe OKBITATBIH MEKTEIITep/Ieri OpbIC Tl MeH dedueTi (IP)
Oiim O6epy OarmapiaMachkl OOWBIHIIA O1TIM OaKaJlaBphl

BbakanaBp o6pa3oBanus 1o oopa3oBarenbHOM nporpamme 6B01708 Pycckuii Si3bIK U IUTEpaTypa B
HIKOJIaX C PYCCKUM M HEPYCCKHUM si3blkaMu 00yueHus (IP)

Bachelor of Education in the educational programme 6B01708 Russian language and literature in
schools with Russian and non-Russian languages of instruction (IP)

Maman Jaya3biMaapbinbIH Tiz0eci/ Ilepeuens nokHocreit mo OIl/ List of position on OP

- Opra MexTen MyralimMaepi;

- Yuurens cpenHeﬁ IKOJIBI,

- High school teacher;

Kacion kpi3mer 00bekTiniepi/ O0beKThI NpodeccnoHaILHOM JesiTeTbHOCTH/
Objects of professional activity

- Opra 6imiM Oepy yibIMaapbl (Kaumbl OiTiM OepeTiH MEKTem, IIarblH >KUHAKTHl MEKTeTI,
TUMHA3Us, JIMLEH, KENUTIK MEKTenTep, OCHIHIIK MEKTEI);

- TexHukanmplKk »oHe KociNTIK OuTiM Oepy yibIMaapbl (y4WJIMILE, KOJJIEIXK, KOFaphl
KOJUIE/TK);

- Oprta 6iniMHEH KeiiHri OutiM Oepy yibIMaaps! (yUrIHIIenep kKoHe )KOFaphbl KOJUIeKIAp);

- Kocsimiia 6i1iM Oepy yiibiMaapsl (6u1iM 0epy yHbIMIapbl, MEKTENTEH ThIC YHBIMIAD);

- Opranmzanuu cpeaHero odpaszoBanus (00meoOpazoBaTesbHas KO, MATOKOMILICKTHAS
IIKOJIa, THMHA3HUsI, JIUIIEeH, ceTeBast IKoIa, TpoduIbHas IIKOJa);

- OpraHuzanuyu TEXHHYECKOTO W MPOPECCHOHATHHOTO 00pa3oBaHus (yUMIHIIAX, KOJUIEIKAX
Y BBICIIUX KOJUIEKAaX);

- Opra"u3zanuu mocjaecpeHero 00pa3oBanus (BBICIIMX KOJUISIKAX WIIH YUHIINIIAX );

- Opranuzanuy  JOMOJHUTENBHOTO  OoOpazoBaHusi (B OpraHm3amusx  oOpa3oBaHUA,
BHEIIKOJIbHBIE OPraHu3allin),

- Secondary education organizations (general education schools, small schools, gymnasiums,
lyceums, network schools, specialized schools);

- Technical and vocational education institutions (vocational schools, colleges, and higher
colleges);

- Post-secondary education institutions (higher colleges or vocational schools);

- Supplementary education institutions (educational institutions, extracurricular
organizations);

Kacion kbi3meT TypJiepi/ Buabl npogeccuonanbHoii gesateabHocTi/ Professional activities

OKy-Tie1ar OoruKaJbIK;




baranay-aHanmuTHUKAIIBIK;
TopOuernik >xoHe KYHIBUIBIKTBI OaFapiay;,
OKy-9/liCTEMEITIK;

VYueOHO-TIearoruyecKas;
O11eHOYHO-aHAJIUTUYECKaS

BocnuraTenbHas ¥ ICHHOCTHO-OPUEHTUPYIOIIAS;
Y4uebHo-MeToIHIeCKal,

Educational and pedagogical;
Assessment and analytical;
Educational and value-oriented;
Educational and methodological;

Kacion kpi3meTiHiH pyHKkuusisiapbl/ @yHKUUHM NPodecCuOHANbHON AesITeJIbHOCTH/
Functions of professional activity

MekTenke aeiinri 0iitiM, bacraypim 0isim, Opra 0istiM yurin
1. Oky mporeciH Ky3ere aceipy

2. bisim anymbuiapiblH OKY XKETICTIKTepiH Oaranay.

3. binim amymsutapabl KYHABUIBIKTAp JKYHeEciHe TapTy.

4. OKy-oicTeMeniK KbI3METTI KYy3ere achipy.

5. ChIHBII )KETEKIIIITIH XKY3€Te achlpy

JJ1s1 TOIIKOJIBHOT0, HAYAJIBLHOT0, CPETHEr0 00pa30BaHUs
1. OcymecTBieHre y4eOHOTO mporiecca.

2. OnieHMBaHUE YYEOHBIX JOCTHKEHUI 00yYarOIIHXCSl.

3. [IpuobmieHne oOydJarmuXxcst K CHCTEMe IICHHOCTEH.

4. OcyniecTBieHUE Y4eOHO-METOAMUYECKON ACATEIIbHOCTH.
5. Ocy1iecTBII€HHE KJIACCHOTO PYKOBOJICTBA.

For preschool, primary and secondary education

1. Implementation of the educational process.

2. Assessment of students' academic achievements.

3. Introduction of students to the value system.

4. Implementation of educational and methodological activities.
5. Implementation of classroom management.

Kannsl KabaerTepi/ Oomme komnerenunu/ General competences

XK1 Fruibivu sxoHe GUIOCOPUSIBIK TaHBIM 9ICTEPIMEH TaOMFU KOHE QJICYMETTIK JIEM[Il FhUIBIMU
VFBIHY MEH 3epJeiiey/l KamTamMachl3 eTeTiH (uinocopus HerizaepiH OUTyMeH KaIbITaCKaH
JTYHUETAaHbIMIBIK YCTaHBIMJIAp HET131He KopIlaraH OOJIMBICTbI Oaraaipr;

KK2 Mu¢onorusblk, JIHA OHE FHUIBIMU JYHUETaHBIMHBIH Ma3MYHbI MEH ©3IHJIK €peKILIeNIKTepiH
TYCIHIIpei;

KK3 OneyMerTik jkoHe eHIIPICTIK cajiajapia OobII KaTKaH OapJIbIK JKaFaiiapra e3 OaracbiH Oeperi;
K4 KazakcTaHHBIH TapuXW JaMybIHBIH HETI3I1 KEe3€HAEpiH, 3aHJbUIBIKTAPBIH JKOHE ©31HIIK
€PEKIIENIITiH TEPEH TYCIHY YKOHE FHUIBIMU TaJI/Iay HET131HE a3aMaTThIK YCTaHBIMBIH TAHBITA/IbI;

KK5 Kazakcran Tapuxbl OKHMFalapblHBIH ceOenTepi MeH calfapiapblH Tajjay YLIH TapuxH
CUMaTTayAbIH SICTEPl MEH TOCUIIEPIH MaiaIaHaIbl;

XK6 Oneymerrany, casicaTTaHy, MOJICHHETTaHY YKOHE IICUXOJIOTUSHBIH HET13r1 OUTIMIH €CKepe OTHIPHII,
TYJIFaapajiblk, OJEYMETTIK *KOHE KoclOM KapbIM-KaThIHACTHIH OpPTYpJIl cajlajlapblHAaFbl yKaFaailmapab
Oaranaiiapl;

JKK7 NHTerpatuBTi npouecTep/iH 3aMaHayd ©HIMI PeTiHE OChI FhUIBIMIAPAbIH OLTIMIH CHHTE3/1EHI1;
JKK8 Hakxrsl FBUIBIM/IBI, COHAN-aK OYKLT oJIEyMETTIK-CasCH KJIacTep/i 3epTTey/IiH FBUIBIMH QiCTepi
MEH TOCUIACPIH KOJTaHAIbI;

2KK9 e3iHiH agaMTepIIIiIiK )KoHEe a3aMaTThIK YCTaHBIMBIH JAMBITA/IbL;

KK10 Kazakcranaplk KOFaMHBIH KOFAMJIBIK, ICKEpJIK, MOJCHHU, KYKBIKTBIK JKOHE OSTHKAIBIK
HOpMaJIapbIMEH KYMBbIC 1CTei1;

KK11 XKexke xoHe kociOu Oocekere KaOUIeTTUTITH KopceTe;




KKI12 Onemae TaHbUIFaH KOFaMJIBIK-TYMAaHUTAPIBIK FHUIBIMAAD CAACHIHIAFBl OLTIMII MPaKTHKAIA
KOJIZIaHA/IBI;

KK13 OnicHama MeH Taay/ sl TaHIay bl )KY3ere acbIpajibl;

KK14 3eprrey HoTHKETIEPIH KOPHITHIHIBLUIANIBI;

KK15 XKana OiniMai CUHTE3/ICH KOHE OHBI TYMAaHUTAPIIBIK KOFaMIBIK MaHBI3BI Oap ©HIM TypiHZe
YCBHIHAJIbI,

KK16 TysraapaiblK, MOACHHETAPAIBIK KOHE OHIIPICTIK (KACINTIK) KapbIM-KAaTbIHAC MIHIETTEPIH LIEITy
YIIIiH Ka3akK, OpbIC KOHE MIET TUIACPIHJIE aybI3Ia XKoHe jkaz0allla HbICaHja KOMMYHHUKAIIHUSFa TYCE/Il;
KK 17 I'pammaTrkambIK OLTIM >KyHeci HEeTi31H/e TUIHIK XKoHE CoMey KypallapblH Maiamany bl )Ky3ere
achIpy; KapbIM-KaTbhIHAC JKaFJalibIHA COMKEC aKMapaTThl TAIIAY;

KK18 KommyHuKanmsiFa KaTbICYIIBLIAP/IbIH IC-0peKeTTepl MEH ic-apeKeTTepiH Oaraiaiib;

KK19 JKeke KpI3MeTiHIE aKMapaTTHIK-KOMMYHHUKALMSUTBIK TEXHOJOTHSJIAPABIH OpTYPJl TYPJICpIH:
WHTEPHET-PECYpCTap/Ibl, aKMAPATTHI 137ey, CaKTay, OHJICY, KOPFay *KoHE Tapary KOHIHJETi OYIITThI )KOHE
MOOMJIB/TI CepBUCTEP/Il Tl TaJIaHa IbI;

KK20 O3in-631 1aMBITY jk0HE MaHCANTHIK 6CY YIIiH oMip 00bI xKeke OiTiM Oepy TpaeKTOPUSCHIH KYPY,
JICHE IIBIHBIKTHIPY OMICTEPl MEH KYpagapbl apKbUIbl TOJIBIKKAHIBI JJICYMETTIK JKOHE KOCINTIK KbI3METTI
KaMTaMachI3 Ty YIIIiH caJlayaTThl OMIp CAIThIHA OaFIapIiaHaIbl;

KK21 KazakctaH TapuXbIHBIH HETIi3Tl 3aHABUIBIKTAPBIH, (QUIOCOMUSIBIK, ONIEyMETTIK-CasicH,
HKOHOMUKAIIBIK OHE KYKBIKTBIK OLTIM HETI3/IepiH, Ka3aK, OpPbIC KOHE IIET TULIEPIHIET aybI3Iia jKoHe
»a30aIla HeICaHAaFbl KOMMYHHUKAIUSIIap Il OlIesTi KaHe TyCIiHEei;

KK22 Urepinren OuTIMI1 ©3repin >KaTKaH I€yMETTIK-MOJCHU >KarAaiiapia TUIML QJeyMeTTeHAIpY
KoHe OeriMIey YIIiH KOJJaHa Ibl;

KK23 Oneymertik KyObUIbICTap/Ibl, MpOLIECTEP MEH MpodieManapabl CaHIbIK JKOHE CamajblK Talaay
JIaFIbIIAPBIH MEHTepe]Ti.

OK1 OreHuBaeT OKpYXarOIIyl0 JICUCTBUTEIBHOCT HAa OCHOBE MHPOBO33PEHUECKUX TTO3HUIIMK,
cOpMHUPOBAHHBIX 3HAHHEM OCHOB (puUocoduH, KOTOphIE OOECIICUMBAIOT HAYYHOE OCMBICICHUE U
M3y4YEeHHUE MIPUPOTHOTO U COLMAIILHOIO MUpa METO/IaMU HAyYHOT'0 U (PUI0cOPCKOro MO3HaHMUS;

OK2 HurepnpernpyeT cofepkaHue U creruduueckue 0cOOeHHOCTH MU(OTIOTHUYECKOT0, PETUTHO3HOTO
1 HayYHOTO MUPOBO33PEHNS;

OK3 AprymeHTHpyeT COOCTBEHHYIO OLIEHKY BCEMY TMPOUCXOISIEMYy B COIMAIbHOW H
MTPOU3BOJICTBEHHOM chepax;

OK4 TlposiBisieT TpakTaHCKYIO IMO3MIMI0O HAa OCHOBE ITyOOKOr0 MOHMMAaHHWs M HAy4yHOro aHau3a
OCHOBHBIX 3TaroB, 3aKOHOMEPHOCTEN U CBOe0Opa3usi UCTOpUUecKoro pa3sutus Kazaxcrana;

OKS5 Hcnone3yer MeToApl U MPUEMBI UCTOPUYECKOTO ONMCAHMA IS aHAIN3a MPUYMH U CIEACTBUN
coObITHii ncTopun Kazaxcrana;

OK6 OrieHrBaeT CUTyalMy B Pa3iIMUHBIX chepax MEXITUYHOCTHOM, COIMATIBHON U MTPOGECCUOHATBHOMN
KOMMYHHKAIIUU C y4€TOM 0a30BOT0 3HAHHSI COLIMOJIOTHH, IOJUTOJIOTUH, KYJIbTYpPOJIOTH U TICUXOJIOTHH;
OK7 Cunre3upyeT 3HaHHs ITaHHBIX HayK KaK COBPEMEHHOT'O POYKTa MHTErPATUBHBIX ITPOLIECCOB;
OKS8 Hcrnonb3yer HaydHble METOIBI U NPHEMBI MCCIIENOBAHUSI KOHKPETHOM HAyKH, a TAKKE BCETO
COLIMATIbHO-TIONIMTHYECKOTO KIIacTepa;

OK9 BripabatbiBaeT COOCTBEHHYIO HPABCTBEHHYIO M TPAXKIAHCKYIO MTO3UIIUIO;

OK10 Omnepupyer 00IIECTBEHHBIMH, JEIOBBIMH, KyJIbTYPHBIMH, IPABOBBIMU M 3TUUECKHMMH HOpPMaMH
Ka3aXCTaHCKOTO OOILIECTBA;

OK11 [leMoHCTpHpYET IUIHOCTHYIO U MPO(HECCHOHATIBHYIO KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTD;

OK12 Ilpumensier Ha NpakTUKE 3HaHHUS B OOJIACTH OOIIECTBEHHO-TYMAaHHTapHBIX HAyK, MMEIOIIEro
MHPOBOE IIPU3HAHUE;

OK13 OcymectBisier BBIOOP METOOIOTUH U aHAIN3A;

OK14 O60011aeT pe3yabTaThl UCCISTOBAHNUS;

OK15 Cunre3upyer HOBOE 3HaHHE U MPE3EHTOBATH €r0 B BUE TYMAaHUTAPHON OOIIECTBEHHO 3HAUYMMON
MIPOTYKIINK;

OK16 Bcerymaer B KOMMYHMKAIMIO B YCTHOM M NMUCBMEHHOM (hopMax Ha Ka3aXxCKOM, PYCCKOM W
MHOCTPAHHOM SI3bIKaX JUIsl pelleHUs 334 MEeKIMYHOCTHOTO, MEXKYJIBTYPHOTO M IPOU3BOJICTBEHHOTO




(mpodeccoHATBHOTO) OOIICHHS;

OK17 OcymiecTBiseT HCIOIB30BaHUE S3bIKOBBIX M PEYEBBIX CPEICTB HA OCHOBE CHUCTEMBI
rpaMMaTHYIECKOTO 3HAHUS, aHATTM3UPOBATH HH(GOPMAIIHIO B COOTBETCTBUU C CUTYAIIUEH OOIIICHHS;

OK18 OuenuBaer neiCTBUS U MOCTYNKH YYaCTHUKOB KOMMYHHUKALIMH.

OK19 Hcrnonp3yeT B JIMUHOM AEATEIBHOCTH PA3IMYHbIE BUJIBI WH()OPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIOHHBIX
TEXHOJIOTUIl: UHTEPHET-PECYpPChl, 00JIauHble U MOOMIILHBIE CEPBUCHI 110 TIOMCKY, XpaHEHHI0, 00paboTKe,
3aIUTE U PACIPOCTPAHEHUIO WHPOPMAIIHY;

OK20 BricTpanBaeT Tu4Hy0 00pa30BaTe/IbHYIO TPACKTOPHIO B TCUCHUE BCEH YKM3HHU TSI CAMOPA3BUTHS
U KaphepHOTO POCTa, OPUEHTUPOBATHCS HA 3I0POBBIA 00pa3 MKHM3HU LI 0OECIICYEHHsI TIOJTHOLICHHOM
COLMATIBHOW M TPO(eCCHOHANIBLHON JeSTeIbHOCTU IOCPEICTBOM METOZOB U CPEICTB (PH3MYECKOM
KYJIbTYPBI;

OK21 3Haer ¥ mOHUMAET OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH mcTopru KaszaxcraHa, OCHOBBI (PHIIOCO(CKHX,
COLMAIbHO-TIOJIUTUYECKUX, SKOHOMHUYECKHMX M TPABOBBIX 3HAHHWN, KOMMYHHUKAIMM B YCTHOM U
MMUCbMEHHOW (popMax Ha Ka3axCKOM, PyCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKAX;

OK22 [Ilpumensier oOCBOGHHBbIE 3HaHHA Ui J()GEKTUBHOW COUMANM3AIMK W aJanTalud B
M3MEHSIOUIUXCS COLIMOKYIBTYPHBIX YCIOBUSIX;

OK23 Bnaneer HaBbIKAMH KOJMYECTBEHHOTO W KA4YEeCTBEHHOTO aHAM3a COIMAIBHBIX SIBJICHUH,
MIPOLIECCOB U MPOOIIEM.

GC1 Evaluate the surrounding reality on the basis of worldview positions formed by the knowledge of
the philosophy fundamentals, which provides scientific comprehension, natural and social world study by
the methods of scientific and philosophical cognition;

GC2 linterpret the content and specific features of mythological, religious and scientific worldviews;

GC 3 Argue one's own evaluation on what happens in social and industrial spheres;

GC 4 Show civic position on the basis of deep understanding and scientific analysis of the main stages,
regularities and originality of historical development of Kazakhstan;

GC 5 Use methods and techniques of historical description to analyze the causes and consequences of the
historical events in Kazakhstan;

GC 6 Evaluate situations in various spheres of interpersonal, social and professional communication with
regard to basic knowledge of sociology, political science, cultural studies and psychology;

GC 7 Synthesize knowledge of the sciences as a modern product of integrative processes;

GC 8 Use scientific research methods and techniques of a particular science as well as of the whole
socio-political cluster;

GC 9 Develop one's own moral and civic position;

GC 10 Operate with social, business, cultural, legal and ethical norms of the Kazakh society;

GC 11 Demonstrate personal and professional competitiveness;

GC 12 Employ the knowledge in the field of social and human sciences of world-wide recognition;

GC 13 Make a choice of methodology and analysis;

GC 14 Summarize research results;

GC 15 Synthesize new knowledge and present it in the form of humanitarian socially significant
products;

GC 16 Start oral and written communication in Kazakh, Russian and foreign languages to solve
problems of interpersonal, intercultural and industrial (professional) communication;

GC 17 Use linguistic and speech skills on the basis of grammatical system; analyze information in
accordance with the situation of communication;

GC 18 Evaluate the actions and deeds of participants in communication;

GC 19 Use different types of information and communication technologies in personal activity: Internet
resources, cloud and mobile services for search, storage, processing, protection and dissemination of
information;

GC 20 Build a personal lifelong educational program for self-development and career growth, focus on a
healthy lifestyle to ensure full social and professional activity through the methods and means of physical
education;

GC 21 Know and understand the basic patterns of the Kazakh history, philosophical, socio-political,




economic and legal knowledge, communication in oral and written forms in Kazakh, Russian and foreign
languages;

GC 22 Employ mastered knowledge for effective socialization and adaptation in changing socio-cultural
conditions;

GC 23 Possess skills of quantitative and qualitative analysis of social phenomena, processes and
problems.

bbb GoiibiHma oKy HaTHKeIepi/ PesyabTarel 00ydyenus no OIl/ EP learning outcomes

OH1 Oprypm tunreri OimiM Oepy oOpTalaphiHAAa OKY JKOHE KOMIOACHIBLIBIK IMPOIECTEPiH
MeIarOrMKaNbIK MaFbIHAJBl TYpAE KoOalaiiibl, jKy3ere achlpajbl, Oaranaipl >KOHE JaMbITaJlbl,
opTyputi UPIBIK pecypcTap/abl Maiiianana ajgaabl, 0i1iM Oepy MoceseNepiH ey YIIiH KacaH bl
MHTEJUIEKT MYMKIHIKTEpiH MaijanaHaibl.

OH2 Oprypiai HMHTEPaKTUBTI KOIMOICHUETTI KapbIM-KAaThIHACTAP MEH KaybIMIACTBHIKTap asChIHIA
CBIHIAPJIBl  KapbIM-KAaThIHAC Kacaiapl. [lemarorukanblk KapbIM-KaThlHAC MOJICHUETIH, CoOuiey
KOH(JIMKTOJIOTUACHIH KOHE ayAUTOpUsl MOPTPETIH €CKEpEe OTBIPBIN, SPTYPJi >KaHp MEH CTHIIbJETI
MOTIHJIEp Kacaii/Ibl, HICHICH IIK OHEP/IiH 3aHIbUIBIKTAPHIH IIBIHAKWBI COMIICY TOKIpHOESCiH e KO IaHa IbI.
OH3 O3iHiH KYHIBUIBIKTAPbIH, KO3KAPACTAPbIH, STUKAIIBIK MPUHIMIITEP] MEH MKYMBIC OIIICTEPIH CHIHU
TYPFBIIaH Oaranayra JaiiblH, ©3iHiH IearorMKaIbIK JIaMybl, YHBIMIIBUIIBFBI MEH Kociom o-
ayKaTbIHBIH JaMyBbl YIIIiH jkaHa MaKcaTTap KOs alajpbl.

OH4 TI'pammMaTuKanbIK Kyienepre CajbICTBIpMaibl TaIay >KYPri3eli, OpbIC KOHE Kas3ak TUIAEPIHIH
TUIIIK KyOBUTBICTAPBIH JKIKTEH 1, OPBIC TUTIHIH (DaKTiIepiHe OLTIKTI TApUXHU TYCIHIKTEME Oepe.

OHS5 Kazipri oppic omebu Timi Kyile periHne ((poHETHKa, JEKCHKa, TpaMMaThKka), OpBIC Tl
OIpITIKTEpiHIH COMIEYAEri KbI3MET €Ty epekenepl Typaibl OuTiMIepiH KongaHaasl. Kasipri opbic TiTiHIH
TapHUXBIH JKOHE OHBIH QJIEMIIK MOICHHET TIeH FhUIBIMAAFbl OpHBIH Oimeai. Typii TUIIiK KyObUTBICTap bl
KBamu(UKaIMsIayra, TUIMIK OIpIiKTepaiH Kyhemik OaillaHbICTaphlH JKOHE OJapHAblH KbI3METIH
aHbIKTayFa KaOiIeTTi.

OH6 Opeic TuTiH 9ae0u TypiHIe, TaOBICThI KapbIM-KAThIHACKA KAXKETTI COiey OpeKeTiHiH opTyp:i
TyprepiHae (ceilniey, ThIHIAY, JKa3y, OKY), KapbIM-KaThIHACTHIH OapJIbIK HBICAHIAPHl MEH TYPJIEPIH/IE,
COHBIH 1IIIH/E BUPTyaIIbl KOMMYHHKaiMsaaa Oineni. Opbic ceilyieyiHiH HOpMaapblH, CTHIBIIK >KOHE
YKAHPJIBIK ~ aTyaHJbUIBIKTEI  MeHrepeai. Opbic omebu  TUTIHIH HOpMajiapblHAa COMKEC, opTypil
Karnainapia, opTypii ONEyMETTIK JKOHE CTHIMCTHKAIBIK KOHTEKCTTepHl €CKepe OTBIPBIM, TUTHIK
Kypasiap/sl IypbIC TAaHIAU aJlajbl.

OH7 Opneluer Teopusichl CalachbIHAAFbl HETI3T1 epekeniep MEH TYXKbIpbIMamanap, OpbIC XKHE olieM
on1eOueTIHIH JaMy TapuUXbl, OHBIH Ke3eHre OeliHyl, Ka3ipri jKarqaiibl MEH QJIEMAIK MOJICHUETTEr! OPHBI
Typansl OuTIMAEpiH KoinmaHanel. Kepkem MoTiHAI TyciHaipin, oae6u Tammay skacail amanel. OKy
CTpaTerWsIChIH TAaHJAM anajapl, KYHIBI aKMaparThl ajafbl J>KOHE OHBI ©3 TIKipuOeciHae, opTyp:i
ONEYMETTIK-MO/ICHH JKaF laiiiap/ia naiianana anajpl.

OHS8 O opsIc TUTl MEH 9A€OMETIH OKBITY/IbIH 3aMaHayH ICTEMENIK KypaJlAapblHa e KIHE OpBIC JKOHE
OpbIC eMeC TUIIepAE OKBITAaThIH MEKTENTEpAe OpbIC TUII MEH OpbIC oJeOMETIH OKBITY YAEpICIH
xKobanayra )KoHE TEXHOJIOTHSUIBIK €HI'13yTe KaOUIeTTi.

OHY BaprnsIk cTyAeHTTEpAl, COHBIH iIIiHAe epeKie OuTiM Oepy KaKeTTUTIKTepi 0ap CTyISHTTEPI OKy
MIPOLIECIHE KAMTY YIIIIH OKBITYAbIH apHAlbl TOCUIIEPIH KOJIIaHa alajbl.

OH10 Kyifeni TMHTBUCTUKAIIBIK OLTIM/II, OHBIH IIH/IE TUT KbI3METIHIH HET13T1 ISHTeiIepiH MEeHrepe/Ii.
On oneyMeTTiK JTMHTBHCTAKAIBIK YKOHE TCHXOJMHTBUCTUKAIBIK (DaKTOPIIapIbl €CKepe OTHIPHII, CO3I,
COMIIeM/Ti, MOTIH/II CHHXPOH/IBIK KOHE JAUAXPOH/IBIK ACTEKTLIepae OLTIKTI TMHTBUCTUKAIIBIK TalIayabIH
MPaKTUKAIIBIK JaFIbIIapbIHA He.

OH11 Opesic Tin 6i1iMi MEH o1eOUeTTaHy canachlHIa (aKmapaTThl Taay, OHJIEY, KYHeley; MOACTbICY,
OoJDKay, FBUIBIMU 1C-OpPEKETTEpIl sKobasay) 3epTTey >koHe OLTiMIII Oackapy JaFabUIapblH KOPCETeIl.
Opsic (DUITONOTHACH calachIHIA FHUIBIMHU-3€PTTEY KBI3METIH, COHBIH IITHAE CTYACHTTEPIiH FHUILIMHU-
3epTTey KYMBICTAPBhIHA JKETEKIIILTIK €TE aapl.

OH12 Ka3akcTraHaplK KOFAMHBIH OJIEYMETTIK, ICKEpIiK, MOJCHU, KYKBIKTBIK >KOHE OTHKAJIBIK
CTaHJApTTapbIHA COMKEC opeKeT eTe ananbl. KoraMpIk-casic, SJKOHOMHKAJIBIK JKOHE KYKBIKTHIK OUTIM
HET13/IepiH KOCINTIK KBI3METIHJIE KOJIaHA IbI, YKEKe KOHE KoclOm 0ocekere KaOUICTTUTIK TIeH KOCITKEPIIIK




JaFIbIIAP/IbI KOPCETE allaJIbl.

OH13 JIMHIBUCTUKAIBIK YKOHE 9/1c0M TEPMHUHOJIOTHSHBI KETIK MEHI'€preH; Tl OUTiMI MeH oieOneTTany
CaJlaChIHJAFbl HETI3T TEOPUSUIBIK-OICTEMENIK IPUHLHUITEPIl, KOHIENTYaIIbI-TePMUHOIOTUSIIBIK
anmaparThl naigananaael. Kepkem MoTiHII TYCIHAIpiN, (GHITONOTHSUIBIK TAIIAY JKacal alaibl.

PO 1 Pa3pabarbiBaeT, BHEIpSET, OLICHUBACT M PAa3BUBACT IPOLIECCHI OOYYCHUS M PYKOBOJCTBA B
Pa3IMYHBIX TUIAX OOpa30BaTEIbHOM Cpelbl MEeJarormuyeckd 3HauuMbIM — 00pa3oM, CHOCOOeH
UCIIOJIb30BATh PA3INYHBIE HU(PPOBBIE PECYPCHI, UCIIOIB3YET BO3MOKHOCTH HCKYCCTBEHHOTO MHTEIUICKTa
IUIs pellieHns yueOHbIX 3a/1au.

PO2 KoHCTpYKTHBHO 00IIaeTCsl B paMKax pa3iMyHbIX MHTEPAKTUBHBIX MOJMKYJIBTYPHBIX OTHOIICHUH U
coobuiecTB. Co3/1a€T TEKCThI Pa3HBIX )KAHPOB U CTUJIEH C yUETOM KyJIbTYpPbI IEJArOrMUeCKOro OOIIeHH,
pedeBoii KOH(PIMKTOIOTHH ¥ IOPTPETa ayUTOPUH, IPUMEHSIET IPaBUia PUTOPUKH B pEaTbHOM pedueBOit
IIPAKTHKE.

PO3 T'oToB KpUTHUYECKH OLICHMBATh CBOM IIEHHOCTH, YCTAHOBKH, 3THUYECKHUE IMPUHLMIIBI U METOJIbI
paboThl, CIIOCOOEH CTaBUTh HOBBIE LEIM Ui CBOEIO COOCTBEHHOIO MEJArOrMYecKOro pa3BUTH,
Pa3BUTHS CBOCH OpraHU3aIMU U MPO(PECCHOHATBHOTO OJIarOIOIyIusl.

PO4 OcymiecTBisieT CpaBHUTENBHBIA aHAIN3 I'PAMMATHYECKHX CHUCTEM, KIaCCU(HULUPYET S3bIKOBbIC
SIBJICHUSI PYCCKOI'O U Ka3axXCKOIO S3bIKOB, BBINOJHSET KBAIM(PUIMPOBAHHBIM HCTOPUUYECKUI
KOMMEHTapHi (DaKTOB PyCCKOI'O SI3bIKA.

POS5 Tlpumensier 3HaHHSA O COBPEMEHHOM PYCCKOM JIMTEPAaTYpHOM si3bIKe Kak cucteme ((onernka,
JIEKCUKA, TPaMMaTHKa), O MpaBwiax (YHKIMOHMPOBAHUS E€AMHMI] PYCCKOTO f3blKa B peud. 3HAET
HCTOPUIO COBPEMEHHOI'O PYCCKOIO Si3blKa M €ro MECTO B MMPOBOW KyjbType M Hayke. CriocoOeH
KBAIU(UIMPOBATH Pa3JIMUHbIE S3bIKOBBIE SBJICHUS, ONPEAEIIATh CUCTEMHBIE CBS3U SI3bIKOBBIX €AMHUI] U
uX QYHKIHH.

PO6 Bnazmeer pycckuMM S3BIKOM B €ro JIUTEpaTypHOl ¢(opme, B pa3iIMyHBIX BHAX pPEUEBOM
JeATENIbHOCTH, HEOOXOIUMBIX ISl YCHEIIHOH KOMMYHHUKalMu (TOBOPEHHUE, ayJUpOBaHHE, MHCHMO,
YTeHue), BO Bcex (hopMax M TUIax OOIIEHHs, B TOM 4YHMCIE BUPTYyaIbHONH KOMMYHHUKalmu. Braneer
HOpPMaMH PYCCKOHM peuH, CTHJIEBBIM U >KaHPOBBIM pa3HOOOpazueM. YMeeT /enaTh MpaBUIbHbBIN BBIOOD
JIMHIBUCTUYECKUX CPEACTB B COOTBETCTBMM C HOPMaMM PYCCKOIO JIMTEPATYPHOIO SI3bIKA, B Pa3HBIX
CUTYaLHSIX, C YYETOM Pa3IMYHbIX COLUATBHBIX U CTUJIUCTUYECKUX KOHTEKCTOB.

PO7 IIpumeHsieT 3HaHUS OCHOBHBIX MOJIOKEHUH Y KOHLETIIMIA B 00JIACTH TEOPHH JINTEPATypbl, ICTOPUH
pa3BUTHSL PYCCKOM M MHUPOBOH JHUTEpaTyphl, €€ NepHOAN3aIMY, COBPEMEHHOM COCTOSIHUM U MECTE B
MHpOBOM KyibType. CHocoOeH WHTepHpeTHpoBaTh M IPOBOIUTH JIUTEPATypOBEJUECKUI aHAIM3
XY/I0’)KECTBEHHbIX TEKCTOB. (CrHocoOeH K BBIOOpY CTpaTerMy 4YTEHMs, W3BJICUEHHUIO LIEHHOCTHOM
MH(OpMAIMHU U €€ UCTIONIb30BaHHIO B COOCTBEHHOM OIBITE, B PA3IUYHBIX COLIMOKYIBTYPHBIX CUTYALIHSIX.
PO8 Buameer COBpeMEHHBIM METOAWYECKMM HMHCTPYMEHTAapHEM OOYUeHHUS! PYCCKOMY SI3BIKY H
JUTEpaType U CHOCOOEH K MPOEKTUPOBAHMIO M TEXHOJIOTMUYECKOM peanu3aluu mpoliecca o0ydyeHus
PYCCKOMY SI3BIKY U PYCCKOM JIUTEpaType B IIKOJIAX C PyCCKUM M HEPYCCKHUM SI3bIKAMH O0YUEHUSI.

PO9 CrocobeH wucnonb30BaTh CHEMUAIbHBIE MOJIXOAbl K OOYYEHHIO B IEJSX BKJIIOYECHUS B
o0pa3oBaTenbHbI TpolecC BCEeX OOYYaroOIIMXCS, B TOM 4YHCIE C OCOOBIMU TMOTPEOHOCTAMH B
00pa3oBaHMU.

PO10 Bnaneer cuCTEMHBIMH JIMHTBUCTUYECKMMH 3HAHMSMH, BKIIOYAIOIMMU OCHOBHBIE YPOBHH
(GyHKUIMOHMPOBaHUS si3blKa. MMeeT mpakThyeckue HaBbIKM KBaTU(UIIMPOBAHHOTO JIMHIMBHCTHYECKOTO
aHaIM3a CJI0Ba, NPEUIOKEHUS, TEKCTa B CMHXPOHMYECKOM M JUAXPOHMUYECKOM AacIlEKTax C y4ETOM
COIIMOJIMHTBUCTUYECKUX U IICUXOJIMHIBUCTUYECKUX (PAKTOPOB.

PO11 JlemoHCTpupyeT HaBBIKM MWCCIEIAOBAHUS M YIpaBICHHS 3HAHUAMH B O0JACTH PYCCKOM
JUHTBUCTUKA W JIUTepaTypoBeneHus (aHamm3, o00paOoTka, cucTeMaTm3anus HHOOPMAIIIH;
MOJEIIMPOBAaHNE, TPOTHO3UPOBAHUE, NPOEKTUPOBAHME HAY4HOW JAEATEIBHOCTH). Cnocoben
OCYLIECTBIISITh UCCIIEAOBATENILCKYIO JIEATEIbHOCTh B 00JAaCTH PYCCKOW (UIIONOTMM, B TOM 4YHCIIE
PYKOBOJMTB UCCIIEIOBATENBCKON PaboTON 00yHarOmUXCS.

PO12 CnocobeH nieiicTBOBaTh B COOTBETCTBUHU C COLIMAIBHBIMH, JIEIOBBIMU, KYJIbTYPHBIMHU, IPABOBBIMU
U 3THYECKUMH HOPMaMM Ka3axXCTaHCKOro oOectBa. [IpuMeHsier B npodeccroHanbHON esITeTbHOCTH
OCHOBBI  COLMAIbHO-NIOIUTUYECKUX,  OSKOHOMMYECKMX W  TPaBOBbIX  3HAHMH,  CHOcoOeH




MIPOJIEMOHCTPUPOBATh JIMYHYI0 W MPO(PECCHOHATBHYI0 KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh ¥ HABBIKH
MIPeANPUHIMATEIbCTBA.

PO13 Bnaneer JUHTBUCTMYECKOM M JIMTEPATYPOBEIYECKOM TEPMUHOJOIHEN; MCIOIb3yeT OCHOBHBIC
TEOPETHUKO-METOAOIOTMYECKUE TPUHLUIBI, [TOHATUHHO-TEPMUHOJIOTHUECKUN —ammapaT B 00JacTh
JVHTBUCTHKHA W JATeparypoBeneHus. CrocoOeH HHTEPIPETUPOBATh U MPOBOAUTH (DHIIOIOTHICSCKUMA
aHAJIN3 XYJI0’)KECTBEHHBIX TEKCTOB.

LO 1 Designs, implements, evaluates and develops learning and leadership processes in various types of
educational environments in a pedagogically meaningful way, is able to use various digital resources, the
capabilities of artificial intelligence to solve educational problems.

LO 2 Communicates constructively within various interactive multicultural relationships and
communities. Creates texts of different genres and styles, taking into account the culture of pedagogical
communication, speech conflictology and the portrait of the audience, applies the rules of rhetoric in real
speech practice.

LO 3 Ready to critically evaluate their values, attitudes, ethical principles and methods of work, able to
set new goals for their own pedagogical development, the development of their organization and
professional well-being.

LO 4 Carries out a comparative analysis of grammatical systems, classifies the linguistic phenomena of
the Russian and Kazakh languages, performs a qualified historical commentary on the facts of the
Russian language.

LO 5 Applies knowledge about the modern Russian literary language as a system (phonetics, vocabulary,
grammar), about the rules for the functioning of units of the Russian language in speech. Knows the
history of the modern Russian language and its place in world culture and science. Able to qualify
various linguistic phenomena, to determine the systemic connections of linguistic units and their
functions.

LO 6 Knows Russian in its literary form, in various types of speech activity necessary for successful
communication (speaking, listening, writing, reading), in all forms and types of communication,
including virtual communication. Owns the norms of Russian speech, stylistic and genre diversity. Able
to make the right choice of linguistic means in accordance with the norms of the Russian literary
language, in different situations, taking into account various social and stylistic contexts.

LO 7 Applies knowledge of the main provisions and concepts in the field of literary theory, the history of
the development of Russian and world literature, its periodization, current state and place in world
culture. Able to interpret and conduct literary analysis of literary texts. Able to choose a reading strategy,
extract valuable information and use it in their own experience, in various sociocultural situations.

LO 8 He owns modern methodological tools for teaching the Russian language and literature and is
capable of designing and technologically implementing the process of teaching the Russian language and
Russian literature in schools with Russian and non-Russian languages of instruction.

LO 9 Able to use special approaches to learning in order to include all students in the educational
process, including those with special educational needs.

LO 10 Possesses systematic linguistic knowledge, including the main levels of language functioning. She
has practical skills in qualified linguistic analysis of a word, sentence, text in synchronic and diachronic
aspects, taking into account sociolinguistic and psycholinguistic factors.

LO 11 Demonstrates the skills of research and knowledge management in the field of Russian linguistics
and literary criticism (analysis, processing, systematization of information; modeling, forecasting,
designing scientific activities). Able to carry out research activities in the field of Russian philology,
including supervising the research work of students.

LO 12 Able to act in accordance with the social, business, cultural, legal and ethical standards of
Kazakhstani society. Applies the basics of socio-political, economic and legal knowledge in professional
activities, is able to demonstrate personal and professional competitiveness and entrepreneurial skills.

LO 13 Proficient in linguistic and literary terminology; uses the basic theoretical and methodological
principles, conceptual and terminological apparatus in the field of linguistics and literary criticism. Able
to interpret and conduct a philological analysis of literary texts.




«6B01708 OpbpIc 7kIHe oOpbIC eMec TiJIIepAe OKbITATBIH MeKTenTepaeri opbic Tiji MeH daedueti (IP)» 0isim Oepy 0arnapiamacsl GolibIHIIA

OKBITY HOTH:KeJIepiHiH Binim Oepy ylibIMIapbIHbIH NeJarorrepine apHaaral Kacintik crangaprbiMed (Kazakcran PecnyGumkacol
Oky-arapty MuHucTpiHiH 2025 kbliarbl 24 aknanaarsl Ne 31 OyiipbIFbl) apaKaTbIHACHI
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HepyccKuM sisbikamu 00y4denusi (IP) ¢ IlpodeccuoHabHBIM CTAHIAPTOM /ISl TeAAroroB opranusaumii oopasosanus (Ilpuxas Munucrpa

OH KC enoex Jarabrnap / MamsbikTap / Binimaep / 3nanus JInuHOCTHBIE
NNV ERE] HABBIKH yMeHuUs! KOMIIeTeHIUH
pul/ (ITC) / Keke
TpynoBbie KY3bIPEeTTIIKT
pyHkouu ep (KC)
Inc
OHI Enbex Harner 1: 1. biniM anymbuiapbIH skac 1. OKy nmoHiHIH Ma3MyHBbIH, OKy-TopOue | XKayamkepmiiik
OH4 ¢ynxusicel | OKy nponecid €pEeKILETIKTEPIH eCKepe OThIPHII, IIPOLIECIH, OKBITY YoHe Oarasnay Kyiizenicke
OH6 1: xKocrapiay OKBITY MEH Oaraay/ibIH THICTI ONIICTEMECIH. TYPAaKTBUIBIK
OH7 Oky OMICTEPIH TaHAY. 2. EHOek 3aHHaMaChIHBIH HET13/IePiH, 1 maMabUTBIK
OHS8 HpPOIECiH Hagpix 1: 2. binim amymbuiapiblH Keke eHOeK Kayirci3airi MeH eHOeKT1 ToprinTinik
Ky3ere [InanupoBanue KQKETTUTIKTEPIH €CKEPE OTHIPHITL, KOpFay/ibl, ©pTTEH KOpFay epexenepid, | MeHipiMaimik
aceIpy yueOHOro OKBITY/IbIH ’KaHa TOCUIIEPiH, THIMII CaHMTAPUSIIBIK epexkesiep MeH [Tenaror
mporiecca. HBICAHJAPbIH, 9/IICTEPl MEH HOpMaJIapbl. KociOiHe
Tpynosas KypaJapbIH Maiianany. 3. Oky ozmicTemMeci MEH OKBITY aslanJbIK
bynkus 1: 3. Epexkitie 6151iM Oepy KaXKETTUTIKTEPl | TEXHOJOTUSIAPbIHBIH HET13/1€piH, OHBIH | A3aMaTThIK
OcyuecTBie 6ap OLTIM aTyIIBIHBIH JKEKe 1IIIH/Ie aKMapaTThIK. [TpoakTHBTLIIK
HUE KaKETTUTIKTEPIH €CKepY. 4. biniM anymsutapAblH Kayinci3airiy, CangpIK
y4eOHOro 4. binim Gepy nporieci Ke3eHiH e, eMipi MEH JCHCAYJIBIFbIH KOPFay cayaTThIIbIK
npouecca OHBIH 1IIIH/IE CaHABIK OpTaga OuTiM HeTi3/IepiH.

TYIIBIIAPBIH 6Mipi MEH

1. HopMaTuBHBIX IPABOBHIX aKTOB B




JICHCAYJIBIFBIH KOPFay TaJTanTapblH
cakTay.

AJNIBIHFBIFAa KOCBIMIIIA

6.1 geHreii yurin:

- OKy cabaKTapbIH JKocmapiay, 0iim
ATYIIBUIAPABIH XKEKE ePEKIIeTIKTePiH
€CKepe OTBIPHII 9IICTEeP Il TaHAY.

1. BoiOupaTh COOTBETCTBYIOIINE
METO/IbI MPENOIaBaHus U OLIEHUBAHUS
C Y4€TOM BO3PACTHBIX 0COOCHHOCTEH
oOyJaromuxcs

2. Micionb30BaTh HOBBIE TIOJXO/IBI,

s dexTuBHBIC HOPMBI, METOIBI U
cpencTBa 00y4eHHUsI C YIETOM
UHAMBUYalIbHBIX OTPEOHOCTEN
o0ydJaronmxcsi.

3. YuuThIBaTh MHIWBUIyabHBIE
MOTPEOHOCTH 00YUaIOLIErocs ¢
0co0bIMH 00pa30BaTEIbHBIMU
MOTPEOHOCTSAMHU.

4. Cobmoaate TpeOOBaHUS OXPaHbI
KHU3HH U 37I0POBbs 00yUJarOIINXCs B
nepuoJi 00pa3oBaTeNLHOIO Ipoliecca,
B TOM 4YHCJI€ B IU(PPOBOU Cpejie.

Jlia nonypoBHs 6.1:

- IUTAHUPOBATh YICOHBIE 3aHATHS,
BBIOMPATH METO/IBI C YyYETOM
WHJIMBHIYATHHBIX OCOOEHHOCTEH
o0yJaronuxcs.

001aCTH HAYaITbHOTO 00Pa30BaHMSL.

2. ConepxaHusi y4eOHOTO TIpEMETA,
METOAMKH IMPETIOIaBaHus 1
OILICHUBAHMSI.

3. OCHOB I1eIaroOruKu, ooIIeH 1
BO3PACTHOM IICUXOJIOTHH,
WHKITIO3UBHOTO 00pa30BaHUsI.

4. OcHOB 0€30I1aCHOCTH, OXPAHBI )KU3HH
U 3JI0pOBBS O0yUaOLIUXCA.

OTBETCTBEHHOCT
b
Crpeccoycroitu
HBOCTH
TepnenuBocTh
JucuunimHupoB
aHHOCTh
JloOposkenaTeinb
HOCTh
[IpuBepxkeHHOCT
b Ipodeccuu
nejgarora
['paxxnancTBeHH
OCTb
[IpoakTuBHOCTH
[udposas

rPaMOTHOCTh




Jarmer 2:
Oky mporiecin
YUBIMAACTBIPY

HaBrik 2:
Opranuzanus
y4eOHOTO
mporecca.

1. OxpITY M€H TopOueney
MYMKIHAIKTEPIH KCHEUTY YIIIiH OKY
MPOIECIH/IE OKBITY TEXHOJIOTUSIAPHI
MeEH O11iM Oepy pecypcTapbiH, COHBIH
IIIH/IEe CaHIBIK TEXHOJIOTHSLIIAP MEH
Ma3MYH/IbI KOJIJIaHY.

2. binim amynisutapabiH oH OOMBIHINA
OLTIMACPIH, ICKEPIIIKTEPI MEH
JaFIbUTAPBIH JTAMBITY.

4. binim G6epy mporieci Ke3eHiH/e,
OHBIH IITIHJIE CAaHABIK OpTaaa OiTiM
aIyHIbUTAPABIH ©Mipi MEH
JICHCAYJIBIFBIH KOPFAY Il KAMTaMachl3
eTy.

6. binim anymbuIapIsiH 3epTTey
JaFABUIAPBIH TAMBITY/Ibl KAMTaMachI3
ery.

1. [TpUMeHSATh TEXHOJIOTHH O0YUYESHHS
1 00pazoBaTeIbHBIE PECYPCHI, B TOM
yucie UG POBHIE TEXHOIOTUU U
KOHTEHT, B y4ueOHOM IpoLiecce s
paciIpeHust BO3MOXKHOCTEH
00y4YeHHS U BOCITUTAHUSI.

2. Pa3BuBaTh 3HaHUS, YMEHUS U
HaBBIKH 00YYaIOMIUXCSI TTO BCEM
npeaMeram.

4. OGecnieunBaTh OXpaHy >KU3HU U
3JI0pOBbsI 00YUAIOIIMXCS B IEPUOJT
00pa3oBaTeNFHOTO MPOIIECCa, B TOM
gucne B U poBoi cpee.

6. ObecnieunBaTh pa3BUTHE
HNCCJICA0BATCIIbCKUX HABBIKOB

1. OKy nmoHiHIH Ma3MYHBIH, OKY-TopOue
MIPOIIECiH, OKBITY JKOHE Oarayiay
ONIICTEMECIH.

2. EHOek 3aHHaMaChIHBIH HET13/CPiH,
eHOeK Kayirci3airi MeH eHOeKTi
KOpFay/ibl, ©pTTEH KOpFay epexeepiH,
CaHUTAPUSIIBIK epeKeriep MEeH
HOpMaJsap/bl.

3. OKpITY dmicTeMeci MEH OKBITY
TEXHOJIOTUSUIAPBIHBIH HET13/IePiH, OHBIH
IIIH/Ie aKIMapaTThHIK.

4. ’Kac xoHe xeke-1apa 1amy
3aHIBUTBIKTAPbIH.

1.Coneprxanusi yueOHOTO IpeMeTa,
y4e0HO-BOCITUTATEILHOTO IPOoIIecca,
METOJIMKH MPEToJaBaHus U
OTICHUBAHUS

2. Pa3BuBaTh 3HaHUS, YMEHUS U HABBIKH
00YYAFOIIIUXCS TT0 BCEM MPEIMETAM.

3. Bectu 00s3aTenbHbIN EpeYeHb
JIOKYMEHTOB, YTBEPKICHHBIX
YHIOJIHOMOYEHHBIM OPTaHOM B 00JIaCTH
o0Opa3zoBaHwusl.

4. ObecnieunBaTh OXpaHy KU3HU U
3I0POBBST 00YYAIONITUXCS B TIEPHO/T
00pa3oBaTeNbHOTO MpoIlecca, B TOM
yucie B UGpoBO cpee.




00yJaromuxcs.

OH3 Enbex Harner 1: 1. binim anymsapas! kpurepuanasl | 1. Kputepuanas! Oaranay oicTepiH.
OH6 bynkumsicer | bimim Oararnay >KyHeciH KOJIJaHy. 2. CabaxThl 3epTTey KoHE Oaranay
OHS8 2: aJTyIIbUTAPABIH 2. binim amymbutapiblH OKY/1aFbl KYpaJJlapbIH 331pJiey 9JiICTEeMECiH.
binim OU1IM Ma3MYHBIH | JKETICTIKTepiHE TYPaKThl MOHUTOPUHT | 1. MeToauKu KpuTepuanbHOro
alymsliapy | urepy 0apbichl KYprizy. OLICHUBaHUS
BIH OKYJIaFbl | MEH JICHTeHiH 4. Baranay KypaJapbH 31piey. 2. MeToauk uccieaoBaHus ypoka 1
KeTicTikTepl | OakpLiay. 5. OKBITY TOKIpHOECIH JKaKcapTy pa3paboTKU UHCTPYMEHTOB
H Oaranay HaBpIk 1: YIIiH Oaranay HOTH)KENEpiH KOJAaHy. | OLCHUBAHMSL..
Tpynoas Kontpons 3a
byHKIUA 2: IIPOrPECCOM U 1. IlpumensTh CUCTEMY
OrneHuBaHue | ypOBHEM KPUTEPHAILHOTO OLICHUBAHUS




y4eOHBIX YCBOCHHS 00yYaromuXxCs.
JIOCTOKeHHH | oOyvarorumucs | 2. OCyIecTBISATh MOCTOSTHHBIN
00y4aroIuXC | COAepKaHU MOHUTOPHUHT Y4eOHBIX TOCTHXKEHUH
S oOpa3oBaHHs. oOyyJaronuxcs
4. PazpabaTbIBaTh HHCTPYMEHTHI
OLICHUBAHMS.
5. IIpuMeHsATh pe3ynbTaThl
OLICHUBAHMUS JUISl YIIyUILICHUS
MIPAKTUKHU TIPETIOIaBAHHUS
OH?2 EnGex Haraer 1: 1. binim anymibIHbIH KeKe 0aChIHBIH 2. binim 6epy yiBIMIapbIHBIH TOpOUe
OH5 dyHKUsACel | TopOue KpI3BMETIH | KaJbl MOJICHUETIH KOHE OHBIH KBI3METIH PETTEHTIH HOPMATHUBTIK
OH7 3: KY3ere acbIpy QJIEYMETTEHY1H KalbIITaCThIPYyFa KYKBIKTBIK JKOHE HYCKAYJIbIK KY>KaTTap.
binim BIKIIAN CTY. 3. Kazipri 3aman¥bl O151iM Oepy
anymbutapasl | HaBeik 1: 3. Kazak MofcHUeTI MEH TLIIHIH, TYKBIpbIMIaMAJIaphI, TOPOUE
KyHapuieikTa | OcymectBienne | Kasakcran XankbslHBIH 0acka ia YKYMBICBIHBIH 9JIICTEPI.
p XyiieciHe BOCIIUTATENBHOW | MOJCHHETTEP1 MEH TIJAEPiHIH 4.Kayirci3, KOJ KeTiIM/Ii, KOJaIbI
TapTy NEeATEIbHOCTH OalJIBIFBIH OKBITY MEH TapOueney O1511M Oepy OpTachlH KYpY/IbIH
MIPOLIECIHE KIPIKTIPY. TeopHsIapbl MEH TaXipuodenepi.
TpynoBas 5. TopOue KYMBICBIHBIH HBICAHIAPBI 2. HopmartuBHBIX  TIPaBOBBIX H
byskIus 3: MEH 9/IiCTepiH KOJJaHy. MHCTPYKTHUBHBIX JIOKYMEHTOB,
[Tpuobmenne 6. birim anynisIHBIH AYMOIIMOHAIITBI- PEryJIHPYIOIIUX BOCIIMUTATEIbHYO
00y4aromuxc KYHJIBIIBIK CaJlachlH IaMbITaThIH JESITENIbHOCTD OpraHH3aIiu
S K CHCTEME TOpOME HKYMBICHIH )KY3€re achIpy. o0Opa3oBaHusl.
LIEHHOCTEMN. 7. biniM anymbuiapia cajgayaTThl 3. CoBpeMEHHBIX KOHLENIUN

YKOHE KayIICi3 eMip CaTh
MOJICHHETIH KaJIBINTACThIPYFa
XKOpAEMIECy.

1. CnocoOcTBOBaTH (POPMUPOBAHHUIO
o01meit KyJIbTypbl IMYHOCTH
00yYaroIIerocst ¥ ero COIMaTH3aIIH.
3. UHTerpupoBaTh 00raTcTBO
Ka3aXCKOH KYJIbTYPBI U SI3bIKA, JPYTHX

BOCIIUTaHHSI, METOIUKH
BOCIIUTATEIHHON paboTHI.

4. Teopuu ¥ NPAKTUKHA CO3/IaHUS
0e30MacHoi, TOCTYITHOM,
OnaronpusITHON 00pa3oBaTeIbHOM
Cpeapbl.




KYJBTYp U A3BIKOB Hapoja
Kazaxcrana B nporiecc 00y4ueHus u
BOCITUTAHUS.

5. I[IpumMeHATHh POPMBI B METOIBI
BOCIIUTATEIbHONU PabOTBHI.

6. OCy11eCTBISATh BOCIUTATEIbHYIO
paboTy, pa3BUBAIOILYIO
SMOILIMOHAIBHO-IICHHOCTHYIO cepy
o0yyJaromerocs.

7. CopeiicTBoBaTh (HOPMUPOBAHUIO Y
00ydJaronmxcs KyJIbTYPhl 3J0POBOTO U
0e30macHoro oopasa KU3HHU.

OH1
OH3
OH4
OHo6
OHS
OH9

Enbex
(yHKIUSCHI
4.

Oky-
dIiCTEMEITIK
KBI3METTI
Kysere
aceIpy.

Tpynosas
byHkus 4:
OcymiectBiie
HUe yueOHo-
METOINYECKO
i
JESATEIBHOCT

H.

Jarmser 1:

Oky-onicTeMenik
MaTtepHuaIapsl
JabIH/IAy KOHE

a3ipuey

Hasrix 1:
IToaroroBka u
pa3zpaboTka
y4eOHO-
METOAUYIECKHX
MaTepHuaoB.

1. Oky GarmapiamanapbiH, OHBIH
itmiHae epekiie oM 6epy
KaKeTTUTKTep1 6ap Oi1iM
aNylIbUIapFa apHaliFaH
Oarapamaniapbl 931pJeyre KoHe
OpBIHJIayFa KaThICY.

2. Cabakka apHaJFaH OKy
MaTepuasIapblH, OHBIH 1IIiH/E
aKMmaparThl 1371ey, PUIbTPICY KOHE
CBIH TYpPFBICBIHAH Oarajay HeTi3iHJe
aKIapaTThIK TEXHOJIOTHSIIAP IbI
naianana OTHIPHIIN J3ipey.

3. CaHAbIK KOHTEHTTI, OHBIH 1IITHIE
Oarmapiamanay HeTi3JIepiH KoJlgaHa
OTBIPHITI JKacay.

1. YyactBoBaTh B pa3paboTKe U
BBITOJIHEHUH YUYE€OHBIX IPOTPaMM, B
TOM YHCIIE TPOTPAMM VIS

1. Oy marepuangapbia xo0anay,
Oarapiamanay ’oHe a3ipiey
Heri3zepi.

2. Kocibu KbI3MET asiChIHAAFbl CaH IbIK
TEXHOJIOTHUSIIAP.

3. Ilenarorrep/iH yprisyi yuiH
MIHJETT] Ky>KaTTap Tiz0eci.

1. OcHOB POEKTUPOBAHUS,
MIPOrPaMMHUPOBAHUS U Pa3pabOTKU
y4eOHBIX MaTepUaOB.

2. HudpoBbIX TEXHOIOTHI B paMKax
PO ECCHOHAIBHON JESTEIHHOCTH.

3. [lepeuynst HOKyMEHTOB, 00s3aTENBLHBIX
JUTSL BEJIEHUS TielaroraMu




00ydaromuxcs ¢ 0COOBIMU
00pa3oBaTeNbHBIMHA OTPEOHOCTSIMH.
2. Pa3zpabaTbiBaTh yueOHbBIE
MaTepuasl K ypoKy, B TOM YHCIIE C
MCIOJIb30BaHNEM HH()OPMAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTHI1 Ha OCHOBE TIOMCKa,
(GUIbTpallUU U KPUTHYECKON OLIEHKU
nH(popMaIuu.

3. CoznaBath HUGPOBOI KOHTEHT, B
TOM YHCJIIE C HCIIOJIb30BAaHHEM OCHOB
POrpaMMHUPOBAHUSI.

Jarmer 2:
Kacibu gamy s
Ky3ere acwIpy.

HaBpik 2:
OcyiecTBiieHne
po¢eCCHOHAIIbH
OT0 Pa3BUTHA.

1. KaxeTTimkTepai [uarHoCTHKaNay
Heri3iHJe Kociou JamyIbIH
TPaeKTOPHUSICHIH KYPY.

2. [lenarorrep yIliH ceMUHapJap,
KOH(pepeHIHsIIap YHbIMIACThIpyFa
KOHE OTKI3yTe KaThICy.

3. CaHJBIK COMKECTIKTI OacKapy KoHe
CaHJIBIK STHKETTI caKTay

4. OpinTecTepMeH KapbIM-KaTbIHAC
’&Kacay apKblIbl OKBITY TOXKipHOeciH
YKAKCAPTYAbIH ©31H]IIK
KOKETTUTIKTEPiH aHBIKTAHbI3.
AJTBIHFBIFAa KOCBIMIIIA

6.1 meHreii yuris:

- OL1iM Oepy yibIMBI IeHTeliH]IE,
OHBIH 1IIIHJIE CAH]IBIK Kypasaap
apKbLIbl 63 TOKIPUOECIH KUHAKTAY.

1. BeicTpanBaTh TPa€KTOPHUIO CBOETO
poheCCHOHATILHOTO PAa3BUTHUS HA

1. BUTIKTUTIKTI apTTRIPYIBI, KOCIMTIK
KaiiTa Jaspiayabl )KoHe KbI3METTI
Oaranay/ibl pEeTTeUTIH HOPMATUBTIK
KYKBIKTBIK aKTiIep.

2. IlenarorukainbiK STHKA HOpMaJaphl.
3. Kocibu namyabIy ©31H1iK
KQKeTTUIIKTEPIH aHBIKTAY 91ICTEPI.

1. HopmaTuBHBIX IPAaBOBBIX aKTOB,
PETYJIHPYIOIINX TOBBILIEHHE
KBaJIM(pUKaMK, TPO(HECCHOHATIBHYIO
[IEPENOATOTOBKY U OLIEHUBAHUE
JIEATEITBbHOCTH. .

2. HopMm negaroru4eckoit 3TUKH.

3. MeTo10B BBISABIIEHHS COOCTBEHHBIX
notpeOHOCTEH B MpodhecCHOHATbHOM
pa3BUTHUH.




OCHOBE JIMarHOCTHKH IMTOTPEOHOCTEH.
2. Y4acTBOBaTh B OPraHU3AIUU U
MIPOBEJICHUU CEMHUHAPOB,
KOH(DepeHIHi 1Sl TeJaroroB Ha
ypOBHE 00J1acTH.

3. Yupasnsate nudpoBoi
UJIEHTUYHOCTHIO U COOJI0IaTh
U(POBOI ATHKET.

4. OnpenensaTh COOCTBCHHBIS
MOTPEOHOCTHU B YIYUIIEHUH MTPAKTUKU
MperoJaBaHus, B3aUMOJICHCTBYSI C
KOJIJIETaMH.

Jlig nonypoBHs 6.1:

- 0000maTh COOCTBEHHBIN OIBIT HA
YpOBHE Opranu3anuu o0pa3oBaHus, B
TOM YHCIIe Yepe3 HudpoBbIe
WHCTPYMEHTBHI.

Haraer 3:

O3 Taxipubdeci
MeH
opinTeCTEPiHIH
TOXipudeciHe
pednexcus

Hasrix 3:
Pednexcus
COOCTBEHHOI
MIPAKTUKU U
MIPAKTUKHU KOJIJIET.

1. TanpMIBIK/ O11IM O€py HpPOLECIHIH
MPUHLMIITEPIH €CKEPE OTHIPHIM, Y 31K
NeIaroruKalblK ToxXipudenepai
3epTTey.

2. O3 ToxipuOeHI3 i TalJaHbI3 KOHE
opinTecTepiHi30eH e3apa OpeKeTTeCy
Ke31HJIe 1laMy caJlalapblH aHbIKTaHbI3.
3. O3 ToxipubeHi3 Il Y3AIKCi3
KaKcapTybl )KOcTIapiiay, COHbIH
IITHE aKMmapaTThIK
TEXHOJIOTUSUIAP bl KOJIJIAHY.

1. M3y4yars mydmme negaroru4eckue
MPAKTUKU C YYETOM MPUHIIUIIOB
TMO3HABATEIHHOTO/ 00pa30BaTEIHLHOTO
nporecca.

2. AHaIM3UpoBaTh COOCTBEHHYIO

2. [legarorukanslkK TOXKIpHOEHIH
pednekcus onicTepi, OHBIH 1II1H]IE
OpINTECTEPMEH 03apa dPEeKeTTeCY.
3. O3 ToxipubeciH Tanaay 9icTepi

2. Meton0B pedrexcuun
MeAarorn4eckou MpakTUKU, B TOM
qHCIIe BO B3aNMOJICHCTBHH C
KOJUIETaMU.

3. Mero0B aHa/IM3a COOCTBEHHOMN
MPAKTUKU




MIPAKTUKY B ONPEICNISITh 00IaCTH
Pa3BUTHA BO B3aUMOJICHCTBUU C
KOJUIETraMH.

3. [InanupoBaTh HEMPEPHIBHOE
yIJIyqIlieHue COOCTBEHHON NIPAKTHKH, B
TOM YHCJIE C UCTIOIb30BAHUEM
MH()OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH.

Harae! 4: 1. binim 6epy mpoueciH KeTuaipy 1. OKy ypaiciH 3epTTeyliH TocUIaepi,
binim Gepy YILIiH 3epTTeyJepIiH HOTIKEIEPIH anicTepi, Kypajlgapsl.
MpOLIECiH 3epaeney. 3. 3epTTey HOTIKETEPiH Tanaay
3epTTey. 5.biniM anymbeLIapAabiH 3epTTey amicrepi
JIaFIbLIAPBIH 1aMBITYbl KAMTaMachl3
Hagbixk 4: eTy 1. [Tonxo/1bl, METO/bI, UHCTPYMEHTBI
Uccnenosanue UCCIIeIOBaHMs 00pa30BaTEIbHOIO
obpazoBarensHOr | 1. M3y4arh pe3ysbTaTsl mpoiiecca.
0 mpoI1iecca HCCIeA0BaHUM 1Jis 3. MeTon0B aHanu3a pe3yiabTaToB
COBEPIIICHCTBOBAHUS HCCTIEIOBAHUS
00pa3oBaTeNnpHOrO MpoIiecca.
5. ObecnieunBaTh pa3BUTHE
HCCIIeIOBATEeNIbCKUX HAaBBIKOB
o0yyJaronmxcs
Kocpimia Harner 1: 3. TakbIpBINTBHIK CHIHBII CAaFATTAPBI 1.2Kac ncuxonorusicel MEH
eHOeK CphIHbIn MEH aTa-aHajap KUHAaJIbICTAPbIH NeAaroruKaiblK 3TUKa HET131epi
GYHKIUACHL | YKBIMBIMEH OTKi3y, aTa-aHalapra KeHec oepy.
1 KYMBIC ICTEY 4. Binim anynrsutapra MekTente xoHe | 1. OCHOB BO3pacTHOM MCUXOJIOTHU U
ChIHBII YKbIMIA OeliMenyre KOMEKTeCy. Mearoru4eckoi ITHUKU.
kerexkmutiri | HaBbik 1:
H XKYy3ere PaGorats ¢ 3. [IpoBoaUTH TEMATHUECKUE
aceIpy. KJIACCHBIM KJIACCHBIE Yachl U POJUTEIHCKHE
KOJIJIEKTUBOM. coOpaHHsi, KOHCYJIbTUPOBATh
JomonauTen poauTENEH.
bHasI 4. [TomoraTh 00yYarOIIMCSI

TpyJoBast

AaalTUPOBATHCA B IIKOJIC U




bynkus 1:
Ocywectsie
HUE
KJIaCCHOT'O

PYKOBOACTBA.

KOJIJICKTHUBEC.




Binim 0epy 0arnapJacbinbiH Ma3MyHbl/Coepaxanue 00pa3oBaTeIbHON MPOrpaMMbl/

Content of the educational program

Komnon
euT Kaabinract
nuKiai .
(MK IMonnin Kpeaurr | bIpbLIATBIH
: /ToxRipubOeHiH ep OKY
KOO, AT .
ybl/ caHbl/ | HITHXKesepi/
TK)/Lnk
HaumenoBanue . Koua-Bo | ®opmupyem
J, ITonHiH KbICKaIA MAa3MYHBbI/
AUCHUILTUHBI . . e KpeanuTo bie
KOMIIOHE Kpartkoe onucanue gucuuniunsi / Brief description of the discipline
ur (OK /mpakTHku/ B/Numb | pe3yabraThl
BK KB)’ ; Name er of o0yuenmus/
’ disciplines / credits Learning
Cycle, .
practices outcomes to
compone be achieved
nt (OK,
VK, KV)
XKBII MK | Kazakcran Tapuxsl ITon KazakcTan Tapuxbl JaMybIHBIH HETi3r1 Ke3eHAepiH Ouly MeH TYCIHyAl 5 KK 4,
001 OK KepceTyre, agam3aT KOFaMbIHBIH JYHUEXKY3UIIK-TAPUXHU JAMYBIHBIH  KaJIIbl KK S5,
GED MC napajurMacbIMeH TapuXu ©TKEH OKUFajap MeH KyObUIbICTap bl OailaHbICTBIPYFa, KK 21

Ka3ipri Ka3zakcTaHHBIH Tapuxu yaepicTepl MeH KyObUIBICTaphlH 3€pTTeye
AQHAJINTUKAJIIBIK JKOHE AaKCUOJIOTHSJIBIK Tajjay jkacay Iar[bliIapblH MEHIrepyre,
Kaszakcran TapuxblHBIH Tapuxu KyObUIBICTaphl MEH MpOIecTepiHe CbIHM Oara
Oepyre MyYMKIHJIK Oepefi.

Hcropus
Kazaxcrana

JlucuumnianHa TO3BOJSET JEMOHCTPUPOBATh 3HAHME WM TOHWMAHHE OCHOBHBIX
9TamoB pa3BUTHS ucTOpuM KazaxcraHa, COOTHOCUTH SBIICHUS € COOBITHS
HCTOPUYECKOr0 TMPOLUIOro ¢ oOuiel mapaaurMoil BCEMHPHO-HCTOPUYECKOTO
pa3BUTHUSA YEIOBEUECKOTO OOIIEeCTBa, BIAAETh HABBIKAMU AHAIUTUYECKOTO U
AKCHOJIOTUYECKOTO aHAJIN3a MPU W3YyUYEHUU MUCTOPUYECKUX TPOIIECCOB M SBIICHUM
coBpemeHHoro Kazaxcrana, [gaBaTb KpPUTHUYECKYIO OILIEHKY MCTOPHUYECKUM
SIBJICHUSIM U TIporieccaM ucropun Kazaxcrana.

History of
Kazakhstan

The discipline allows students to demonstrate knowledge and understanding of the
main stages of the development of history of Kazakhstan, to correlate phenomena




and events of the historical past with the general paradigm of world-historical
development of human society, to possess analytical and axiological analysis skills
when studying historical processes and phenomena of modern Kazakhstan, to give
a critical assessment of historical phenomena and processes of history of
Kazakhstan.

JBIT MK
00]] OK
GED MC

dunocodus

[Ton cTynentTepae Oonaimmak KociOu ic-opeKeT KOHTEKCTiHIe (uitocodus Typasl,
OHBIH HETi3ri OeniMzepi, Macenenepi >KOHE OJapAbl 3epTTey OMICTEepi Typalibl
TYCIHIKTEpI KajblmTacTeipaabl. [IoH aschiHAa cTyneHTTep (riIocopusHbIH
KOFaMJIBIK CaHaHbl >JKAHFBIPTYNAFbl pOJIIH TYCIHY JKOHE Kas3ipri 3aMaHHBIH
KahaHIBIK MOceseNepiH IIemy KOHTEKCTIHAC (HHIOCO(USIBIK-TYHUETaHBIMIBIK
KOHE 9JIiCHAMAJIBIK MOJICHUETTIH HET13/IepiH 3ePTTEH .

dunocodus

JucuuiuimHa GOPMHUPYET y CTYACHTOB IIEJIOCTHOE MpEICTaBICHUE 0 (riIocohuu
Kak 0co0oii ¢opMe IMmo3HaHUS MHpa, 00 OCHOBHBIX €€ pa3jenax, mpobiemax H
METO/aX MX U3yYeHHs] B KOHTEKCTE Oyaymiei nmpoeCCHOHAIBLHOU JCSTEIbHOCTH.
B pamkax  AMCUMIUIMHBI ~ CTYAEHTBl  W3y4aT  OCHOBBl  (UIOCOPCKO-
MHPOBO33PEHYECKOH M METO/OJIOTHYECKON KYJIbTYpPhl B KOHTEKCTE MOHHMAaHHUSI
ponmu  ¢duinocopurn B MOJCPHH3ALUHK OOUICCTBCHHOTO CO3HAHUWS M PEUICHUH
r7100aJIbHBIX 33/1a49 COBPEMEHHOCTH.

Philosophy

The discipline forms students' holistic understanding of philosophy as a special
form of understanding the world, its main sections, problems and methods of
studying them in the context of future professional activities. As part of the
discipline, students will study the basics of philosophical, worldview and
methodological culture in the context of understanding the role of philosophy in
modernizing public consciousness and solving global problems of our time.

KK 1;
XK 2,
KK 12,
KK 21

XXBIT MK
00/ OK
GED MC

OJIEYMETTaHy,
casicaTTaHy,
MJJICHUCTTARY

Mopaynes moHzepi «bonamakka ke3kapac: KOFaMIBIK CaHAHBI JKaHFBIPTY»
MEMIJIEKETTIK OarjapiamMachlHIa aHBIKTAJIFaH KOFaMJIBIK CAHAHbI JKaHFBIPTY
MIHJETTEpIH LIeNly KOHTEKCIHJE OUTIM alyIIbUIapAblH 9J€yMETTIK-TYMaHUTaPIIbIK
JYHHUETAaHBIMBIH KaJIBINTACTHIPAIBbL.

Cornmoorus,
MOJIHUTOJIOTHA,
KYJIBTYPOIOTHUA

JcuumiuHel MOAyJiss (QOPMHUPYIOT COLHAIBHO-TYMaHUTAPHOE MHUPOBO33pEHUE
oOyyaroIuxcs B KOHTEKCTE pELIeHMs 3ajady MOJEpPHHU3AlMU OOIIECTBEHHOTO
CO3HaHMs, OINpPEAETCHHBIX T'OCyNapCTBEHHON mporpammoi «Bsrisa B Oyaymiee:
MOJICPHHU3AIUS OOLIECTBEHHOTO CO3HAHUSY.

XK 2,
XK 3,
XK 6,
XK 7,
XK 8,
KK 9,
XK 10,
KK 12,




Sociology, Political
science, Culturology

The disciplines of the module form the social and humanitarian outlook of students
in the context of solving the problems of modernization of public consciousness,
determined by the state program "Looking into the future: modernization of public
consciousness".

KK 15,
XK 21,
KK 22,
XK 23

KBIT MK
00]1 OK
GEDMC

Tlcuxonorus

[Ton  OimiM  ajgymbUIApABIH  QNEYMETTIK  -TYMAaHWUTApiblK  KO3KapachlH
KaJIBIITACTRIpyFa OarbITTasiFaH, «bonamakka Kke3kapac: KOFaMIBIK CaHaHbI
KAHFBIPTY»  MEMJICKETTIK  OarmapiamackiMeH  OaimanbicTel. [loH  TyirFa
TICUXOJIOTHSACHI, ©31H-631 PETTEY MCUXOJIOTHACHI, OMIPIiH MOHI MEH KociOu e31H-631
aHBIKTAY IICHXOJIOTHSICHI, COHJIal-aK TYJIFaapabIK KapbIM-KaTbIHAC
TICUXOJIOTHSICBIH/IAFbI HET13T1 TYCIHIKTEP I KAMTHIBI.

Tlcuxonorus

JlucuuiuiiHa — HampaBiieHa Ha  (OPMHPOBAHHE  COLMAIBHO-TYMaHHUTapHOTO
MHUPOBO33PEHHUSI CTYJEHTOB, CBsI3aHa C TOCYAApCTBEHHOW mporpammon «B3risia B
Oyayiiee: MOAEpPHHU3AIMS OOIIECTBEHHOTO CO3HAHMA». JMCIUIUIMHA BKIIOYACT B
ce0st OCHOBHBIE MOHATHS MO MICUXOJIOTUU JTUYHOCTH, TICUXOJIOTUU CaMOPETYIISIHH,
TICUXOJIOTUH CMBICIIA JKU3HH M MPO(ECCHOHATFHOTO CaMOONPEICTICHHs, a TaKKe
TICUXOJIOTHH MEKJIMYHOCTHOTO OOIICHHSI.

Psychology

The discipline is aimed at the formation of the social and humanitarian outlook of
students, is associated with the state program "Looking into the future:
modernization of public consciousness.” The discipline includes basic concepts in
personality psychology, psychology of selfregulation, psychology of the meaning
of life and professional self-determination, as well as the psychology of
interpersonal communication.

KK 11,
XK 21

OOJ] KB
YBII TK
GED CC

KyKbIK jxoHE
cheIbaiiiac
KEMKOPJIBIKKA
KapChl MOJICHUET
Herizaepi

[Ional oky 3aHHaMalblK HOPMaJlapJblH POl Typajbl >Kallbl TYCIHIK OepeTiH
KYKBIKTBIH HETI3T1 callalapblHbIH MoceJeNepiH Kapayra OarbITTalfaH, COHIai-aK
OLTIM alymIBIIapAbIH ~ ChIOAWIAcC JKEMKOPJBIKKA KapChl JIYHUETAHBIMBI MEH
KYKBIKTBIK MOJICHUETIH KalbIITACTBIPYIbI 3€pAeey i Ko3aeh i

OcHoBBI IIpaBa u
AHTUKOPPYIIIHOHHO
U KyJIbTYpbI

W3ydenne IUCUMIUIMHBI HANpaBJIEHO Ha PACCMOTPEHHE BOIPOCOB OCHOBHBIX
oTpacJeil mpaBa, KOTOPhIE TAIOT 00IIee MPeJACTaBICHNE O POJIA 3aKOHOIATEIbHBIX
HOpM, a TaKKe MpeaycMaTpuBaeT u3ydeHue GopMrupoBaHUs aHTUKOPPYILIMOHHOTO
MHUPOBO33PEHUS M MPABOBOM KYJIBTYPhI 00yUaIOIIHXCSI

Basics of Law and
Anti-Corruption

The study of the discipline is aimed at considering the issues of the main branches
of law, which give a general idea of the role of legislative norms, and also provides

KK 21
OH3
OH12




Culture

for the study of the formation of anticorruption worldview and legal culture of
students

OKOJIOrUs KOHE
TIpUILTIK
Kayimnci3airi
Heriznepi

[Tonge 6uoskonorus, onocdepa KoHe ajaM3ar, TAOUFU TEXHOTCHJIIK KOHE 9CKEPH
CHIIATTaFbl TOTCHIE JKaFJaiiap KapacThIpbUIaJbl. bonamak MyFalmiMIepaiH
HKOJIOTUSUIBIK OarnapianFaH OuTiM Oepy OpTachlH KaJIBIITACTHIPYFa JAaNdbIHIIBIFBI
yiriH skahaHIbIK MakcaTTap TYpPAaKThl JaMyAbIH HETI3T1 HIesylapbl pETiHIC
3epTTEINIe/ll: JKayanThl OHIIPIC JKOHE TYTBhIHY; TAOMFU pecypcTap MEH SHEPTHUSHBI
0ackapy; KIMMATTBIH ©3repyiHe >KOHE TaOWFM OPTaHBIH JIACTaHybIHA Kapchl ic-
KHMBUT, CaJlayaTThl OMIp CalThIH KaMTaMachl3 €Ty JKOHE TEXHOTCHIIK KOHE
QJICYMETTIK JKYHeJepaiH Kayinci3airi MeH TYPaKThUIBIFbIHA BIKIIAT €TY.

OKOJIOTUA ¥ OCHOBEI
0€30I1aCHOCTH
JKU3HEIEATEIBHOCTHA

B aucuumuimHe paccMaTpuBarOTCS OHMOAKOJOTHs, Ouocdepa W UEIOBEUECTBO,
Ype3BBIYAHHBIC CUTYAIMH IPUPOJIHOTO TEXHOIEHHOTO ¥ BOGHHOTO Xapaktepa. Jlis
TFOTOBHOCTU OyAyIIMX MEAaroroB K (pOPMUPOBAHUIO 3KOJOT0-OPUEHTHPOBAHHOMN
00pa3oBaTenbHON cpeabl u3ydaroTcs [io0anpHBbIE HEMM KakK KIIOUEBBIC HJIEU
YCTOMYMBOTO  pa3BUTHs: OTBETCTBEHHOE IPOU3BOJACTBO H  MOTpeOsIeHuE;
ylpaBJieHUE TPUPOAHBIMU PECYpPCaMH U SHEPrHel; MPOTUBOJICHCTBHE N3MEHEHHIO
KJIMMaTa W 3arpsi3HEHUI0 TMPUPOAHBIX Ccpef; obOecredeHue 370poBOro obdpasa
KHU3HH U coJleiicTBHE O€30MaCHOCTH U CTaOMIBHOCTH TEXHOTEHHBIX U COLMAIBHBIX
CHCTEM.

Ecology and Basics
Life Safety

The discipline examines bioecology, the biosphere and humanity, emergency
situations of natural, man-made and military nature. To prepare future teachers for
the formation of an ecologically-oriented educational environment, the Global
Goals are studied as key ideas of sustainable development: responsible production
and consumption; management of natural resources and energy; combating climate
change and pollution of natural environments; ensuring a healthy lifestyle and
promoting the safety and stability of man-made and social systems.

KK 21
OHI2

OKOHOMHMKA KOHE
KOCIIKEPIIiK
Herizaepi

[IoH SKOHOMHKAIBIK OJlay TOCUIIH, O9CEKENEeCTIK oOpTaja KOCIMOPBIHIAPIBIH
TaOBICTBI  KOCIMKEpIIK  KbI3METIH  YHBIMIACTBIPYIBIH  TEOPUSIIBIK — XKOHE
MIPAKTUKAJIBIK JAFIbIaPbIH KAJIbIITACTHIPAIbI

OCHOBBI DKOHOMHKH
u
MpeNPUHIMATETBCT
Ba

JucuuruimHa (HOopMUpPYeT 3KOHOMHUYECKHH 00pa3 MBIIIICHUS, TEOPETHYECKHE U
MPaKTUYECKHE HABbIKM  OpTraHM3allud  yCNEUIHOW  MIpeInpUHUMATEIbCKOU
JESATENIBHOCTH NIPEANIPUATHI B KOHKYPEHTHOM Cpene

KK 21
OHI2




Basics of economics
and business

The discipline forms an economic way of thinking, theoretical and practical skills
in organizing successful entrepreneurial activities of enterprises in a competitive
environment

Keomobacmeuibk
Heri3aepi

by monzi oKy ke3iHae O11iM amymbuiap KemoacbUIbIK KaCUeTTEePAl, CTHIIbIEP],
KOCIMOPBIH, aliMaK JKOHE TyTacTail en JeHTeWiHIe ocep €Ty OJICTepiH KoJIaHa
OTBIPBIN, agaMAapIbIH MIHE3-KWIKbl MEH ©3apa opeKeTiH THiMAl OacKapybiH
ozlicTeMeci MeH MPAaKTHKACHIH UTepei

OcHOBEHI JIUACPCTBA

[Ipn uM3y4yeHHH AAHHOW MUCHUIUIMHBI 0Oy4YaroOIIMecs: OBIAJCIOT METOJOJIOTHEH U
MPAKTUKON 3PPEKTUBHOTO YIPABICHHS MOBEICHUEM M B3aWMOJICHCTBUEM JIOJICH
IIyTEM HMCHOJb30BaHUs JIMAEPCKUX KAUeCTB, CTUJICH, METOJOB BIIUSIHUS HA YPOBHE
NPEANPUSITHS, PETHOHA U CTPAHBI B 1IEJIOM

Basics of Leadership

When studying this discipline, students will master the methodology and practice
of effective management of behavior and interaction of people through the use of
leadership qualities, styles, methods of influence at the level of the enterprise,
region and country as a whole

XK 21
OH3
OHI2

Feureimu
3epTTeyJIepIiH
HeTi3/1epi KoHe
aKaJIEMUSITBIK XaT

IToH OKBITBUIATBIH callafiaFbl FBUIBIMHM 3€pTTEYJIEp OMICTepl MEH aKaJeMUSIIbIK
XaTThI 3epTTEyre OarbITTadFaH. biliM anmymbuiap TYKBIPBIMIAMAIBIK ariapaTieH
KOHE 3epTTey KYMBICBIHBIH HETri3rl Ke3eHAEPIMEH, ONIICTepiH KIKTelyiMeH,
olapApl KOJAaHy cajajapbIMEH TaHbICaAbl. bimiM  anymsuiap  FHUIBIMU
3epTTeyNepi CaHJbIK JKOHE CalalblK Tajsay JaF[blIapblH UTE€pPYre *oHE OHbBIH
HOTWDKEJIEPIH aKaJeMHUsUIBIK OpTaJa MakKajia MeH OasHaamarnap TYpiHIE YChIHYFa
yiipeHei.

OcCHOBBI HayYHBIX
HCCIEA0BAaHUN U
aKaJIeMUYecKoe
UCHMO/

JlucuuIuinHa HampaBjieHa Ha M3Y4YeHHE METO/0B HAayuyHBIX HCCIEJI0BAaHUM U
aKaJIeMHYECKOro MuchMa B M3ydaeMoi oOiactu. OOyuaroniyecs 03HaKOMATCS C
NOHATUUHBIM  anmapaToM W OCHOBHBIMHM  3TallaMHM  HMCCJIEI0BATENbCKOM
NeSTeNbHOCTH, KJIacCU(pUKAIMed METOIOB, OONacTIMH UX HPUMEHEHHS.
OOyuJaromuecs Hay4arcsi BIaJeTh HAaBBIKAMUA KOJMYECTBEHHOTO M KAa4eCTBEHHOTO
aHajM3a HAy4YHBIX  HUCCIENOBAaHMM U TMPEJCTaBIATh pe3yJIbTaTbl B BUJE
myOauKalui ¥ BHICTYIJICHUH B aKkaJIeMUYECKOM cperie

Basics of Research
and Academic
Writing

The discipline is aimed at the study of research methods and academic writing in
the field of study. Students will study the conceptual apparatus and basic stages of
research activities, classification of methods, areas of their application. Students
will acquire skills of quantitative and qualitative analysis of scientific research and

KK 8§,
XK 13,
KK 14
OHS
OHl11




will be able to present their results in the form of publications and presentations in
the academic environment.

KapxbuibIk
CayaTThUIBIK
Heri3aepi

[Ton GiniM amymisiIapAa jKeKe KapiKblFa KaThICTHI HICHIiMaep KaObuinay KesiHie
YTBIMJIBI  Kap)KbUIBIK MiHE3-KYJIBIKTBI KaJbINTAacThIpanbl. [IoH asiceiHma OiniM
ayIIbIIap KApKbl CajachIHAAFBl OApIIBIK Kypaigapisl ic XKy3iHIE KOJIaHYFa,
KUHAKTapJIbl KOOeWTyre, OFO/DKETTI cayaTThl JKOCHAapiiayFa, CaJIbIKTapibl
€cenTeyre, CallblK CCENTUIITH JYPhIC TONTBIPYFa, KAPXKBUIBIK IpodieMarnap
TybIHJIaFaH Ke3Jl¢ KApXKbUIBIK IICNIMIep KaObuigayFa JKOHE KapiKbUIBIK
AJIASKTHIKTHI TaHYyFa YipeHei

OCHOBBI
¢buHaHCOBOH
IPaMOTHOCTH

JucuuruinHa GopMupyeT y o0ydaroImuxcs paluoHaabHOe (PMHAHCOBOE ITOBEICHUE
OpU TPUHATAU PEUICHWH, Kacaloluxcs JHYHBIX (UHAHCOB. B pamkax
IUCLUIUIMHBL  OOydaroluecs  Hay4daTbCsl  MCIIOJIb30BaThb  HAa  IPAKTHKE
BCEBO3MOXKHBIE HHCTPYMEHTHI B 001acTH (PMHAHCOB, MPUYMHOKaTh HAKOIUICHUS,
IPaMOTHO IUIAHUPOBAaTh OOJDKET, HAydaTCsl HCUUCIATH HaJOTH, HPaBUIbHO
3aMoJIHATh HAJOTOBYIO OTYETHOCTh, NPUHUMATh (DUHAHCOBBIC PELICHHS IIPH
BO3HUKHOBEHUH (UHAHCOBBIX NpoOJIeM U paclo3HaBaTb  (PMHAHCOBBIE
MOLICHHUYECTBA

Fundamentals of
financial literacy

The course develops rational financial behavior of students when making decisions
related to personal finances. Within the framework of the course, students will
learn to employ all kinds of tools in the field of finance, to increase savings, to
plan budget, to calculate taxes, to fill in tax returns, to make financial decisions in
case of financial problems and to recognize financial fraud

KK 11
KK 19,
KK 23
OHI2

XBIT MK
00/ OK
GED MC

Kaszak (opsic) Timi

[lon Ka3ak TUIIH IIET TUIl PETIHJAE CTYAEHTTEpre TIAAl KOJAAHYABIH OapiibIK
JeHrefiH e ~ KOMMYHMKATHUBTIK  KY3BIPETTUIIKTI  KaJbIOTACTBIPY  ApKbLIbI
QJIEYMETTIK, MOJEHHETApaNbIK, KOCiOM KapbIM-KAaTbIHAC Kypajibl PETIHIE Ka3ak
TUTIH canajibl MEHrepy/ i KaMTaMachl3 eTei

Kazaxckuit
(pycckuit) s3bIK

HI/ICHI/IHJ'H/IHa oOecreynBaeT KauyeCTBEHHOE YCBOCHHUE Ka3aXCKOI'O fA3bIKa KakK
cpeacTtBa COUHUAIBHOIO, MCKKYJILTYPHOTIO, HpO(beCCI/IOHaJ'H:HOFO 06H.[CHI/IH qepe3
CbOpMI/IpOBaHI/Ie KOMMYHHKAaTHUBHBIX KOMHeTeHHI/II\/'I BCEX ypOBHefI HCITIOJIB30BaHUA
A3bIKA IJI U3YyYaroInuX Ka3aXCKMH SI3BIK KaK HHOCTpaHHBIﬁ.

Kazakh (Russian)
language

The discipline provides high-quality mastering of the Kazakh language as a means
of social, intercultural, professional communication through the formation of
communicative competencies at all levels of language use for students of Kazakh
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as a foreign language

JKBIT MK | leren Timi [ToH cTyaeHTTEpMIH MOICHHETAPAIbIK-KOMMYHUKATHBTIK KY3bIPETTUIITH IIETEN 10 XK 16,
00/l OK TimiHae OutiM Oepy OapbIChIHIA KETKUIIKTI JCHIei 1€ KAJIBINTaCThIPaIb. KK 17,
GED MC | Unocrpannslii s3bIk | JIuciuiuiiia  GOPMHPYET  MEKKYIbTYPHO-KOMMYHHUKATHBHYIO  KOMIICTEHITUIO KK 18
CTYICHTOB B IIPOIIECCE MHOS3BIYHOTO 00pa30BaHMsl Ha IOCTATOYHOM YPOBHE.
Foreign language The discipline forms the intercultural and communicative competence of students
in the process of foreign language education at a sufficient level.
XBII MK | AknaparThIk- [Ton 1U@PIABIK KOMMYHHKAIMSIBIK TEXHOJOTHSJIAP apKbUIbl aKMaparThl i37ey, 5) KK 19
OO/l OK | KOMMYHUKAIUSIIBIK | CaKTay, OHJICY XoHEe Oepy MpoIecTepiH, dMiCTEepiH ChIHM Oarajay JXKoHE Tayjiay
GED MC | texHosiorusiiap KaO1JIeTIH KaJIBINITACThIPAIbI
NudopmannonHo- JucuumnnuHa GopMUpyeT ciocoOHOCTh KPUTUYECKU OLIEHWBATh U aHAM3UPOBATH
KOMMYHUKAI[IOHHBIE | TIPOIIECChI, METOABI NMOWCKA, XpaHEHHWs, 0OpadOTKM W mepenaud WHGOpMaluHy,
TEXHOJIOTUHU MOCPEACTBOM IIU(POBBIX KOMMYHUKALIMOHHBIX TEXHOJIOTHH.
Information and The discipline forms the ability to critically evaluate and analyze the processes,
Communication methods of searching, storing, processing and transmitting information through
Technologies digital communication technologies
BIT XK | Binim 6epyneri ITon Ka3ipri NCHUXONOTHSJIBIK TEOpHUsJap MEH MOJENbJep Typajbl, COHAAN-aK 4 OH2
b/l BK TICUXOJIOTHS KOHE TYIFaHBIH KbI3METI MEH OHBIH JK€Ke KAacHeTTepl Typaibl OUTIMAI MEHrepyre
BD UC e3apa opeKeTTecy OarpITTanmFad. byn Oimimail opTypmi Ou1iM Oepy KOHTEKCTIHIAE ©31HIH OKy ic-

MEH KOMMYHUKAIUS
TYKBIpbIMAaManapbl

opekeTiHae Koyumanyasl yipereal. OKy ypiCIHIE AUAJIOTTHI, ©3apa dPEKETTECTIK
MeH KapbIM-KaTBIHACTBI JaMbITa OTBIPHIN, OKYIIBUIAPABIH KOJAMIbl JamMybIHA
pIknan ereml. CryneHTTepaiH oTOackIMEH KapbIM-KaTbhlHAC kacay, e3apa
OpeKeTTecy KoHE BIHThHIMAKTacy KaOUIeTTepiH [AaMbITalbl, COHBIMEH KaTrap
CEPIKTECTIKTIH OPTYpJl TypJepl apKbUIbl ©31HIH TMEeAaroruKajiblK 1C-OpEKETiH
JAMBITYFa KOJIAWJIBI KaHa KapbIM-KaThIHACTAP KYPY.

IIcuxomorus B
o0pa3oBaHUM U
KOHIIEITIINHI
B3aMMOJICHCTBUS U
KOMMYHHKAITUU

JlucumiuiiHa — HampaBlieHa Ha  OBJQJCHHE 3HAHWSAMH O  COBPEMEHHBIX
MICUXOJOTHYECKUX TEOPUSX U MOJIENSX, a TaKkKe 0 (QYHKIMOHUPOBAHUH JTMUYHOCTH
U €€ HWHAMWBUAYAJIBHBIX KadC€CTBaAX. Yuur MNPUMCHATh OTU 3HAHUA B cBoen
MpernoaBaTeNbCKON JEITeTbHOCTH B PA3IMYHBIX 00pa30BaTEIbHBIX KOHTEKCTaX.
CriocoOCTByeT OJarONMpUATHOMY Pa3BUTHIO OO0YUYaIOIIUXCS, COACUCTBYS TUANIOTY,
B3aMMOJICHCTBUIO U OOIICHHIO B 0OOpa3oBaTelnbHOM Tporecce. BripabaTeiBaet
CIIOCOOHOCTh  OOIIATHCS, B3aUMOJCHCTBOBATH W COTPYAHUYATH C CEMBSIMHU
o0yyaroImuxcs, a TaKkkKe B PaMKax pa3jMyHbIX BHUJOB MApTHEPCTBA M CO3/1aBATh




HOBBIC B3aMMOCB3U, HoAXOaAIIUEC JJIA Pa3sBUTUA ux COOCTBECHHOI
HeHaFOFquCKOﬁ JCATCIIBHOCTH.

Psychology in
Education and
Concepts of
Interaction and
Communication

The discipline is aimed at mastering knowledge about modern psychological
theories and models, as well as about the functioning of the personality and its
individual qualities. Teaches how to apply this knowledge in their teaching
activities in various educational contexts. Contributes to the favorable
development of students, promoting dialogue, interaction and communication in
the educational process. Develops the ability to communicate, interact and
collaborate with the families of students, as well as through various types of
partnerships and create new relationships suitable for the development of their own
pedagogical activities.

BIT KK binim 6epy Typasl [ToH memaroruka FHUILIMBIHBIH HETI13JI€piH, TYJIFAaHBIH KOHIICTITYaslbl OeHHEIepiH OHZ2,
b/ BK FBUIBIM KOHE 3epPTTEidl, OKBITYIBIH OPTYPJi TEOpHsUIapbl MEH IeJaroruKaiblK YJTiIepiHe OH9
BD UC OKBITY/IbIH HET13T1 okenei. TeopusIbIK TYKbIpbIMIaMajIapabl TYCIHY Heri3iHze Oonalmak MyFaaiMaep
TEOPHUSIIAPHI OpTYPJIi OKY XKaFJailylapblHa COMKEC TeIarOrHKaJIbIK TaHIAy Kacaid anajibl.
Hayxka 06 JlucuuniauHa W3y4yaeT OCHOBBI MEJarormyeckoil HayKd, KOHIICTITyallbHbIE
00pa3oBaHUH U MPEJICTABICHUSI O YEJIOBEKE, BEAYIIME K pa3IUYHBIM TEOPHSIM OOYUYCHHS W
KITFOUEBbIE TEOPUHU negarorndyeckuM  MonensiM. OCHOBBIBasCh Ha TOHUMAaHUHM TEOPETUUYECKUX
o0ydeHus KOHIIENIMH,  Oyaymue  y4WTenss  MOTYT  CJAelaTh  COOTBETCTBYIOIIHMA
MeJarornyecKuil BRIOOp AJIsl Pa3IMYHBIX YUYEOHBIX CUTYAIIUH.
Educational Science | The discipline studies the foundations of pedagogical science, conceptual
and Key Theories of | representations of a person, leading to various theories of learning and pedagogical
Learning models. Based on an understanding of theoretical concepts, future teachers can
make appropriate pedagogical choices for various learning situations.
BII KK | MuKio3uBTI Oi5iM [ToH CTyAeHTTEepiH >KaH-)KaKTbUIBIFBIH €CEMKe alyFa >XOHE OKY IpOLECiHIe OH9
b/I BK Oepy opTachl oJapblH JKeKe KaKETTUIIKTEepiH aHbIKTayFa MYyMKiHAIK Oepeni; coiikec AKT,
BD UC OKBITY JKOHE KOMEKIIl TEeXHOJOTHUsUIapbl MaiifagaHa OTBIPBIN, CTYIAEHTTEPAIH
OKYBIH JKoHE O111iM Oepy yJepiciHe KOCBUTYBIH KOJIJay; CTYJIEHTTEPIIH eMip CYpy
JEHrellH JKOHE OKy JEHrediH ecKepe OTBIPBIN, KoFaMMeH (MyFaiimziep,
OKYIIIbLIAP, aTa-aHajap/KaMKOpIIbIIap) Oipiecir, MCUXOIOTHSIIBIK KIHE dTHKAIBIK
TYPFBIIaH OKYIIBUIAP IBIH QJI-aYKAThIH KOJIIAY.
WNukmo3uBHas JuctmuimHa ~ o0ecriednBaeT  BO3MOXKHOCTh — YUYHTHIBATh  pa3HOOOpasue

oOpa3oBarenpHas

o0yJaromuxcsi U ONPEAeNsTh MX WHAMBHAYAIbHBIE MOTPEOHOCTH B TpOIECCe




cpena

oOydeHUs; TOJICPKUBATh OOydeHHe OOydYalIUXCI W WX BKIIOUCHUE B
oOpasoBarenbHBI mporecc, wucnoiab3ys noaxoasmue HWKT, oOygaronue wu
BCIIOMOTATENIbHBIC TEXHOJIOTHH;, MOAJIEPKUBATh OJIaronoiydue OOYy4arommxcs C
MICUXOJOTMYECKON M 3TUYECKON TOYEK 3PEHHsI B COTPYIHUYECTBE C COOOIIECTBOM
(YuuTensaMu, y4aluMHCS, POJUTEISIMHA / ONEKYHAMH), YUUTHIBAasl YPOBCHD JKU3HH
1 00y4YeHUsT 00yUaIOIUXCSl.

Inclusive
educational
environment

The discipline provides an opportunity to take into account the diversity of
students and determine their individual needs in the learning process; support
student learning and inclusion in the educational process using appropriate ICTs,
learning and assistive technologies; support the well-being of students from a
psychological and ethical point of view, in cooperation with the community
(teachers, students, parents / guardians), taking into account the standard of living
and learning of students.

BIT KK | bananapasix »xac [ToH nCHXWKaHBIH KallbINTaCybIMEH, OHBIH KbI3METI MEH J1aMy 3aHJIbUIBIKTapbIMEH OH9
b/l BK epEeKIIeITiK XKoHE TaHbICThIpagpl. OKylIbUIApABIH JaMyblH Oallkayra JKOHE COFaH CoHKec
BD UC (U3NONOTUSITBIK OKYUIIBUIAPJIBIH JKE€Ke KAXETTUIIKTEpIH €CKepe OTBHIPBIN, >Kac epeKIIeTIKTepiHe
JlaMy epeKIIeTIKTepl | Colikec OKy MpOLECTEpIH YKOCMapiiayFa JKOHE XKY3€re achlpyra yHpeTenl, apTypil
KaFaaiaap/a MbFapMaIIbUIbIK XKOHE aJIEeKBATThl OPEKET €Ty YKOHE OKYIIbUIAPIbIH
OKYBI MEH 9JI-ayKaThIHa KOJJIay KOPCETY.
BospactHbie u JlucuuIuinHa 3HaKOMUT ¢ (POPMUPOBAHHMEM ICUXUKH, €€ (QYHKIMOHUPOBAHUEM U
(buznoIOTHYECKIE 3aKOHOMEPHOCTSIMH Pa3BUTHsI. YUUT HAOIIONATH 3a pa3BUTHEM OOYydYaIOIIMXCA H,
0COOEHHOCTH COOTBETCTBEHHO, IJIAHUPOBATh M OCYLIECTBIATH OTBEUAIOIINE BO3PACTY yueOHbIE
pa3BUTHUSA AeTEN MPOLIECChl,  YYUTHIBAs  WHAWBHUIYyallbHbIE  MOTPEOHOCTH  OOyyaroluXcs;
JeCTBOBAaTh TBOPYECKH M aJIEKBATHO B PA3IMUHBIX CUTyallUsX U MOJIEP)KUBATh
oOydeHue u 6Jaromnoaydne o0yJaronuxcs.
Age and The discipline introduces the formation of the psyche, its functioning and patterns
physiological of development. Teaches to observe the development of students and, accordingly,
features of plan and implement age-appropriate learning processes, taking into account the
children™s individual needs of students; act creatively and adequately in different situations
development and support the learning and well-being of learners.
BIT KK | OxpiTyasl Kypc kocinmkepiik >koHE TypakThl JaMy CHSKTBI OutiM OepyaiH Oenrui Oip OH3,
b/1 BK xKocrnapray JKoHe JICHIefiH JaMBITYbIH KETEKIIl MeJarorukaiblK MPUHIUNTEP] MEH KUbUIBICATBIH OHS
BD UC nepbec OKBITY TaKbIPBINTAPBIMEH  TaHBICTBIpaAbl. JKanmbl NeAarorukaiblK JKOHE apHaMbl




3epTTeysiepre CyldeHe OTBIPBIN, OKBITY YpHICIHAE OKYIIBUIAPIBIH  JKaH-
KAKTBUIBIFBIH JKOHE WHKIIIO3MS MPHUHIMIITEPIH €CKEepPe OTHIPHIN, AapalaHabIpyFa
YHpeTy KoHE OKBITY TEXHOJIOTHJIAPhIH KOJIJAHY JIaFIbIIIaphIH KAJIBIITACTHIPAIBL.

[InanupoBanue
MpenoaBaHus u
WHIUBUAYATH3AIHS
o0ydeHus

Kypc 3HakOMHT ¢ pyKOBOJSIIMMH TIENArOTMYCCKHUMU MTPUHITUIIAMA U CKBO3HBIMHU
TEMaMHn Pa3sBUTHA OIpCaACIICHHOI'O YPOBH:A 06pa3013aHI/151, TaKUMHU KaK
NPEINPUHIMATEIBCTBO W yYCTOHYMBOE pa3BUTHE. BbIpabaThiBaeT HABBIKU
WHJMBUIyAIH3allMA TPENOJaBaHusl, C y4e€TOM pa3HooOpa3us OOydarouuxcs u
MPUHIUIIAMUA HWHKIIO3UM B TIpollecce OOYYCHHMS, W HCIIOJIb30BAaHHU TEXHOJIOTHH
npernoaaBaHusa, Ha OCHOBC 06HICHCII3FOFI/I‘-IGCKI/IX " CIICOUAJIBHBIX I/ICCHGI[OBaHHfl.

Teaching Planning
and
Individualization of
Learning

The course introduces the guiding pedagogical principles and cross-cutting themes
of the development of a certain level of education, such as entrepreneurship and
sustainable development. Develops the skills of teaching individualization, taking
into account the diversity of students and the principles of inclusion in the learning
process, and the use of teaching technologies, based on general pedagogical and
special studies.

bell J)KK
I11 BK
PD UC

binim Gepyneri
’KacaH (bl HHTESIUICKT

Kypc  menmarormkanblk ~ KbI3METTE  3aMaHayd  JKacaHJIbl  HHTEJUIEKT
TEXHOJIOTUSUTAPBIH  KOJIaHy bl 3epTTeyre OarbITTanraH. CTyAeHTTEp >KacaHIbl
MHTEJUIEKT TEXHOJIOTUSIIAPBIHBIH KYMBIC iCTE€y NPUHLIMIITEPIH *KOHE MaiijaiaHy
MYMKIHAIKTEpiH (1apananfaH OKbITYy, JepOecTeHaAipiiireH OarmapiaManapiasl Kypy)
3eprreiiai. [IoHal OKy HOTHMXKECIHJEe CTYyAEHTTep OUIIM camachlH apTThIpyFa *KoHE
OKYy YJIIEpICIH JapallaH/IbIpyFa KOMEKTECETIH Ka3ipri 3aMaHFbl TEXHOJIOTHSIIAPIbI
OoJamak rneaaroruKayblK TOKipuOeciHae THIMAL KOJAaHyFa JaiiblH 00Jaabl

HckyccTBeHHBIN
WHTEJJIEKT B
o0pa3zoBaHUH

Kypc HanpaBineH Ha HW3ydYeHHE IIPUMEHEHUS COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHH
HCKYCCTBEHHOT'O MHTEJUIEKTA B II€JarOrMUECKOi AesTenbHOCTH. CTYIEHTBI U3y4yaT
NPUHLIMIIBI  PabOTBl W BO3MOXXHOCTH  HUCHOJb30BaHUS  TexHosmorud WU
(MHOUBHlyaqTU3UpOBaHHOE  OOy4YeHHEe,  CO3/laHHEe  IEepPCOHAIM3UPOBAHHBIX
nporpamMM). B pesynpraTe W3ydeHHsS IUCHMIUIMHBI CTYIEHTHI OyAyT TOTOBBI
5p(GEKTUBHO NPUMEHATH COBPEMEHHbIE TEXHOJOTMM B CBOeH Oyayiuei
MeJarornyeckoi MpakTuke, CocOOCTBYS MOBBIIIEHHIO KauecTBa oOpa3oBaHUs U
VHIMBUYaIM3allUu Tpoliecca 00yueHust

Artificial
Intelligence in
Education

The course is aimed at studying the application of modern artificial intelligence
technologies in pedagogical activities. Students will study the principles of
operation and possibilities of using Al technologies (individualized learning,

OHI1




creation of personalized programs). As a result of studying the discipline, students
will be ready to effectively apply modern technologies in their future pedagogical
practice, contributing to the improvement of the quality of education and
individualization of the learning process

BIT KK
BJI BK
BD UC

OKBITYIBIH 9ficCi
MEH
TEXHOJIOTUSITAPBI

[IoH OKBITYIBIH CTpaTeTHsUIapbl MEH oJiCTEeMeNepiH >KaH-)KaKTbl TYCIHyTe
JTAWbIHIIBIFBIH JKOHE OJIapibl JKOCIapiiayJa, OKBITy/Ja OHe Oaraiayjna HaKThI
MEarOTUKANIBIK  JKaFJasTTapra, Oenrimi  Oip MEKTeNTiH JKardaiblHa JKOHE
OKYIIBLIAPIbIH MYMKIHJIKTEPIHE COMKEC KEeJEeTiH WHHOBALUSIIBIK TOCLIJICPMEH
KOJIJIaHy KaOIJIeTiH JaMbITaabl. OuTiM Oepy MpOIECIHIH OpTypili Ke3eHAepiHe
KOJIAWJIBl WHKJIFO3UBTI, (U3UKAIBIK JKOHE OHJIAHH OKBITY OpPTachlH KYpy
MYMKIH/IIT1.

Metonsl u
TEXHOJIOTUH
MpernojiaBaHus

JucuuiuinHa  BeIpaOaThIBa€T TOTOBHOCTh K  BCECTOPOHHEMY IOHMMAaHHIO
CTpaTeruii U METOJOJIOTUH MpenojaBaHUsl M CIIOCOOHOCTb MPUMEHATh UX IpPU
IUIAHUPOBAHUM, TMPENOAABAHUM U OLEHKE WHHOBALMOHHBIMU CIIOCOOaMH,
COOTBETCTBYIOIIMMU KOHKPETHBIM I€AArOrM4€CKUM  CHUTYyalUsM, YCIOBUSAM
KOHKPETHOW IMIKOJBI M BO3MOXKHOCTSIM OOYYaOLIUXCS, CIIOCOOHOCTh CO3/1aBaTh
MOIXOJIALINE UHKIIO3UBHBIE, (PU3NUYECKUE U OHJIAWH-Cpe/ibl O0yUeHUs! Ha Pa3sHbIX
sTanax o0pa3oBaTeIbLHOrO Mpolecca.

Teaching Methods
and Technologies

The discipline develops a readiness for a comprehensive understanding of teaching
strategies and methodologies and the ability to apply them in planning, teaching
and assessment in innovative ways that are appropriate for specific pedagogical
situations, the conditions of a particular school and the capabilities of students, the
ability to create suitable inclusive, physical and online learning environments at
different stages of educational process.

OH1,
OH3

BIT KK
BJI BK
BD UC

baranay xone
JAMBITY

IIon oky ynepiciHzeri OaranayJblH MaHbBI3IbUIBIFBIH TE€PEH TYCIHYAl *KOHE OKY
MIPOLIECIHIH OPTYPJi KE3eHIEpPiHJIE STUKAIBIK TYPFbIIAH CHIHAAPIBI Oaramay/bl
KaMTaMachl3 €Ty >KOHE CTYyIEHTTepAl Oarajayra TapTy KaOUIETIH AaMbITajbl. O3
O1iM canachl OOMBIHIIA OaranayablH 9pPTYPJl TEXHOJIOTUSIIAPBIH, MPUHIUIITEPIH,
Ke3eHJepiH, Oaranay KypaigapbiH (OHBIH IMIHAE KATBIITACTHIPYIIBI, KUBIHTHIK
Oaranay >koHe ©31H-031 Oarayay, e3apa Oaranay T.0.) aHBIKTayFa, aKbIpaTyFa >KoHe
KOJIJJaHyFa YHUpEeTeIi.

OueHuBaHuE U
pa3BHTHE

JucuumnnuHa BeIpabaThIBaeT MIyOOKOE MOHMMAaHUE 3HAYCHHsI OIEHKU B TIPOIECCe
00y4eHUs] U CIOCOOHOCTh 00ECIEeUnTh KOHCTPYKTHBHYIO OIICHKY B JTHYECKOU

OH3




MaHepe Ha pa3IMYHbBIX dTalax Iporecca 00yueHus U MPUBJICUCHUE 00yJarOUXCs
K OICHUBAHHIO. YYHUT ONpeneniarh, AuQdepeHurupoBaTb W  HCIOIb30BATh
pa3iMyHble TEXHOJIOTMM  OLEHUBAHMS, TPUHLHUIBIL, 3Talbl, HHCTPYMEHTHI
OLICHMBaHMS B cBOed oOjacTu 3HaHM (BKJtouash (hOpMaTUBHOE, CyMMaTHBHOE
OIICHUBAHUE U CAMOOIICHMBaHKE, B3aUMOOIICHUBAHUE, U TIP.).

Assessment and
Development

The discipline develops a deep understanding of the importance of assessment in
the learning process and the ability to provide constructive evaluation in an ethical
manner at various stages of the learning process and involve students in
assessment. Teaches to identify, differentiate and use various assessment
technologies, principles, stages, assessment tools in their field of knowledge
(including formative, summative assessment and self-assessment, peer assessment,
etc.).

BIT KK
BJI BK
BD UC

Ilegarornkaieik
3epTTeyiep

Byn kypc Oomamak Myfamimaepre MeAaroTHKAIBIK 3epPTTCYICPAIH TEOPHSIIBIK
Heriznepin Oepeni. bonamak myfragiMaep TYpii CEHIMAI KO3IEpICH TCOPHUSIIBIK
OUTiMII 13/1ey KOHE CHIHU TYPFBIIAH 1pIKTEY JaFIbICBIH MEHTePEe/Ii, MeAaroruKaibIK
oiiflay MEH MpaKTUKAHbI JaMBITY/a 3ePTTEY HOTHKEJIepiH Maianany JAaFablIapbiH
KaJIBIITaCThIPabl, 3€pPTTEYJIEPre HEeri3e/reH OKbITY MEH OUIIM aiyfa, COHJah-aK
OCBHI JIaFAbUIApABl Y3AIKCi3 JaMBITHIN, ©37EepiH KOCIOM TYPFBIIAH KETUIIipyre
BIKITIAJI €TYTe JaiibIH OOJIYBI THIC.

Ilemarormueckue
HUCCiIcaJ0BaHUs

JlaHHBI Kypc JaeT OyAyllUM YYHUTENsM TEOPETHYECKYI0 OCHOBY IS
eJarorutdeCKux I/ICCJ'ICJIOBaHI/If/'I. EYHYHII/IG YUUTETA O6J'IaI[aIOT HaBBIKaMH IIOHCKa
U KPUTUYECKOrO OTOOpa TEOPETHMYECKMX 3HAaHUM M3 Ppa3IUYHBIX HaJIeXKHBIX
HCTOYHHUKOB, HCIIOJB30BaHUA PE3YJIbTATOB I/ICCHGJIOBaHI/Iﬁ B pPa3BUTUH CBOCTO
[EIarOTMYECKOr0  MBIIIJIEHUS M NPAaKTUKU M TPOSIBIAIOT  TOTOBHOCTh
coJielicTBOBaTh OOyuYeHHI0 M 00pa30BaHUIO, OCHOBAaHHBIM Ha HCCIIEJJOBAHMSX, a
TaKke MX COOCTBEHHOMY HEMpPEPHIBHOMY pAa3BUTHIO U TNPO(ecCHOHATBHOMY

pocCTy.

Pedagogical
Research

This course provides pre-service teachers with a theoretical foundation on
pedagogical research. Pre-service teachers possess skills to seek and critically
select theoretical knowledge from wvarious reliable sources, utilize research
findings in the development their pedagogical thinking and practice, and adopt
willingness to promote research-based learning and education as well as their own
continuing development and professional growth.

OHS




BIT KK
BJI BK
BD UC

3eprreynep, gamy
YKOHE MHHOBAIUsIIAP

[ToH ©3€KTUNIriH cakTay »oHE ©31HIH >KOHE KociOW ic-opeKeTiHIH Y3[IKCi3 Jamy
MYMKIHAITIH caKTay YVIIiH >kaHa OUIIMMEH KaMTaMmachl3 eTefi, OoJamak
MYFaJimMIep FBUIBIMU 3epTTEYJIep HETi31H/e jKaHa OUTIMIII MEHTrepell »KoHe OLTiM
Oepy MeH IMeJaror MaMaHJBIFBIH JIaMbITyFa OalJIaHBICTBI OPTYPIi canaiapaa
STHKAJIBIK  TYPFBIIaH  TOXIpUOenmik  3eprreyjiep  JKyprizeai.,  OKyHaFbl
WHHOBAIUSUIBIK TOCUIJIEP, COHBIMEH KaTap OKYIIbLIAPIbl OKBITY JKOHE OarbITTay.

HccnegoBanus,
pa3BUTHE U
HNHHOBAIIUN

I[I/ICIII/IHJII/IHa Ja€T HOBBIC 3HAHUA 4 HOOAACPKAHHA  aKTyaJlbHOCTH U
BO3MOXKHOCTH TIOCTOSIHHOTO pa3BUTUSL ce0s W CBoed mNpodecCHOHaIbHOMI
ACATCIIbHOCTHU 6yIIYHII/I€ YUUTCIIA HpI/IO6p€TaIOT HOBBIC 3HaHHA, OCHOBAHHBIC Ha
UCCIIEJOBAaHMSX, U MTPOBOAT NPAKTHYECKUE MCCIICJOBAHUS B STHYECKOM KIIIOUE B
pa3NUYHBIX OO0JNACTSAX, KACAIOIIMXCS pa3BUTHS 00pa3oBaHus H TIpodeccuu
YUYHUTENs, HWHHOBAIlMOHHBIX IIOJXOJOB K OOYYEHHIO, a TaKkKe OOydeHHS W
PYKOBOJCTBA 00YYaIOLIIMMHUCSL.

Research,
Development, and
Innovation

The discipline provides new knowledge to maintain relevance and the possibility
of continuous development of themselves and their professional activities, future
teachers acquire new knowledge based on research and conduct practical research
in an ethical manner in various areas related to the development of education and
the teaching profession, innovative approaches to learning, and as well as teaching
and guiding learners.

OH1,
OH2,
OH4

BIT KK
B/l BK
BD UC

OpbIC TiNiHIA
(hOHETHKAIIBIK
Kyheci

ITon opeic TiMiHIH (pOHETHKANBIK OIPJIIKTEPIH CHMATTAybIH HEri3ri OarbITTaphl
MEH TEOpUSJIBIK TOCUIAepl Typajbl OUTIMII KanblmracTelpaabl. [IoHHIH Oacka
JUHTBUCTUKANBIK ~ FBUIBIMIAP  apachblHIAFbl OpHBl MEH MaHBI3bl, OHBIH
epeKILEeTIKTePl Typajibl TYCIHIKTEpiH HaMbITajbl. [[oHAl OKBIN-yiipeHy anblHFaH
OuTiMAl OUTIKTI KOHE TOJIBIK (POHETHKAJBIK Tanjay YUIIH Maiijananyra MyYMKIHIIK
oepeni. On Ka3ipri opbIC TUTIHIH (OHETHUKAIBIK JKOHE (POHOJOTHUSIIBIK JKYHeIepiH
YUBIMIACTBIPY OHE OFaH OallaHBICTHI IMIKI JKyHenep, OJIapJblH KbI3MET €Ty
€pEeKILEeTIKTePl, COHBIMEH KaTap JMHIBUCTUKAJIBIK TEPMHHOJOTHS Typaybl OLIIM
aJlyFa bIKIaJ eTell.

doneTnueckas
CHUCTEMaA PYCCKOI0
SI3BIKA

JuctunnuHa (GopMupyeT 3HaHUS 00 OCHOBHBIX HANPABJICHHS U TEOPETHUUECKHUX
MOAX0JIaX K OMHCAaHUI0 (DOHETHUECKUX ETUHUI] PYCCKOTO si3bika. BripabaTeiBaet
MMOHUMAHUE POJM W 3HAYCHUS IUCHUIUIMHBI CPEAM JIPYTUX JIMHTBUCTHYECKHUX
HayK, ee crnenupuky. V3yueHue [UCHUIUIMHBI TIO3BOJIUT  HCIIONH30BATh
MOJIYYEHHbIE 3HAHUS I KBAIM(DUIMPOBAHHOTO W TMOJHOTO (DOHETHUYECKOTO

OHS5,
OHS5




ananu3a. CriocoOCTBYeT OBIA/ICHUIO 3HAHUSAMHU 00 OpraHu3anuu GOHETHUECKON H
(OHOJIOTNYECKON CHCTEM COBPEMEHHOI'O PYCCKOIO Si3blKa M CBS3aHHBIX C HUMHU
MOJICUCTEM, OCOOCHHOCTSX MX (PYHKIMOHHPOBAHUS, a TaKXKe JIMHIBUCTUYECKOMH
TEPMHUHOJIOTUEH.

Phonetic system of
the Russian language

The discipline forms knowledge about the main directions and theoretical
approaches to the description of phonetic units of the Russian language. Develops
an understanding of the role and significance of the discipline among other
linguistic sciences, its specifics. The study of the discipline will allow using the
acquired knowledge for a qualified and complete phonetic analysis. It contributes
to the acquisition of knowledge about the organization of the phonetic and
phonological systems of the modern Russian language and related subsystems, the
features of their functioning, as well as linguistic terminology.

BIT KK
BJI BK
BD UC

OpeIC TUTIHIH
JICKCUKAJIBIK JKy#eci

[ToH opsIC TiMiHIH JEKCHKAIBIK OIpIiKTEpiH CUMATTAYIBIH HETI3r1 OarbITTapbl MEH
TEOPHSUTBIK TACUIIEpl Typaibl OUTIMII KalbIITACTHIPAJbI; OPBIC TUTIHIH Ka3ipri
JeKCUKAIBIK JKyHeci Typanbl. [loHHIH Oacka JMHTBUCTHKAIBIK FBUIBIMIAD
apachlHAAFbl OpHBl MEH MaHbI3bl, OHBIH EpeKUIeNIKTepl Typasibl TYCIHIKTEpiH
nambiTanbl. [IoHII OKy Ke3 KeNreH >KaHpAarbl MOTIHTe OUTIKTI KOHE TOJIBIK
JIEKCUKAJIBIK-IEKCUKOTPpaUsAIBIK ~ Taljgay kacay YLIIH  ajblHFaH  OLTIMII
naiiaJanyra MyMKIHIIK Oepe/ti

Jlexcuueckasa
CHUCTEMa PYCCKOI0
SI3BIKA

JucuuruinHa GopMHUpyeT 3HaHHMS 00 OCHOBHBIX HAINPABICHHUS U TEOPETUUYECKUX
MOAX0AAaX K ONHUCAHUIO JICKCMYECKUX E€IMHHUI] PYCCKOrO S3bIKa; O COBPEMEHHOU
JIEKCUYECKOW CHCTEME PYCCKOro s3blka. BpIpaOaTbhiBaeT NOHUMaHHE pOJIU U
3HAYEHUS TUCUUIUIMHBI CPEIU IPYIHX JIMHIBUCTHYECKUX HAYK, €€ CHEeLU(UKY.
N3ydeHne NOHUCLMILUIMHBI IIO3BOJUT HCIOJIB30BaTh IIOJIYYEHHBIC 3HAHUS I
KBAJIM(HUIIMPOBAHHOTO U MOJIHOTO JIEKCUUECKOTO U JIEKCUKOrpahuuecKoro aHaamsa
TEKCTa JH000Tro0 JKaHpa.

Lexical system of
the Russian language

The discipline forms knowledge about the main directions and theoretical
approaches to the description of the lexical units of the Russian language; about
the modern lexical system of the Russian language. Develops an understanding of
the role and significance of the discipline among other linguistic sciences, its
specifics. The study of the discipline will allow using the acquired knowledge for a
qualified and complete lexical and lexicographic analysis of the text of any genre.

OHS5

BIT XKK

OpsIC TiTIHIH

Kypc ka3ipri opbic TiniHIH MOpQOTOTHUIBIK JKyHeciH 3eprreiai. Kasipri opbic Tl

OH5




b1 BK MOP(]OTOTHSITBIK MOP(}OTOTHACHIHBIH TEOPUSITBIK HET13/Iepi Typasibl 3aMaHayu 3epTTeyJep Heri3iH/e
BD UC KyHeci )KoHe TepeH OumiM Oepineai. OpbIc TUTIHIH HOpMaJlapbl Typaibl OUTiMIepiH OelaceHaipy
ce3xacaM MEH JKETULIIpyTe, KarAasTThIK eCenTep/i HIeUTy e KoHe OKBITY MPOIECiHe allFaH
OuTiMAEpIH MHTErpanusiaayra OarbpITTalFaH T (akTUIepiH o3 OeTiHIe
[IBIFAPMAIIBUIBIKIICH TYCiHY, MOPQOJIOTHIBIK Tajlfay, oOWjay JaFIblIapblH
JAMBITAJIBl. OPBIC T1JII.
Mopdonoruueckast | B xypce u3yudaercs mopdonornyeckas CUCTeMa COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3BIKA.
CHCTEMa PYCCKOT0 JlaroTcs TiryOoKHe 3HAaHUSL O TEOPETHUECKUX OCHOBAaX MOP(OIOrHH COBPEMEHHOTO
S3BIKA U pPYCCKOTO  si3bIKa,  Oa3WPYIOIIUXCA HAa  COBPEMEHHBIX  HCCIICOBAaHUSIX.
cioBooOpa3oBanue | BeipabaTbiBaeT HaBBIKM CaMOCTOSTEIBHOIO TBOPUYECKOTO OCMBICIEHUsI (HaKTOB
A3bIKa, MOP(OJIOrMYECKOTO aHalN3a, MBIIUICHUS, OPHEHTHPOBAHHOTO Ha
aKTUBU3AIIMIO M COBEPILICHCTBOBAHHE BIAJCHHS HOPMAaMH PYCCKOTO fA3bIKa, Ha
WHTETPUPOBAHUE TIOJYYEHHBIX 3HAHUN NPU PEHICHUM CHUTYaTHBHBIX 3a/1a4 W B
mpolecce 00yYeHHs] pyCCKOMY SI3bIKY.
Morphological The course studies the morphological system of the modern Russian language.
system of the Deep knowledge is given about the theoretical foundations of the morphology of
Russian language the modern Russian language, based on modern research. Develops the skills of
and word formation | independent creative understanding of the facts of the language, morphological
analysis, thinking, focused on activating and improving the knowledge of the
norms of the Russian language, on integrating the acquired knowledge in solving
situational problems and in the process of teaching the Russian language.
BIT KK | Opsic TitiHig ITon cuHTakcUCTIK OipiiKTep/iH Oenrijepi, KypbUIbIMBI, XKacaly Kypajlaapbl MEH OHS,
b/l BK CUHTAKCHUCTIK TOCUIAEP1, OJIapAbIH KOMIIOHEHTTEPIHIH OailIaHbICTaphl MEH KaThIHACTAPHI TYPaIbl OH6
BD UC KYPBUIBICHI OuTiM MeH TYCiHIKTI Kamtamachl3 ereni; CE QyHkuumsmapsl >xoHe ojapabl
naiaigaHy MmapTTapbl;, TUIIH CHHTAKCUCTIK JEHTeHiHIH >KYHWEIIK CHUIAThl, OHBIH
OIpMIKTEepiHIH KO eJIeMILIIr, OJapJAblH apachblHIAFbl JEHred IMIUTK KoHe
JeHred apaibplK KaThlHac. MoTiHAI Tanjay MakcaTblHAa OpTYpJl THITET]
KOMMYHUKATHBTUTIKKE JEHiHTi (Co3 TipKeci) KoHE KOMMYHHUKATHBTI JIEHIEHIiH
(xkali >KkoHE KyplHeli ceiyieMIep) CHHTAKCHCTIK OIpIIKTEepiH KypyFa yipereii.
Ceilnney  opekeTiHIH OpTYpiai TypliepiHAE OpbIC TUIHIH  CHHTaKCHCTIK
KYOBLIBICTAPBIH CHIHU TYPFBIIAH TYCIHY JaFABUIAPBIH KAJBIITACTHIPAIBI.
CuHTaKcU4YeCKui JlucuuiuiiHa JaeT 3HaHWEe W IOHMMAaHHWE IMPU3HAKOB, CTPOEHMsS, CPEACTB H

CTPOM PyCCKOTO

Ccroco00B 00pa3OBaHMSl CHUHTAKCHYECKUX €IWHMII, CBSI3€M M OTHONIICHHH MX




SA3bIKa

komrnoHeHTOB; ¢Gynkumid CE wu ycnmoBuid WX yHnoTpeOleHus; CHUCTEMHOCTH
CUHTAKCUYECKOIO0  ypOBHS  $5I3bIK4,  MHOTIOACIEKTHOCTHM  €ro  €IUHMII,
BHYTPUYPOBHEBbIX M MEXKYPOBHEBBIX OTHOIIEHUH MEXAY HHUMHU. YUUT
KOHCTPYUPOBAaTh CUHTAKCUYECKHE €VHULIBI JOKOMMYHHUKaTUBHOTO
(cmoBocoueTaHus)) W KOMMYHUKATUBHOTO YpPOBHS (IIPOCTOTO M CJIOYXHOTO
IIPE/UIOKEHUS) pa3HbIX TUIIOB B IIEJAX, AHAJIU3UPOBaTh TEKCT. BripabaThiBaeT
HAaBbIKU KPUTHUYECKOTO OCMBICIEHUSI CHHTAKCHUUECKUX SIBJIEHUN PYCCKOTO sI3bIKa B
Pa3IUYHBIX BUJAX PEUYEBOM NEATEIbHOCTH.

Syntax of the
Russian language

The discipline provides knowledge and understanding of the features, structure,
means and methods of syntactic units formation, links and relations of their
components; CE functions and conditions for their use; the systemic nature of the
syntactic level of the language, the multidimensionality of its units, intra-level and
inter-level relations between them. Teaches to construct syntactic units of pre-
communicative (word combinations) and communicative level (simple and
complex sentences) of different types in order to analyze the text. Develops the
skills of critical comprehension of the syntactic phenomena of the Russian
language in various types of speech activity.

Bell TK
]I KB
PD EC

Emiie MeH ThIHBIC
OeNriepiHiH KUbIH
CypaKTapbl

[Ion emie MeH MyHKTyallUsiHbl TaHy KaOUIeTiH JaMbITaIbl, AHBIKTAMAIbIK
MaTepuajMeH >KYMBIC IicTeyre yipereni, ofeOu TUIAIH >ka3baiia TYpiHIE €pKiH
coliley  JaFlbUIapblH  KETUIMIpeNdi, MOTIHIe KYPBUIBIMIBIK-CEMaHTHUKAIBIK,
JUHTBUCTUKAJIBIK Tajjay jkacay KaOUIETIH JaMbITajJbl. MOTIHAI KaObLIaayra
OaiimaHbICTHI jka30ala CoOUey/IiH THIHBIC OENTUIepIHIH €H KOJalabl HYCKalapblH
TaHJIay.

Tpynnble Bonpochl

opdorpaduu u
MYHKTYaIHH

JucuuruinHa BbIpaOaTBhIBAeT CIIOCOOHOCTh K paclio3HaBaHMUIO oOpdorpamm H
MIyHKTOTPaMM, YYHUT paboTe CO CHPaBOYHBIM MaTepHalioM, COBEPIICHCTBOBYET
HaBBIKM CBOOOJHOTO BJIaJI€HUs] MUCbMEHHOW (OpPMOIl JIHUTEpaTypHOro s3bIKa,
pa3BUBaeT CHOCOOHOCTH K CTPYKTYpHO-CEMAaHTUYECKOMY, JIMHTBHCTUYECKOMY
aHaJIM3y TEKCTa, BbIpabaThIBaeT yMEHMsS BbIOMpaTh Haubojee MOIXOAIINe
BapHaHThl MyHKTYallUOHHOTO O(OPMIIEHUS MUCbMEHHOW pedyH B 3aBUCHMOCTH OT
BOCIPUATHS TEKCTA.

Difficult questions
of spelling and
punctuation

The discipline develops the ability to recognize spelling and punctuation, teaches
how to work with reference material, improves the skills of fluency in the written
form of the literary language, develops the ability to structural-semantic, linguistic
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analysis of the text, develops the ability to choose the most appropriate options for
the punctuation design of written speech, depending on the perception of the text.

OpbIc TiTIHIH
MIPAKTUKAJIBIK KYPCHI

[Ton opbic TLMIH Olmyai KyHeneiai *oHE TepeHAeTeNAl; SpTYpil JKaHpiap MEH
CTHJIBJICTI MOTIHAEPII TYCIHYIl, KaObUIIayAbl *KoHE IIBIFApYbl, aybl3Ila >KOHE
kKaz0alma TypAe KIUIIEICHIeH coiiey (opMyalapblH KOJIJAHYIbI, OpTYpIi
JKaHpJAFrbl ICKepPJIIK KyKaTrTaMaHbl 3€pPTTEy/l, TaldayJbl >KOHE KYPaCTBIPYIbI
KAJIBIITACTRIPAIBI.

[IpakTrueckuit Kypce
PYCCKOTO s13bIKa

JlucuuninuHa cucTeMaTH3UpyeT M YriayOsseT 3HaHUS 10 PYCCKOMY  SI3BIKY;
dbopmMHpyeT MOHNMaHuE, BOCIPUATHE U MPOAYIIUPOBAHUE TEKCTOB PA3HOTO KaHPa
U CTWUJIS, WCIIOJIb30BaHME KIMIIMPOBAHHBIX pe4YeBBIX (OpMYya B YCTHOH H
MMCBbMEHHOW (hopMe, MU3yueHUe, aHaIM3 U COCTABIICHUE JIEJIOBOM JOKyMEHTALUU
Pa3HbIX )KAHPOB.

Practical course of
the Russian language

The discipline systematizes and deepens knowledge of the Russian language;
forms the understanding, perception and production of texts of different genres and
styles, the use of cliched speech formulas in oral and written form, the study,
analysis and compilation of business documentation of different genres.

OHo6

Bell TK
]I KB
PD EC

Tapuxu rpammarnka
KOHE OpBIC 971e0U
TUTIHIH TapUXBI

OpbIC TUTIHIH Ka3ipri CHUHTAKCUCTIK KYHeciHIH (OHETHUKANBIK >KYHeECiHIH
JaMyBIHBIH HET13T1 3aHJIBIIBIKTAPhI, IKCUKA MEH CO3KacaM, coilsiey MyllenepiHiH
xKacally Tapuxbl, opMaiapsl, 1aMy >K9HE KaTlapiiaHy mpoLecTepl Typajbl OLimMal
KaJIBIITACTBIPY MaKCaThIH/1a OKBITHLIA B, TUT JaMybIHBIH HET13I1 TeHACHIUSIAPHI;
Ka3ipri opbiC TUTIHIH KYOBUIbICTApbIHA TAPUXH TYCIHIKTEME.

Hcropuueckas
rpaMMaTHKa U
HCTOPHS PyCCKOIO
JIUTEPaTypPHOT O
S3bIKa

Nzyuaercs ¢ menpio GopMUpOBaHMsS 3HAHUKW OO0 OCHOBHBIX 3aKOHOMEPHOCTSIX
pa3BUTUA (POHETUYECKOW CHUCTEMBI, JIEKCHKH M CIIOBOOOpPa30BaHUSA, HCTOPUU
dbopmupoBaHus yacTted peud, (GOpPMBI, MPOIECCOB PA3BUTHUS M CKIIAJIBIBAHUS
COBPEMEHHON CHHTAaKCHMYECKOM CHUCTEMBI PYCCKOTO SI3bIKa, OCHOBHBIE TE€HJICHIIUU
pa3BUTHUSL S3bIKA; HMCTOPUYECKOE KOMMEHTHUPOBAHUE SIBICHUI COBPEMEHHOTO
PYCCKOTO SI3bIKA.

Historical grammar
and history of
Russian literary
language

It is studied in order to form knowledge about the main patterns of development of
the phonetic system, vocabulary and word formation, the history of the formation
of parts of speech, forms, processes of development and folding of the modern
syntactic system of the Russian language, the main trends in the development of
the language; historical commentary on the phenomena of the modern Russian
language.

OH4




Opsic Tim [Ton opbic omebu TN TapUXBIHBIH HETI3r1 Ke3eHaepi OoiibiHIIa OimiMaepiH opbic OH4
(dhakTinepiHiH TUTIH OKBITyJa KOJIJIaHy JaFJbUIApbIH KaJbIMITACTBHIPAAbl; TUIMIK KYOBLIBICTHIH
TapUXM TYCIHAIPMEC] | IBIFy Teri MEH TaOWFaThIH TYCIHAIPY, TapUXHM CO3IIKTEpIi MaiiianaHy, OpbIC
TUIIHIH ~ eMip  CYPYIHIH  OpTYpJi  Ke3C€HJCpIHIH JKapusilaHFaH  jka30a
€CKEePTKILITEePiHIer1 JepeKTep.
HcTtopuueckoe JucuumnnuHa QopMupyeT HaBBIKM MPUMEHEHHMs] 3HAHUW OCHOBHBIX JTarloB
KOMMEHTHUPOBAaHUE | UCTOPHH PYCCKOTO JUTEPATYpHOTO SI3bIKAa TPU OOYYCHHH PYCCKOMY SI3BIKY;
(hakToOB pyccCKOro OOBSICHEHUS] MPOUCXOXKICHUS U MPHUPOJABI SI3BIKOBOTO SIBICHUS, HCIIOJIb30BAHUS
S3BIKA HUCTOPUYECKHUX CIIOBApeH, JaHHBIX OIYyOJMKOBAHHBIX IMAMATHUKOB MHCHMEHHOCTH
Pa3HbIX EPUOOB CYIIECTBOBAHMS PYCCKOTO SI3bIKA.
Historical grammar | It is studied in order to form knowledge about the main patterns of development of
and history of the phonetic system, vocabulary and word formation, the history of the formation
Russian literary of parts of speech, forms, processes of development and folding of the modern
language syntactic system of the Russian language, the main trends in the development of
the language; historical commentary on the phenomena of the modern Russian
language.
bell TK | Opbic xkoHe Ka3ak Kypc opbic *xoHe Ka3ak TUIIEPIHIH IPaMMATHUKAChIH KYHell TYp/e CalblCThIPMaJIbl OH4
111 KB TIAEPIHIH CUMATTayFa, CANBICTBIPBUIATHIH TIIACPAIH KYPBUIBIMBI MEH KBI3METIHIH OpTYpii
PD EC CaJIBICTBIPMAJIbI JEHTeMIepiHaeriT  YKCAaCTBIKTap ~ MEH  albIpMallbUIBIKTapJbl  aHBIKTayFa
rpaMMaTHKACHI OarpITTaFaH. bonamak MyramimMaep opbIC JKoHE Ka3akK TUIACPIHIH IpaMMaTHKAIBIK
KYHENepiH calbICTRIpMalbl TYPFBIIAH JKeTiK MeHrepreH. Omap opbICc XKoHE Ka3ak
TUAePiHIH JIMHTBUCTUKAJIBIK TEPMUHOJIOTHSICHIH Maii1aaHabl.
ComnocraBurenbHass | Kypc opHeHTHpOBaH Ha CHCTEMHOE COIOCTABUTEIILHOE ONHCAaHHE TPaMMAaTHKH
rpaMMaTHKa PYCCKOTO M Ka3aXCKOTO SI3bIKOB, BBISBIEHHE CXOJACTB M pa3NUYMil Ha Pa3HBIX
PYCCKOTO 1 YPOBHSAX CTPYKTYPHI U (YHKITMOHHPOBAHHS COTMOCTABIISICMBIX SI3BIKOB. Bymymue

Ka3axXCKOro A3bIKOB

YUUTCIIA BJIAJACIOT TPaMMATUUCCKUMU CUCTEMAaMU PYCCKOI'0O U Ka3aXCKOT'O A3bIKOB
B COINIOCTAaBUTCIIBHOM ACIICKTC. Onn IMPUMCHAIOT JIMHTBUCTUYCCKYIO
TCPMUHOJIOTUIO PYCCKOT'O M Ka3aXCKOT'0O A3bIKOB.

Comparative
grammar of Russian
and Kazakh
languages

The course is focused on a systematic comparative description of the grammar of
Russian and Kazakh languages, revealing similarities and differences at different
levels of structure and functioning of the languages being compared. Pre-service
teachers are proficient in the grammatical systems of Russian and Kazakh
languages in a comparative aspect. They use the linguistic terminology of the




Russian and Kazakh language

Kypoutbimer optypai | [Ton tingepaid namysl MEH e3apa OaiJIaHBICBIH KYHeN TYpAE KapacThIPYIbI, OH4
TUIICPAIH CUHTCTHKAIIBIK  JKOHE  AaHANUTHKAIBIK TULACPAl  CABICTBIPMANBI  3€pTTey
CaJIBICTBIPMAJTBI MocenenepiH 3eprreyai kesmehai. TuUmik >KyHeHIH epekmemikTepi, op Typuil
rpaMMaTHKaChl KYPBUIBIMJIBIK TUIACPAIH (OpbIC, Ka3aK »OHE aFbLIIIbIH) TUIIIK MaTepHasIap/IbIH
HETi31HAEe TUIMIK JKYHeHIH OapiblK JACHTeWIepiHaAe TUIMIK MaTepHaaapablH
HETi31HIE CTYACHTTEpAiH OLTIMIH KaJIBINTACTBIPY, TULAEPAETi TpaMMaTHKAIBIK
€pEeKILETIKTEP CaIbICTRIPMAIbl ACHEKT.
CpaBHuTenbHas JlucuMmiauHa MOpearoiaraeéT CUCTEMHOE PAacCMOTPEHHE BOIPOCOB Pa3BUTUS U
rpaMMaTHKa B3aMMOJICHCTBUS SA3BIKOB, U3yYEHHE MPOOJIEM CPaBHUTEIBHO-COMOCTABUTEIHLHOTO
Pa3HOCTPYKTYPHBIX | UCCICAOBAHUS CHUHTETUYECKUX W aHAJUTUYECKUX s3bIKOB. dDopmupoBaHue y
SI3BIKOB oOyJaromuxcsi 3HaHUM 00 0COOEHHOCTSX SI3BIKOBBIX CHCTEM, (PYHKITMOHUPOBAHUS
Pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3BIKOB (PYCCKOT0, Ka3aXCKOIO0 M aHIVIMHCKOI0) Ha OCHOBE
SI3BIKOBOTO MaTepualia Ha BCEX YPOBHSAX S3BIKOBOM CHCTEMBI, TpaMMaTHUYECKHX
0CcOOEHHOCTSIX SI3bIKOB B CPABHUTEIILHOM aCTIEKTE
Comparative The discipline involves a systematic consideration of the development and
grammar of interaction of languages, the study of the problems of comparative research of
heterogeneous synthetic and analytical languages. Formation of students™ knowledge about the
languages features of language systems, the functioning of different-structured languages
(Russian, Kazakh and English) on the basis of language material at all levels of the
language system, grammatical features of languages in a comparative aspect.
BIT KK OpbIC GOTBKIOPHI AybI3lIa €63, OHBIH Y)KBIMIBIK CAHAMEH OHE OOJMBICTBIH CBIPTKBI OpTachIMEH OH7
b/l BK OaiinanpicTapbl 3eprrenyae. PoabKIop MIbIFapMaJapbIHbIH YXKBIMJIBIK-KOPKEMIIK
BD UC CHUIAThl, CaNT-IoCTYp MeH (ONbKIOp apachlHAaFbl OalaHbIC, C€O3 OHEPIHIH

TeHE3UC1, OpbIC (POTBKIOPBIHBIH ©31H/IK €PEKIIEeNiri, Opbic (OIBKIOPHIHBIH IIBIFY
Teri Typajbl FBUIBIMH OM-MIKIpJIEpIiH IOJIEMHKAIBIK CHIAThl Mocesenepi
KapacThIPBIIAIBL.

Pycckuii honbkiop

JlucuuIuiiHa HampaBiieHa Ha HM3y4eHHE HCTOKOB (DOPMHPOBAHUS CIIOBECHOM
KYyJbTYpbl, Pa3BUTHS CBETCKOM KyJbTYpbl W €€ BJIMSHHE Ha JHTEpaTypy.
PaccmarpuBaroTcss BOIIPOCH! B3aMMOJEHCTBHE U B3aUMOBIIMSHUE JINTEPATYphbl U
KyJbTYpbl, TpOOJEeMbl H3Y4YEHHUS B3aUMOJEUCTBUS KYJIbTYpPbl U JIUTEPATYpHI,
B3aMMOCBSI3M  KYJIbTYpbl M JIMTEPaTypbl, OOYCIOBIEHHOCTb JIUTEPATYPHOTO
nporecca crnenu (UKo KylabTyphl.




Russian folklore

The oral word, its connections with the collective consciousness and the external
environment of existence are being studied. The issues of the collective and artistic
nature of folklore works, the relationship between ritual and folklore, the genesis
of verbal art, the originality of Russian folklore, the polemical nature of scientific
ideas about the origin of Russian folklore are considered.

BII XK Kiaccukansik opeic | bomamak MyraimiMzaep opbIic 9/1e0MeTI MEH MOJCHHUETIHIH TapUXbl CalaCchIHIAFbI OH 4
b/ BK onebwueri (18 ¥.) HETI3T1 epekesep MEH TYXKbIpbIMIamMauapasl OUTyiH MaHBI3IbUIBIFBIH TYCIHEIl
BD UC KOHE OJapIblH JaMy KeJelleri Typanbl TyciHikke ue. Omap omebu yIepicTiH
3aHJIBUTBIKTAPbIH, 97¢0U IIBIFAPMAHBIH KOPKEMIIK MOHIH KOFAMJIBIK KaFdai ®KoHE
JIOyip MOJICHHETIMEH OalIaHbICThIpa OLTyiH KOPCETEIi.
Kinaccuueckas Bynymue yuuTens NOHMMAIOT BaXHOCTh 3HAHUS OCHOBHBIX TIOJIOKEHHH W
pycckas muTeparypa | KOHUENIM B OOJACTH HCTOPUU PYCCKOM JHUTEpaTypbl M KyJIbTYpPbl U HUMEIOT
(18 B.) IIPEJICTAaBICHUE O IMEepCHeKTHBaxX MX pa3Butusa. OHU JEMOHCTPUPYIOT 3HAHUS
3aKOHOMEPHOCTEH JINTEPaTypHOrO IMpolecca, XYIOXKECTBEHHOTO 3HAYCHMUS
JIUTEPATypPHOTO MPOU3BEACHUS B CBSI3U C OOLECTBEHHOW CUTyalMeil U KyJIbTypoil
SIOXH.
Classical Russian Pre-service teachers understand the importance of knowledge of the basic
literature (18th provisions and concepts in the field of the history of Russian literature and culture
century) and have an understanding of the prospects for their development. They
demonstrate knowledge of the regularities of the literary process, the artistic
significance of the literary work in connection with the social situation and culture
of the epoch.
BIT KK | Knaccukanslk opeic | 19 racelpablH OpbIC oA€OMETIHIH >Kalmbl Oenriiept MeH Oenriiepi HUrepiimi, OH7
b/l BK oneowueri (19 r.) 3epTTENIeTIH KEe3EHErl aKbIH-Ka3yIIbUIAPABIH pPyXaHU-IIBIFAPMAIIBUIBIK JdaMy
BD UC YKOJITAPhl aWKBIHIAJIBI, OPBIC POMAHBIHBIH, THIIOJIOTHICHI KACAJJIbI, TAPUXHU JKOHE

IOyipiHiH o7e0M KOHTEKCI KapacThIpbLIajbl, 3€pTTENETIH KE3€HJErl OpbIC
oneOueTiHIH aca KOPHEKT! OKUIAEPIHIH UIbIFapMallbUIbIFBIHBIH epeKIIeTiKTepl
TypaJibl TYCIHIK KaJIbIITacapbl.

Knaccuueckasa
pycckas auTeparypa
(19 B.)

VYcBauBaroTcs 00IMe MPU3HAKK M XapaKTepUCTHKa pycckoil nurteparypbl XIX
BEKa, ONPEAEISAIOTCS IIyTHU JTyXOBHO-TBOPYECKOIO Pa3BUTHSA II0ITOB M IUCATENIEU
M3y4aeMOro IEPHOAA, CO34ACTCA TUIIOJIOTHS PYyCCKOIO POMaHa, pacCMaTpHUBAETCA
UCTOPUKO-JIUTEPATYPHBI KOHTEKCT »JIMOXH, (OpPMHUpPYETCs MpPEACTaBICHHE O
cneun(uKe TBOpYECTBA Hambosee SPKUX MPEACTaBUTENCH PYCCKOM JMTepaTypsl




HN3y4acMOro rnepruoaa.

Classical Russian
literature (19th
century)

The general features and characteristics of Russian literature of the 19th century
are assimilated, the ways of spiritual and creative development of poets and writers
of the period under study are determined, a typology of the Russian novel is
created, the historical and literary context of the era is considered, an idea is
formed about the specifics of the work of the most prominent representatives of
Russian literature of the period under study.

BIT KK
BJl BK
BD UC

20 racbIpaarbl OpbIC
onebwueri (1
YKAPTHICHI)

I[Ton 20  racelpaplH  OipiHIN  JKapTBHICBIHIAFBI  OpPBIC  >Ka3yHIbUIAPHI
IIBIFAPMAITBUTBIFBIHBIH KOPKEMJIIK JKOHE 9JICYMETTIK MOHIH, KOPKEM IIbIFapMaHbIH
ACTETUKAJIBIK TYTACTBIFbIH jkoHEe Ka3akcTaHHBIH OpBIC TUII 9JCOMETIHIH IeMIIK
oneOueTTeri OpPHBIH TEPEeH TYCiHyre BbIKHman eteni. mpomecc. Opbic onedueri
HIBIFapMajiapblH  TYCIHAIPY, Taljgay JaFIbUIapblH KalbIITACThIpaasl. Opbic
oneOMeTIHIH TapHuxbl, Ka3ipri >kargaiibl jkoHe JaMmy OoJaliarbl Typasbl TYCIHIK
Oepeni. Jloctypmi omicTep MEH 3aMaHayW aKHapaTThIK TEXHOJIOTHSIIAP]IbI
naijanaHa OTBHIPHIN, 9/1eOu (akTinepAl KWHAY >KOHE TaJJaydblH KaparmaibiM
JaFIbUIAPHIH KAJTBITACThIPAJIbI.

Pycckas nureparypa
20 Beka (1
MOJIOBUHA)

JucuumniuuHa crnocoOCTBYEeT TJIyOOKOMY IOHMMaHMIO —XYy/J0XKECTBEHHOH W
COLIMAJIbHOW 3HAYMMOCTH TBOPUYECTBA PYCCKHMX MHCATENIE NMepBOW MoaoBHHBI 20
BEKa, AICTETUYECKOM IEIOCTHOCTU XYAO0KECTBEHHOIO IMPOM3BEACHUS U MecTa
pYCCKOA3BIYHON JIMTepaTypbl Ka3axcraHa B MHPOBOM JINTEPATYyPHOM IIPOLIECCE.
BoipaOaTeiBaeT HaBBIKM HMHTEpPIpPETAllMd W aHajdu3a IPOU3BEACHUN pPYyCCKOU
muteparypbl. JlaeT mpencTtaBieHHe 00 HMCTOPUH, COBPEMEHHOM COCTOSIHUM U
MEPCIIeKTUBAX Pa3BUTHUS PYyCcCKOM JuTeparyphl. llpuBHuBaeT 0a30Bble HAaBBIKU
cOopa W aHanu3a JMUTEPATYpHBIX (AKTOB C HCHOJIb30BAHUEM TPAJUIIMOHHBIX
METOJIOB ¥ COBPEMEHHBIX HH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH.

Russian literature of
the 20th century (1st
half)

The discipline contributes to a deep understanding of the artistic and social
significance of the work of Russian writers of the first half of the 20th century, the
aesthetic integrity of a work of art and the place of Russian-language literature of
Kazakhstan in the world literary process. Develops skills of interpretation and
analysis of works of Russian literature. Gives an idea of the history, current state
and prospects for the development of Russian literature. Instills basic skills in
collecting and analyzing literary facts using traditional methods and modern
information technologies.

OHY




BIT KK 20 racwipnarbl opbic | IToH ekiHII KapTHICBIHIAFEl OPBIC 91€0METI TAPUXBIHBIH TYTAC TYXKBIPHIMIaMachl OH7
bJI BK oneoueri (2 Typasibl O6u1iM MeH TyciHik Oepeni. 20 raceip [ToH KepkeM KYOBLIBICTBI TapHXH-
BD UC KaAPTHICHI) onedu TypFeIIaH TYCiHAIpe OuTyre yiperemi. Ome0u MpoIecKe TYTac Ke3Kapac
KAJIBIITaCTRIPAbl; 90U IIbIFAPMAaHbIH JCTETUKANIBIK YITICIHE COlikec KepKeM
MOTIHTe aybI3IIa jKoHE Ka3baina Tangay »xacaid Oimyre yipereni. Kepkem marinre
onelu Tangay Kacay JaFrAablIapblH KAJIbIITACTHIPAIbL.
Pycckas nureparypa | JucuumnianHa 1aeT 3HaHUE U IOHMMaHUE LEIOCTHON KOHUENIMN UCTOPUU PYCCKOM
20 Beka (2 auTepaTtypel  BTopoir mon. XX B. JlucuuruiiHa  y4dT  COCOOHOCTH
10JIOBUHA) UHTEPIPETUPOBATh XYAO0KECTBEHHOE SIBJICHHE C HCTOPUKO-TUTEPATYPHOU TOUKHU
3penusi. DopMUpPYET 1ENIOCTHOE MPEACTABICHUE O JTUTEPATyPHOM IPOLIECCe; YUUT
CIIOCOOHOCTH TPOU3BOJUTH YCTHBIM M THCHbMCHHBIA aHAIHM3 XYIOKECTBEHHOTO
TeKCTa B COOTBETCTBUU C OCTETUYECKHMM MOJIYCOM  XYJI0’KECTBEHHOTO
npousBeaeHusa.  DopMuUpyeT  HAaBBIKM  JIMTEPAaTypOBEAUYECKOrO  aHaJIM3a
XYJI0’KECTBEHHOT'O TEKCTa.
Russian literature of | The discipline gives knowledge and understanding of the holistic concept of the
the 20th century history of Russian literature of the second half. 20th century The discipline teaches
(2nd half) the ability to interpret an artistic phenomenon from a historical-literary point of
view. Forms a holistic view of the literary process; teaches the ability to produce
oral and written analysis of a literary text in accordance with the aesthetic mode of
a literary work. Forms the skills of literary analysis of a literary text.
BIT KK Kasipri opsic ITon Ka3ipri oge0u MpOLECTIH >KaHPJIBIK SPTYPJILIITT Typajibsl OLIIM MEH TYCIHIKTI OH7
b/l BK oneoueri (21- KaJIBINITaCTRIPA/Ib; IIBIFAPMAHBIH KAHPJBIK €PEKIIENIKTepiH 03 OeTIHIIe aHBIKTAM
BD UC FACBIPJIBIH 0aChI) oury. Kasipri omebu nporecke TyTac Ke3Kapac KalbIITacThIpaabl; KOPKEM MOTIHTE

aHAJUTUKAIBIK TYCIHIK Oepy, KOpKEeM MOTIHHIH >KaHPJBIK EpeKILIeNiriH TaHy;
KOPKEM MOTIH/II OHBIH JCTETHKAJBIK, JKaHPJBIK KOHE CTHJIBIIK EPEKIIEeNTiri
TYPFBICBIHAH TYTAC TAJIAy.

CoBpemeHHast
pycckas JiuTepaTtypa
(mauano 21 Beka)

JucuunnuHa ¢GopMUpYyeT 3HaHHME M IOHMMAaHHE >KAaHPOBOTO MHOIro00pasus
COBPEMEHHOT'0 JIUTEPATYpHOTO TMPOLECCa; YMEHUE CAMOCTOSITEIbHO BBISBIATH
KAHPOOOpa3yrolue  MpU3HAKKM  mpomsBeneHus.  Dopmupyer  MEITOCTHOE
MPEACTABICHUE O COBPEMEHHOM JIMTEPATYPHOM IMPOLECCE; AHATUTHYECKOMY
KOMMeHTI/IpOBaHI/IIO Xy,)IO)KeCTBeHHI)IX TEKCTOB, pacn03HaBaHmo )KaHPOBOI\/'I
CHeU(PUKNA XyA0KECTBEHHOTO TEKCTa; IEJIOCTHOMY aHAIHU3y XYAOXKECTBEHHOTO
TEKCTa B aCMEKTE €ro ICTETUYECKOH, YKAaHPOBO-BUIOBOM M CTHJICBOU CIIeIU(DHKH.




Modern Russian
literature (beginning
of 21st century)

The discipline forms knowledge and understanding of the genre diversity of the
modern literary process; the ability to independently identify the genre-forming
features of the work. Forms a holistic view of the modern literary process;
analytical commenting on literary texts, recognition of the genre specifics of a
literary text; a holistic analysis of a literary text in terms of its aesthetic, genre-
specific and stylistic specifics.

BIT TK
BJ1 KB
BD EC

ONeMJIIK o1ebu
HIBIFApMa JKOHE
monenuet (Kene
oneouer — 21-
FachIpJIbIH Oachl)

[Ton onemmik KOpPKEMJIIK MPOIECTIH TyTac OCHHECI KOHE OHIAFbI OPBIC J/IEOMETI
MEH OHEPIHIH OPHBI Typasbl TYCIHIK KaJbIITACTHIPAIbl. ONEM/IIK KOPKEM 9/1eOHeT
[IBIFAPMAaJIapbIHBIH JCTETUKAIBIK JKOHE TOPOMENIK MYMKIHIIKTEpPiH >KOHE OHBIH
MOJICHHETIICH OallaHBICBIH TYCIHYre BIKHAI eTedl. OJeMAIK oae0ueT IMeH
MOJICHUETTIH JaMYBIHBIH HETI3T1 Ke3eH Iepi Typalibl OUTIMAEPIH JaMBITaIbL.

Muposas
CIIOBECHOCTB U
KyJbTypa
(AHTHYHOCTB-
Hayano 21 Beka)

JucuuiuinHa (QopMupyeT MpeacTaBleHHE O LEJIOCTHOM KapTHHE MHPOBOIO
XYZO’KECTBEHHOTO IIPOLECCa U MECTE PYCCKOHM JIMTEPATypbl U MCKYCCTBA B HEM.
CrocoOCTBYyeT MOHMMAHHUIO SCTETUYECKOIO M BOCHHUTATENBHOTO MOTEHIMAJa
IIPOU3BEICHUA MUPOBOM XYJI0KECTBEHHOM JIMTEPATYPBI U €€ CBA3HU C KYJIbTYpPOM.
BripabaTeiBaeT 3HaHME KIIOUEBBIX ITAlloOB Pa3BUTUS MHUPOBOM JMTEpaTyphl H
KYJIBTYPBL.

World literature and
culture (Antiquity-
Early 21st century)

The discipline forms an idea of a holistic picture of the world artistic process and
the place of Russian literature and art in it. Contributes to the understanding of the
aesthetic and educational potential of works of world fiction and its connection
with culture. Develops knowledge of the key stages in the development of world
literature and culture.

Mudonorus xxoHe
aneM oeduerti
(Kene oneowmer — 21-
FACBIPJILIH 0achl)

[Ton wmudonorusgan Kazipri onmeMaik oaeOuerke JAeHiHTl omeOu-Tapuxu
MPOLIECTEPIIH ~ MaHBI3IBUIBIFBIH ~ TYCIHYAl  KalbIITacThipagsl. Mudomorus,
MOJICHUETTaHy, TApUX KOHE dJIeM o7cONeTiH 0Ly calmachIHIAFbl HETI3T1 epexesep
MEH TYXXBIpbIMJIaMasap TypaJibl TYCIHIKTEpPIH JaMbITaJlbl; OENriIeHIeH Ke3eHAerl
’Ka3yIlIbUIap MIBFAPMAITBUIBIFBIHBIH 9JIiICTEPl MEH TEHACHIUSIAPHI; 9IeOMCTTaHy
FBUIBIMBIHBIH, ~ YFBIMBIK-TEPMUHOJIOTHSUTBIK ~ ammapaThlH ~ MEHrepy. ©Ojaebu
MaTepHAIBl  MOJICHUETAPATBIK JHAJIOr  PETiHAC OKYABIH MAaHBI3IbLUIBIFbIH
TYCIHETIH IIBIFapMallbUl OKBIPMAHIBI JKOHE OlleM oJeOMeTi MEH MOICHHETIH
oLty eTin TopOueney.

OH3,
OH7,
OH13

Mudonorus u
MHpOBast

JucuumnuHaa (HopMUPYET OCO3HAHHME 3HAYMMOCTH JIUTEPATYPHO-UCTOPHUECKUX
MPOIECCOB  OT MHUGOJOTHU IO COBPEMEHHOM MHPOBOM  JIUTEPATYpHI.

OH7,
OH13Mmoznen




auTeparypa
(AnTHYHAs
JauTeparypa —
Hayayo 21 Beka)

BripabaTeiBaeT NMOHMMaHHE OCHOBHBIX MOJOXEHMH W KOHIENUIUH B 001acTé
MO3HAHUSA MUQOJIOTUH, KYJIbTYPOJIOIMH, MCTOPUM W MHPOBOH JIMTEpPATypBhI;
METOZOB W HAIpaBJICHUH B TBOPYECTBE MHcaTeNell 0003HAYEHHOTO MEepUOJIa;
BIQJICHUE TOHATUHHO-TEPMHUHOJIOITMYECKUM allapaToM JIMTEPaTypOBEICHUS.
CrocoOHOCTh K BOCHMTAHHUIO TBOPYECKOI'O YHUTATENsl W LIEHUTENS] MHPOBOU
JUTEPAaTypbl M KyJbTYpbl, IOHUMAIOLIETO BAXXHOCTh YTCHMs JIMTEPATYPHOTO
Marepuaia Kak MEKKYJbTYPHOIO THAJIOTA.

Mythology and
world literature
(Ancient Literature -
Early 21st Century)

The discipline forms awareness of the importance of literary and historical
processes from mythology to modern world literature. Develops an understanding
of the main provisions and concepts in the field of knowledge of mythology,
cultural studies, history and world literature; methods and trends in the work of
writers of the designated period; possession of the conceptual and terminological
apparatus of literary criticism. The ability to educate a creative reader and
connoisseur of world literature and culture, who understands the importance of
reading literary material as an intercultural dialogue.

BIT KK
B/ BK
BD UC

OpsIc TiNliHE OKBITY
ozicreMeci MeH
TEXHOJIOTUSICHI

[Ton Tin myfraniMiHiH KociOM AaMysl YIIiH OpbIC TUTIHAE TUIAIK KapbIM-KaThIHAC
KYpaJIIapbIH OKBITY JKYHECIH MeHrepyTe bIKnai erei. OKy OpbIC KoHE OPBIC eMeC
TiAZeple OKYPri3iIeTiH 3aMaHayd MeEKTENTe OpbIC TUIH OKBITY YHAEpICiH
OKYIIBLIAP/IbIH KKETTITIKTEpl MEH 9JIICTEME MEH Ielaroruka OOWbIHIIIA 3ePTTEY
HOTHJKEJIEPIH €CKepe OTBIPBIN YHBIMAACTBIPY KaOlLIETiH JaMbITaJbl. OpPbIC TiIi
cabarbIHIa OKYIIBUIAPIBIH OKY HOTIDKENEpiH Oaramay xoHe peduiekcus >kaca
ouy.

Metonnka u
TEXHOJIOTUU
o0y4eHus: pyccKoMy
A3BIKY

JlucuMmiauHa CHocoOCTBYeT OBJIAJICHUIO CHUCTEMOW OOY4YeHHs]  S3bIKOBBIM
cpeAcTBaM OOIIEHHUS Ha PYCCKOM f3bIKE JJI MPO(PECCHOHATBHOTO CTAHOBIICHMS
yUHUTENSA-CIOBECHUKA. BbIpabaThiBaeT CMOCOOHOCTh OpPraHU30BaTh IPOLECC
00y4YeHHsT PYCCKOMY S3bIKy B COBPEMEHHOI IIKOJE C PYCCKUM U HEPYCCKHM
S3bIKaMH OOYYEHHMS C y4eTOM MOTpeOHOCTel O0Oydaromuxcsi U pe3ysbTaToB
UCCIIEIOBAaHUI M0 METOJUKE M IeJaroruke, a TakXKe CIIOCOOHOCTh OIIEHHWBATh
pe3ynbTarhl 00yYeHHUs yYalluxcsi Ha YpPOKax PYCCKOIO SI3bIKa U OCYIECTBIISTH
peduekcuro.

Methods and
technology of
teaching Russian

The discipline contributes to mastering the system of teaching language means of
communication in Russian for the professional development of a language teacher.
It develops the ability to organize the process of teaching the Russian language in a

OHI,
OH3




language

modern school with Russian and non-Russian languages of instruction, taking into
account the needs of students and the results of research on methodology and
pedagogy, as well as the ability to evaluate the results of students” learning in
Russian language lessons and to reflect.

BII XK | Opsic onebuerine [Ton Tin MyFamiMiHIH OUIIKTUIITIH apTTBIPY YLIIH 9AeOMEeTTI OKBITY >XYHeciH OH7
bJI BK OKBITY TEOPHSICHI MEHrepyre BIKHNAJT eTeal. OJICTEMENIK JKoHE TIeJaroruka 3epTTeyJIepiHiH
BD UC MEH IPaKTUKAChI HOTIDKEJIEpl HETi3iHJe OKYIIBUIAPIBIH CYPAaHBICBIH €CKEPE OTBIPHIN, OPHIC JKOHE
OpBIC €MeC TIUIAepJe OKBITAThIH 3aMaHayd MEKTENTE OpbIC OACOMETIH OKBITY
MPOIECiH YHWBIMIACTBIPYABIH SAICTEMENIK Heri3uepin MeHrepy. Opbic omebuerti
cabarpIHa OKYIIBUIAPBIH OKY HOTIDKENIEpiH Oaranay xoHe pedeKCUsHbBI Ky3ere
achIpy KaOICTTEPiH TaMBITAIbI.
Teopus u npaktuka | JucuurumHa crnocoOCTBYET OBJAIEHUIO CUCTEMOW OOydYeHUs JUTeparype s
00y4YeHHs PyCCKOW | MpoecCHOHATBHOTO CTaHOBJICHUS YUUTENSA-CIIOBECHUKA. OcBoenue
TuTeparype METOJIMYECKUX OCHOB OpraHU3allid Mpolecca o0yueHUs PYCCKOW JuTeparype B
COBPEMEHHOW IIKOJIE C PYCCKMM M HEPYCCKHUM S3bIKAMH OOYYEHHUS C Y4ETOM
notpeOHocTell 0Oyyaromuxcst ¢ ONOpoil Ha pe3yibTaThl HCCIEIOBaHUNA 110
METOAMKE W IeAaroruke. BwipabaThiBaeT CIOCOOHOCTH OIIEHWBATH PE3yJIbTAThI
Oo0y4YeHMs y4YalIMXcsi Ha YPOKax pYCCKOM JHTepaTypbl M OCYLIECTBIAThH
pediekcuio.
Theory and practice | The discipline contributes to the mastery of the system of teaching literature for the
of teaching Russian | professional development of a language teacher. Mastering the methodological
literature foundations of organizing the process of teaching Russian literature in a modern
school with Russian and non-Russian languages of instruction, taking into account
the needs of students based on the results of research on methodology and
pedagogy. It develops the ability to evaluate the results of students” learning in the
lessons of Russian literature and to carry out reflection.
BII TK OpsIc TUT1 MEH Kypc MekrenTeri opbic Tini MeH ofebueTi cabakTapblH JaMbITYJIbIH THIMI1 OHS
b1 KB onebueri TEXHOJIOTUSIAPBl MEH 9JIICTepIMEH TaHbICYFa OarbITTanFaH. bonamak mMyramimiep
BD EC cabaKTapblH YATUIEY | OPBIC TUII MEH 9Je0MeTi cabakTapblH YITIICY/IIH 3aMaHayH TEXHOJIOTHsIIAphl MEH

onmicTepiH KeTik MeHrepreH. KocbkiMmia ojicTeMenik o1eOueTTepMeH KoHE
JMTAKTHKAIBIK MaTepHaJIapPMEH JKYMBIC iCTey JarbIChl 0ap.

MopaenupoBanue
YPOKOB PYCCKOIO

Kypc opuentupoBaH Ha oO3HakomyieHHe ¢ HauOonee 3¢ (HEeKTUBHBIMU
TEXHOJIOTUSIMU U METOJaMH pa3palOTKH YPOKOB PYCCKOTO sI3bIKa U JIUTEPATyphl B




SI3bIKA U JIMTEPATyPbI

mkosne. bynymmue y4duTens  BIALCIOT  COBPEMEHHBIMH  TEXHOJOTHUSAMHM H
METOJIMKAMH MOJEIUPOBAaHUS YPOKOB PYCCKOrO s3blKka M JuTeparypbl. OHH
BJIQJICIOT HAaBBIKAMHU PA0OTHI C JOMOJHUTEIHHOH METOIMYECKOH JIMTepaTypor U
JUIAKTUYECKUMHU MaTepUaIaMH.

Modelling of
Russian language
and literature lessons

The course is focused on getting acquainted with the most effective technologies
and methods of developing lessons of Russian language and literature in the
school. Pre-service teachers possess modern technologies and methods of
modelling lessons of Russian language and literature. They have skills to work
with additional methodological literature and didactic materials.

OpsIc Tii MEH Kypc opbic Tili MeH ope0MeTiH OKbITyla KOJJaHy MIapTTapblHA KOWBLIATHIH OH1
onebueri tanantapra coiikec AKT KypanmapbiH TaHaay KaOiJIeTiH 1aMbITa/Ibl; CTyICHTTEpPre
MyFalliMJICPiHIH ANEKTPOHABIK OLTiM Oepy pecypcTapblH KOocHapiiay >KOHE KYpPY; OpbIC TiJl MeH
TOXKipudecinaeri o1eOMeTiH KAIbIKTBIKTaH OKBITY TPOLIECiH YHBIMAACTHIPY.
UQPITBIK
TEXHOJIOTHUSLIIAP
[udpossie B kypce dpopmupyrores cnocobHoctu Beioupath cpeactsa MKT B cooTBeTcTBHU C©
TEXHOJIOTUH B TpeOOBAHUSAMHU K YCIOBUSIM TIPUMEHEHHUS TPH OOYYEHUH PYCCKOMY S3BIKY M
NIPAKTUKE YUUTEIS JUTEpaType; IIAHUPOBaTh U CO3/1aBaTh JIEKTPOHHBIE 00pa30BaTeIbHbIE PECYPCHI
PYCCKOTO sI3bIKa U TUIsE 00YYAIOIIMXCS; OPraHU30BaTh MPOIECC TUCTAHIIMOHHOTO O0YYECHHUST PYCCKOMY
JUTEPaTyphI A3BIKY M JIUTEpATYpe.
Digital technologies | The course develops the ability to choose ICT tools in accordance with the
in the practice of requirements for the conditions of use in teaching the Russian language and
teachers of Russian | literature; plan and create electronic educational resources for students; organize
language and the process of distance learning of the Russian language and literature.
literature
bell TK | 3amanaymu oky On okyabl om0Oe0am OKy MJafAbIChl, aKMapaTHeH >XYMBIC ICTEY TACUIl >KOHe OH6
11 KB CTpaTernsIaphbl OKYIUIBLIAp/Ibl TOpOUENey MEH AaMbITy Kypasbl peTinae TyciHeal. OKylIblUIapIbIH
PD EC OKY MOJEHHMETIH apTThIpyIbIH Oip >KOJbl peTiHxe 3amaHayn OuriM  Oepy

TEXHOJIOTUSUIAPBIH MEHTepy; OapiibIK OKYy MoHAepl OONBIHIIA KOPKEM, TaHBIMIBIK,
FBUIBIMM, TAHBIMJBIK, FBUIBIMM MOTIHAEPAl OKY IpPOIECIHIEe aKmapaTThl Tajijay,
TYCIHY OHE TYCIHAIPY JaFabliapbl; MOTIHJAL TOJIBIK JKOHE CBhIHM TYpFbIIaH
TYCIHY/1 Tajan eTeTiH OKY-TaHBIMJBIK JKOHE OKY-TOXKIpHOEIIK MIHIETTEp Il IIele
olry.




CoBpeMeHHbIe
CTpaTerHy YTCHUS

BripabaTeiBaeT MOHMMAaHHWE YTEHHUS KaK YHUBEPCAIBHOTO YYEOHOTO YMEHHS,
cnocoba paboTel ¢ wHHGpOpManMed U CpPeACTBOM BOCIMTAHUS M Pa3BUTHS
yuamuxca. OBiazeHne COBPEMEHHBIMH O0pa30BaTEIbHBIMH TEXHOJIOTHUSMH Kak
CIOCOOOM COBEpPUICHCTBOBAHUS UYUTATEIbCKOM KyJIbTYpbl yYallluXCs; HaBbIKAMU
aHaJIM3a, OCMBICICHUS M HWHTEpIpeTanuu WHPOpPMALKMU B TPOIECCE YTCHHS
XYZ0XKECTBEHHBIX, YUEOHBIX, HAyYHO-I103HABATEIbHbIX, HAYYHBIX TEKCTOB IO BCEM
Y4eOHBIM MpEeIMETaM; CIIOCOOHOCTBIO pemaTh yu4eOHO-T03HaBaTEeNbHbIE U yueOHO-
IIPAKTUYECKHE 33J]auu, TPEOYIOLIUe MTOJHOTO U KPUTHUYECKOTO MOHMMAaHUS TEKCTa.

Modern reading
strategies

It develops an understanding of reading as a universal learning skill, a way of
working with information and a means of educating and developing students.
Mastering modern educational technologies as a way to improve the reading
culture of students; skills of analysis, comprehension and interpretation of
information in the process of reading artistic, educational, scientific, educational,
scientific texts in all academic subjects; the ability to solve educational-cognitive
and educational-practical tasks that require a complete and critical understanding
of the text.

Ken monennerti
OpTaJarsl 3aMaHayu
oitim Oepy
TEXHOJIOTUSITAPHI

[1on opeIc Tl aHa T1I1 60BN TAOBUIMAWTHIH OajajlapFa OpbIC TUII MEH 9/IeOHETIH
OKBITY/IbIH €peKILIeNiKTepiH Oinyre bIKman ereni. OpbIC TUIIHIH Ka3ipri kaFaansl
MKOHE OHBI Kazipri Ka3ak KeIMOIEHHMETTI MEKTEOIHJE OKBITYAbIH E€peKIIeTiKTepi
Typasibl TYCIHIK KaJIBIITaCThIPaabl, OYJ MOACHHETapaiblK OalIaHbICThI HBIFAUTY
YIIIH OPBIHJBI. ¥JITTHIK MEKTENTE OPBIC TITIH OKBITYABIH JOCTYPJ OMICTEpPIHIH
HETi3/IepiH Naianany OaFapUIapblH KalbIITAacThIpasl; KazakcTaHmarsl TUIIIK
JKaFIaiIbl TyCciHyre bIKman eresl; Kasakcranaa opbic Tl MEH 9/1€0ueTi OOMbIHIIIA
3aMaHayu Oarnapiaamaiap/sl, OKYJIbIKTapAbl KYPY IPUHIMITEPIH YHpeTeIi.

CoBpeMeHHbIE
o0Opa3oBaTenbHbIC
TEXHOJIOTUU B
MOJIUKYJIBTYPHOUN
cpene

JlucummiuHa CcrnocoOCTBYET OCO3HAHUIO CHENM(UKU TPENnoJilaBaHusl PYCCKOro
A3bIKAa U JIUTEPATYphl JETAM, JJIS KOTOPBIX PYCCKUU SI3BIK HE SBISETCS POJIHBIM.
dopMHUpyeT MNpE/CTaBICHHE O COBPEMEHHOM IIOJIOKEHHHM PYCCKOTO S3bIKa H
O0COOEHHOCTSIX ~ €ro  MpemnojaBaHMs B COBPEMEHHOW  Ka3aXCTaHCKOM
MOJIMKYJIBTYPHON IIIKOJE, YTO LIEJIecCO00pa3HO ISl YHPOUEHHUS MEXKYJIbTYpPHOU
KOMMYHHUKaIM1. BbipabaThiBaeT HaBBIKM HCIOJIb30BAaHUS OCHOB TPaIUIIMOHHOMN
METOJIMKH MPENoJIaBaHusl PyCCKOTO A3bIKa B HAIIMOHAJIBLHON IIKOJIE; CIIOCOOCTBYET
OCMBICIIEHHUIO SI3bIKOBOM cuTyauuu B Ka3axcTaHe; y4UT NpUHIUIAM MOCTPOCHHUS
COBPEMEHHBIX MpOTrpamMM, YYeOHMKOB IO PYCCKOMY SI3BIKY M JIMTEpAaType B
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Kasaxcrase.

Modern educational
technologies in a
multicultural
environment

The discipline contributes to the awareness of the specifics of teaching the Russian
language and literature to children for whom Russian is not their native language.
Forms an idea of the current state of the Russian language and the peculiarities of
its teaching in the modern Kazakh multicultural school, which is advisable for
strengthening intercultural communication. Develops the skills to use the basics of
the traditional methods of teaching the Russian language in the national school;
contributes to the understanding of the language situation in Kazakhstan; teaches
the principles of building modern programs, textbooks on the Russian language
and literature in Kazakhstan.

Bell TK
]I KB
PD EC

Oneduerrany
TIOHIHE Kipicme

OneOueTTaHy bl FEUIBIMU TIOH PETiHAE eHTi3el. OAeONeTTiH eHep TYpi peTiHAeri
MOHI Typanbsl TYCiHIK Oepeai. ©OaeOu-KOpPKEM MIbIFapMa MOTIHIH OKBITYJa
cumarTay, Taljay, TYCIHIOipy. ©Onedu CTib. One0u-KOpKeM IIbIFapMaHbIH
dbopMacel MEH MAa3MYHBIHBIH MJacenenepi. OAeOUeTTIH YITTHIK epeKIIeNiria
HAKThIIAY JKOHE 971e0M MPOLECTi HAKTHI TAPUXH Ke3eHre 06y Maocesernepi.

BBenenue B
JINTEPATYPOBEICHUE

3HAKOMMT C JINTEPATypPOBEAECHUEM KaK HAyYHOW NUCHUILUIMHON. [/laeT moHMMaHMe
CYIIIHOCTH JIUTEPATYpPhl KaK BUJa UCKyccTBA. ONKcaHue, aHalIn3, UHTEPIIPETAIUs B
U3Y4YECHUH TEKCTa JUTEPATYPHO-XYI0)KECTBEHHOTO IIPOU3BEIECHUS.
JlutepatypoBenueckass cruinuctuka. [IpoOGnembl  Qopmbl M coaepKaHUS
JIUTEPATYpPHO-XYI0’)KECTBEHHOTO  MPOU3BENCHUA. YSACHEHHE HALMOHAJIBHOTO
CBOEOOpa3usl JTUTEPaTyphbl U BOMPOCOB KOHKPETHO-UCTOPHUUECKON MEpUOAU3ALNU
JUTEPATYPHOTO MpoLecca.

Introduction to
Literary Studies

Introduces literary criticism as a scientific discipline. Gives an understanding of
the essence of literature as an art form. Description, analysis, interpretation in the
study of the text of a literary and artistic work. Literary style. Problems of the form
and content of a literary and artistic work. Clarification of the national originality
of literature and issues of concrete historical periodization of the literary process.

OneduerTany
Herizzaepi

Ilon xepkeM onebMeTTIH ©Hep Typl peTiHAeri OimiMAepiH KaJbITacThIpyFa
OarpITTalFaH. ©One0u IIbIFapMaHblH Ma3MyHbl MeH @opmachl, Ma3MyH
KaTeropusiapbl, KOpKeMIiK (opMa KaTeropusiapbl, 971e0u MOHHIH THUIIOJOTHICHI
KapacTeIpbliaabl. OJ KOPKEeMIIK KEHICTIK TEeH KOPKEM YaKbIT MoCelelepiH,
onebuerTiH kanmbl Oenriiepi MeH oie0M TMpPOLECTIH Ke3eHIEepiH TYCiHyre
yhpeTeni.

OH7
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OCHOBBI
JIUTEPATyPOBEICHHUS

JlucuuruinHa HampaBiieHa Ha (OPMHUpPOBaHME 3HAHUH O XyH0KECTBEHHOMH
auTepatype Kak BUAE MCKyccTBa. PaccmaTtpuBaercs copaepkaHue U (dopma
JIUTEPaTYpHOTO  IPOU3BEICHHUS, KaTeropuu  COJEep KaHus, KaTeropuu
XYA0XKECTBEHHON (OPMBI, TUIIOJIOTUS JIMTEPATYPHOIO CyObEKTa. YUUT NOHUMATh
npoOJeMbl  XyA0KECTBEHHOTO MPOCTPAHCTBA W XYJOXKECTBEHHOT'O BpPEMEHH,
POJOBUJIOBBIE OCOOCHHOCTH JIUTEPAaTYpbl M CTaAMAIbHOCTh JIMTEPATYPHOTO
mpouecca.

Fundamentals of
Literary Studies

The discipline is aimed at the formation of knowledge about fiction as an art form.
The content and form of a literary work, categories of content, categories of artistic
form, typology of a literary subject are considered. It teaches to understand the
problems of artistic space and artistic time, the generic features of literature and
the stages of the literary process.

Bell TK
]I KB
PD EC

Tin Gimimine Kipicrie

Tin GimimMiHIH HETI3ri TapaynapbiH, Ka3ipri Ke3eHAerl dJeMIiK JKOHEe OTaHJBIK Tijl
OUTIMIHIH JamMy TEHACHUMsIIApbl MEH OaFbITTapblH 3epTTeiil; Tl OUIIMIHIH
YFBIMIIAPbI MEH TePMHHJEPI; TUT TaHOanap *Kyheci MeH JEHTEWIIK Kyie peTiHae,
TIAMIH KYpPBUIBIMBI, OHBIH HET13r1 OipJiKTepi, ojapiblH HapagurMaThKarepMibIK
KOHE CHHTAarMaTHKAJIBIK KAacHeTTepi, TI'paMMAaTHKAIbIK OHE CHHTAKCHCTIK
KaTeropusiiapsl, TUINEPAIH JKa3bUTybl, TE€HEAJOTHSUIBIK >KOHE THIIOJIOTHSIIBIK
KIKTEY1; TULIIH JaMybl MEH KbI3MET €Ty MeXaHU3MJIEPI.

BBenenue B
SI3BIKO3HAHUE

I/IsyqaeT OCHOBHBIC PA3A€jibl IMHIBUCTUKH, TCHACHINUU W HAIIPABJIICHHUA PA3BUTHUA
MHPOBOIro U OTCUYCCTBCHHOI'O A3BIKO3HAHWA HAa COBPEMCHHOM OTallC, IMOHATHUA U
TCPMHHBI SA3BIKO3HAHUSA; SA3bIK KaK CHCTEMa 3HAKOB U YPOBHEBAA CHCTCMA,
CTPYKTypa A3bIKa, €TI0 OCHOBHLIC CAWMHUIBI, HUX MMAPAAUTMATUUCCKHUE U
CHHTAarMaTu4cCKue CBOﬁCTBa, rpaMMAaTHYCCKUC W CHUHTAKCUYCCKHEC KAaTCTOpPUH,
IUCBMCHHOCTD, TI'CHCAJIOTHYCCKass M THIIOJIOTHYCCKast KJ'IaCCI/I(l)I/IKaLII/IH SA3BIKOB,
MCXAaHU3MbI PA3BUTHA U q)YHKHHOHI/IpOBaHI/ISI sSI3bIKA.

Introduction to
linguistics

Studies the main sections of linguistics, trends and directions of development of
world and domestic linguistics at the present stage; concepts and terms of
linguistics; language as a system of signs and a level system, the structure of a
language, its basic units, their paradigmatic and syntagmatic properties,
grammatical and syntactic categories, writing, genealogical and typological
classification of languages; mechanisms of development and functioning of the
language.

OHS5




Jluarsucruka
Heriznepi

Teopusiablk rpaMMaTHKa, JIEKCUKOJIOTUH JKoHE (DOHETMKAHBIH HETi3T1 YFBIMIIApHI.
Ce3 TanTapbiHbIH KikTemeci. @pHernka mmoHi. Celiey ABIOBICHIH YHPEHYIIH
aCTIEKTICI: AaKyCTHKANbIK, OHOJOTHSAIBIK, (QYHKUMOHANIBL. Mopdemuka >xKoHE
ce3xacaM. Jlekcukomnorus sxoHe cemacuoiorus. Mopdonorus. Tinaepain tapuxu
JaMy 3aHJIBUTBIKTAPHI.

OCHOBBI
JIMHTBUCTUAKHU

JlucuumiuHa M3y4aeT OCHOBHBIE TIOHATHS TEOPETHUECKONW TIpaMMaTHKH,
JIEKCUKOJIOTHH M (DOHETHKH. SI3BIK KaK 3HaKoBasi cuctema ocoboro pona. [lpenqmer
dboHeTUKH. ACIEKT HW3Y4YeHHUS 3ByKa peYM: aKyCTHYECKHH, OHOJIOTHYECKHiA,
¢dbyHkunoHansHbI. Mopdemuka u  cinoBooOpazoBaHue. JIEKCHKOJOTHS |
cemacuosorus. Mopgosorus. 3aKOHOMEPHOCTH HCTOPUUECKOTO Pa3BUTHsI A3BIKOB.

Basics of linguistics

Basic concepts of theoretical grammar, lexicology and phonetics. Language as a
sign system of a special kind. The subject of phonetics. The aspect of studying the
sound of speech: acoustic, biological, functional. Morphemics and word formation.
Lexicology and semasiology. Morphology. Regularities of historical development
of languages.

OHS5
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Ickepaix
KOMMYHHKAITUS
MOJICHHUETI:
3aMaHay¥ TPEHATEP

Kypc TinmiH koramaarbl afamzap apachblHAAarbl KapbIM-KaThIHAC TIE€H e3apa
OpeKeTTeCy Kypaiabl PETIHIETrT MaHBI3IBUIBIFBIH TYCiHyre OarbiTTasiraH. Kypc
QJIEYMETTIK-TICUXOJIOTHSIIBIK KOHE QJIEYMETTIK-3TUKAJIBIK KaFAasTTap/sl Oaranay,
aybI3lIa jKoHE jkaz0alla iCKepIliK KapbhIM-KaTbIHACTa OPBIC TIIIHIH HOpMalapblH
cakTay, aybI3Ila JKOHE »a30alia KapbIM-KaTblHAC KEe31HJEe OWapibl JIOTHKAIIBIK
XKOHE  CTWIMCTHKAJBIK  TYPFbIJAaH  HEri3fenreH  OasHuay  JAaFrdbUIapblH
KaJIBINTACThIPAIbL.

Kynbrypa nenosoi
KOMMYHHKAIIUHU:
COBpEMEHHEIE
TPEH/IbI

Kypc HampaBneH Ha NMoOHMMaHWE 3HAYMMOCTHU SI3bIKa KaK CpelICTBAa OOILEHUS U
B3auMojieicTBUs mojell B obmectBe. Kypc dopMmupyer HaBbIKM OLIEHHBaHHUS
COLIMAJIbHO-TICUXOJIOTHYECKUX U COLMAIbHO-3THUECKUX CUTYalUd, COOIIOACHUS
HOPM pYCCKOTO s3bIKa YCTHOW M NHCHbMEHHOW JenoBoil cdepe oOmeHus,
JIOTUYECKH M CTHJIMCTUYECKH ONPAaBIAHHOTO H3JIOKEHHUS MBICIEH B mpolecce
YCTHOTO U IMCbMEHHOTO OOLIEHMSL.

Culture of business
communication:
modern trends

The course is aimed at understanding the importance of language as a means of
communication and interaction of people in the society. The course develops pre-
service teachers’ skills in evaluating socio-psychological and socio-ethical
situations, observing the norms of the Russian language in oral and written
business sphere of communication, logically and stylistically justified presentation
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of thoughts in the process of oral and written communication.

Foutbim sxoHe XKazbamra akaJeMHsUIBIK JAUCKYPCTBIH  OPTYPJl JKaHPJIAPBIH  KOJIJAHYJIbIH OH6
aKaJIeMUSUIIBIK epeKuIeNikTepi MEH MYMKIHAIKTepi Typajbl TYCIHIK  KaJbIITAaCTHIPAIbI.
YKa3yJbIH METaTLI AKaneMusUIBIK OpTajia jka30aimia KapbIM-KaThIHACTBIH HETI3r1 MPUHIUITEPIH
MeHrepyre kemekreceni. Oppic TUTiHAE (QHUIONOTHIIBIK TaKbIpHINTap OOMBIHIIA
az0ala akaJeMHUsITBIK MOTIHIEP Kypy KaOUIeTiH TaMbITabl; FRUTBIMU MOTIHIAEP I
OKY/JIbIH JKOHE OKY-3€PTTEY MOTIHJICPiH JIaHbIH Iy IbIH HET13T1 9/IiCTePiH MEHIepY.
Mertas3bik Hayku 1 | @opMHUpyeT MOHUMaHKE OCOOEHHOCTEH M BO3MOXHOCTEH MCIOJB30BaHUS PAa3HBIX
aKaJIEeMUYECKOe YKaHPOB MHUCBMEHHOTO aKaJieMUYecKoro auckypca. [lomoraer oBnageTs 0a30BbIMU
MUCHMO NPUHIMIIAMA ~ TUCBMEHHOW  KOMMYHHKAllUM B aKaJeMHUYecKoll  cpeje.
BripabaTeiBaeT criocOOHOCTh CO3/1aBaTh IMHCHMEHHBIC aKaJIEMHUYECKUE TEKCTHI IO
(bUI0IOrNYeCKON TeMAaTUKE HA PYCCKOM $I3bIKE; BIaJI€HUE OCHOBHBIMU IIPUEMaMU
YTCHHSI HAYYHBIX TEKCTOB M MTOJATOTOBKH YYCOHBIX MCCIIEIOBATEIIHCKUX TEKCTOB.
Linguocultural The course masters linguoculturological analysis, indicates the possibilities of its
analysis of the text application in the field of text analysis and commenting. A holistic view of the
text, the basics of linguoculturology, principles, logic and methods of
linguoculturological analysis of the text is being formed.
bell TK | MorinHiH Kypc nuHrBOMOIeHUETTaHYIBIK TalAay bl MEHIepe/li, OHBIH MOTIHAI Talaay KoHe OH2
I KB JINHTBOMOJIEHU TYCiHIKTEME Oepy caiachlHa KOJJaHy MYMKIHIIKTEPiH Kepcereai. MoTiHre TyTac
PD EC Tangaybl KOe3Kapac, JHMHTBOMOACHHUETTAHY HETI3/iepl, MOTIHI JUHTBOMOACHHUETTAHYIBIK
TaJ1/1ayAblH IPUHLIMOTEDPI, JJOTMKAChl MEH 9/IICTEpl KaJIbIITacyja.
JlunarBOKYyNbTYpOJIOT | B Kypce ocBaMBaeTCsi JUHTBOKYJIBTYPOJIOTMUECKHI aHamu3, 0003HAYaroTCs
WYEeCKUN aHau3 BO3MOXXHOCTH €0 MPUMEHEHHUs B 00JacTH aHaiu3a U KOMMEHTHPOBAHUS TEKCTa.
TEeKCTa @®opmupyeTcsi  1eJIOCTHOE  NIPEICTaBI€HHE O  TEeKCTe, 00  OCHOBax
JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTHUH, MPUHIIAIIAX, JIOTUKE u MeTO1axX
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO aHAIM3a TEKCTA.
Linguocultural The course masters linguoculturological analysis, indicates the possibilities of its
analysis of the text application in the field of text analysis and commenting. A holistic view of the
text, the basics of linguoculturology, principles, logic and methods of
linguoculturological analysis of the text is being formed.
[NcuxonuarBuctuka | [1oH MCHXOIMHTBUCTUKAHBIH HETI3T1 YFRIMAAPBIMEH jKOHE TEPMUHICPIMEH JKYMBIC OH9

icTeyre, HaKThl KapbIM-KaThIHAC JKaFIalibIHa COMIICY MPOLECTePiH MOICIBACYTE,
ceiyieyli TyAbIpY XOHE KaObUIAay MPOIECTepPiHEe MCUXOIMHTBUCTUKAIBIK TalAay




KYprizyre, alaMHBIH dPTYpil KOHTEKCTTEpPIHAET]1 T JaMybIHBIH KHBIHABIKTApbIH
Tayayra yupereni. eMip, coiiey i JaMbITy Typasbl 3aMaHayd UAesuIapsl ecKepe
OTBIPBIII, ICUXOJIMHIBUCTUKAHBIH (DaKTUIEPiH Maiianany.

IlcuxonmuMHrBUCTHUKA

HI/ICHI/IHHI/IHa YUUT OICPpHUPOBATH OCHOBHBIMHU IIOHATHAMHU W TEPMHHAMHU
NCUXOJMUHIBUCTUKH, MOACIUPOBATL PCUCBLIC IPOHCCCHI B PCAJIbHBIX YCIIOBHAX
O6H_I€HI/IH, IMPOBOAUTDH TICUXOJIMHTBUCTUUECCKUM aHaIN3 IIponeCcCOB MOPOKIACHUA U
BOCIIpHUATUA PCUH, AHAIMU3UPOBATH TPYAHOCTH A3BIKOBOI'O0 PA3BUTHUA B PA3JIUYHBIX
KOHTCKCTax KU3HCOACATCIIbHOCTH YCJIOBCKaA, I10JIB30BAaTbCA (I)aKTaMI/I
TICUXOJHMHIBUCTUKH C YUCTOM COBPECMCHHLIX HpGI[CTaBJIeHI/IfI 0 PCYCBOM pPA3BUTHUMH.

Psycholinguistics

The discipline teaches to operate with the basic concepts and terms of
psycholinguistics, to model speech processes in real conditions of communication,
to conduct a psycholinguistic analysis of the processes of generating and
perceiving speech, to analyze the difficulties of language development in various
contexts of human life, to use the facts of psycholinguistics, taking into account
modern ideas about speech development.

OTHOJUHIBUCTHKA
Heriznepi

[ToH 3THOMMHIBUCTUKAHBIH HET13T1 YFBIMJIAPhl MEH TEPMHUHAEPIMEH KYMBIC iCTEy
JAFIbUTApbIH MEHrepyre BIKMall eTelll; BepOasabl koHe OeiiBepOayibl MiHE3-
KYJIBIKTBIH 3THOMOJICHH CTEPEOTHNTEPIH TajJayAblH MPaKTHKAIBIK JaFIblIaphl;
OpBIC JKOHE Ka3aK TuIAepiHAeri (axkTuiepAl STHOJMHIBUCTHKANBIK TYCIHAIPY
narabuiapbl. OpbIC TUTIH OKBITY TOXIpUOECIH/e STHOIMHIBUCTUKAHBIH (aKTUIEpiH
naiajgana ouryre yupereni.

OCHOBBI
OTHOJIHUHI'BUCTHUKHU

JlucuuIuinHa CrocoOCTBYET OBJIAZICHHUIO HABBIKAMM ONEPUPOBAHUS OCHOBHBIMHU
MOHATUSAMM U TEPMUHAMM STHOJIMHTBUCTHKH; IPAKTUYECKUMH HAaBBIKAMM aHAJIU3a
JTHOKYJIbTYPHBIX CTEPEOTUIIOB PEYEBOIO U HEPEUYEBOI'O IOBEACHMS; HABBIKAMMU
STHOJMHTBUCTUYECKON HMHTEpIpeTanuu (PakTOB PyCCKOrO M Ka3aXCKOTO SI3bIKOB.
Y4aut nonb3oBaThes (aKTaMM OSTHOJIMHIBUCTUKM B MPAKTUKE IPETOIaBaHUs
PYCCKOTO sI3bIKa.

Basics of
ethnolinguistics

The discipline contributes to mastering the skills of operating with the basic
concepts and terms of ethnolinguistics; practical skills in the analysis of ethno-
cultural stereotypes of verbal and non-verbal behavior; skills of ethnolinguistic
interpretation of the facts of the Russian and Kazakh languages. Teaches to use the
facts of ethnolinguistics in the practice of teaching the Russian language.

OHI0
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ATKapbIMJIBIK

ITon Kazipri opbIC TiJi CTUJIHIH TEOPUSUIBIK HETi3/epl Typajbl TYCIHIKTI
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QITyaH/IBIKTaFbl OPBIC
TUT

JaMBITaJIbl; Ka3ipri OpbIC TUTIHIH (YHKIIMOHAIABIK CTHIIBICPIHIH JIMHTBUCTUKAIIBIK
JKOHE  OKCTPAJWHTBUCTUKAIBIK  epekmemkrepl.  TUImiH ~ CTHIMCTHKAJIBIK
MYMKIHJIKTEPiH KapbIM-KaTBIHACTBIH OPTYPJi calajapblHAa TYIFAapajblK MKOHE
MOJICHHETApAIBIK ©3apa OpEeKeTTeCy MACENIeNIepiH IMIeHly VIIiH HaligainaHyra
yipereni.

Pycckuii s13bIK B €ro
(bYHKIHOHATBHBIX
Pa3HOBUIHOCTAX

JlucuumnianHa BbIpaOaThIBACT TOHHMMAHUE TEOPETUYECKUX OCHOB CTHUIIUCTUKH
COBPEMEHHOTO PYCCKOrO $3bIKA; JUHIBUCTUYECKUX M HKCTPATMHIBUCTUYECKUX
0COOCHHOCTEH (PYHKIIMOHAIBHBIX CTUJICH COBPEMEHHOI'O PYCCKOTO S3bIKA. YUHT
WCIIOJIb30BaTh  CTHJINCTUYECKHEC BO3MOXHOCTH SI3bIKa B pasHbIX  chepax
KOMMYHUKAIMU JUIsl PELICHUs 3aad MEXJIMYHOCTHOIO U  MEKKYJIbTYPHOIO
B3aNMMO/ICHCTBHS.

Russian language in
its functional
varieties

The discipline develops an understanding of the theoretical foundations of the style
of the modern Russian language; linguistic and extralinguistic features of the
functional styles of the modern Russian language. Teaches to use the stylistic
possibilities of the language in different areas of communication to solve problems
of interpersonal and intercultural interaction.

Celiney MoieHHETI
MEH CTWIl

AWTBUTBIM  HOpPMAJIAPBIH, TEOPHUSIIBIK CTHJIUCTHKAHBIH TPUHIUNTEPIH IKOHE
aybI3IIa JKOHe jKaz0ara MOTIHAEP/ Il CTUITUCTUKANBIK Talay TOKIpUOECiH 3epTTey.
Tinmig OedTapan >KoHE CTHIBAIK 005y KypalgapblH ©31H-031 TaHy JaFbLIaphI,
coiiiey MOICHHMETIHIH Heri3[epi KalblnTacaibl. TEeOpHsUIbIK CTHIMCTHKAHBIH
MPUHLMIITEPIH MEHTEPY KOHE aybI3Ila kKoHe jkaz0alia MOTIHAEP I CTUIMCTUKAIIBIK
Tanjay Toxipudeci.

Kynerypa peun n
CTHJINCTUKA

I/I3y‘~IeHI/I€ MMPONU3HOCUTCIIBHBIX HOPM, IMPHUHIIMIIOB TeopeTqucxoﬁ CTUJIMCTHKU H
IIpakKTUKa CTUJIIMCTUYCCKOTO aHajin3a YCTHbBIX W TIMCbMCHHBIX  TCEKCTOB.
(DOpMI/Ip}IIOTCSI HAaBBIKM CaMOCTOATCIBHOI'O pacClioO3HaBaHHA HeﬁTpaﬂBHBIX n
CTUJIIMCTUYCCKH OKPAIICHHBIX CPCACTB A3bIKd, OCHOB KYJIBTYPBI pPCHU. YcBoeHue
IIPHUHIIHUIIOB TeOpeTquCKOﬁ CTUJIMCTUKHU W MPAKTUKU CTHUIIHMCTUYCCKOI'0 aHaliu3a
YCTHBIX U TIMCbMCHHBIX TCKCTOB.

Speech culture and
style

The study of pronunciation norms, the principles of theoretical stylistics and the
practice of stylistic analysis of oral and written texts. The skills of self-recognition
of neutral and stylistically colored means of the language, the foundations of the
culture of speech are formed. Assimilation of the principles of theoretical stylistics
and practice of stylistic analysis of oral and written texts.
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Puropuka xone
CIIUYPAUTHUHT
Heri3aepi

By xypc 6omamak myraniMaepaiH 00MbIHIa KapbIM-KATBIHACTHIH MEAaroruKaIIbIK
MOJICHHETIH KaJIBIIITACTHIPYFa JKOHE JaMBITyFa KOMEKTecedl JKoHe Oojamiak
¢bunonortapAplH  KOMIIUTIK alJIblHAa C€e3 Ceiiey YIIIH MOTIHACpAl KociOu
TalbIHAAY IaFAblIapblH KaJbIITACTBIpyFa OarbITTanraH. bomamak myramiMzaep
OyKapaJblK XaJIbIKIEH THIMAL COilliey OpEeKeTiHIH NarAbUIapblH, COHBIMEH KaTap
ceiliey MOTIHAEPIH KYpacTHIPYABIH CTaHAAPTTHI SJICTEpPiH >KOHE NalbIHIAIFaH
MOTIH/II KOIIIIIK aJ/IbIH/A XKETKi3€e ally JarapuUIapblH MEHI€pEIi.

Puroprka nu 0CHOBBI
CIMYpPAUTHHTA

JlaHHBINA Kypc MOMOTaeT cTyleHTaM (hOpMUpPOBaTh U pa3BUBATh I1€JarOrH4ecKyro
KyJbTypy OOIIEHUS W HampaBieH Ha (QopMHpOBaHHE y Oyaymux (HIOIOTOB
HaBBIKOB IPO(eCCUOHATBHOM MOATOTOBKU TEKCTOB JUIsl MyOIUYHBIX BBICTYIJICHHUH.
Bynymue yuutens BiaaaeioT HaBbIKaMU 3((EKTUBHOTO PEUEBOTO B3aMMOACHCTBUS
C MAacCOBBIM aJpecaToM, a TaK)Ke CTaHAAPTHBIMU METOJMKAMU CO3JaHMs TEKCTOB
BBICTYIUIEHUH U yOJIMYHOTO MPOU3HECEHUs] MOATOTOBIEHHON peyHn.

Rhetoric and basics
of speechwriting

This course helps pre-service teachers to establish and develop pedagogical culture
of communication and is aimed at developing the skills of future philologists in the
professional preparation of texts for public speeches. Pre-service teachers possess
the skills of effective speech interaction with the mass recipient, as well as
standard methods of making speeches and public delivery of prepared speech.

OH2
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Kepkem moTinmi
(HUIT0TOTUATIBIK
Tajngay

Kypc kepkeM MOTIHII JHMHIBUCTUKAJBIK Talgay Typajbl — HIEsUIap.Ibl
KaJbIITacThIpyFa apHairaH. KepkeM MOTiH JIMHIBHCTUKAJIBIK 3€pTTey OOBEKTiCl
petinae. KepkeM MOTIHJII JTUHTBUCTUKAIBIK Tajaay omicTemeci. JIMHTBUCTHKAIBIK
tangay ofici. Kepkem MOTiHAI TYCiHY cTpaTerusuiapbl. JlpamamiblK IIbIFapMaHbl
Tanjaay. ONUKaJIbIK MOTIHII Tanjaay. JIMpUKanbIK MOTIHII Tanjaay. DCTETUKAIIbIK
¢dopmaniap MeH KOpKeM TULIEPIiH e3repyi.

durtonornueckui
aHaJInu3
XYJI0KECTBEHHOTO
TEKCTa

Kypc npennaznayen asis (GopMuUpOBaHUs MNPEACTABIECHUN O JMHTBHUCTUYECKOM
aHaJM3€e XYJOXKECTBEHHOIO TeKCTa. XYJOXKECTBEHHBIH TEKCT KakK OOBEKT
JIMHTBACTUYECKOIO MCCIIEIOBaHUA. METOI0JIOrUsl JIMHIBUCTUYECKOTO aHAIN3a
XYJO’KECTBEHHOIO0 TeKkcTa. Mertoauka nuHrBoaHainsa. CTpaTernd MNOHMMAHMS
XYyJI0)KECTBEHHOTO TEKCTa. AHaIW3 JAPaMaTHYECKOro IPOU3BENCHUS. AHAIN3
SMHUYECKOr0 TeKCTa. AHaIM3 JUPHUECKOro Tekcrta. CMeHa 3CTeTHYecKux (hopM U
XYJI0’KECTBEHHBIX S3bIKOB.

Philological analysis
of literary text

The course is designed to form ideas about the linguistic analysis of a literary text.
Artistic text as an object of linguistic research. Methodology of linguistic analysis
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of a literary text. The methodology of linguoanalysis. Strategies for understanding
a literary text. Analysis of a dramatic work. Analysis of the epic text. Analysis of
the lyrical text. The change of aesthetic forms and artistic languages.

Kepkem mMoTiHHIH
TePMEHEBTUKAIBIK
TaJNIaybl

Kypc onmebu mbrapmanappl  KEH  OJICYMETTIK-MOJCHH ayKbIMIa —Taljay
JaFAbBUIapbIH JaMBITyFa apHajiIFaH. bonamak MyramiMaep KepKeM MOTiHAI TYCiHY
TypaJibl FBUIBIM PETiHJIE TePMEHEBTUKAHBIH HETI3T1 TYCTapbhIH JKOHE Tajiay]IbIH
TEPMEHEBTUKAIBIK OJICIH KOHE KOPKEM IIbIFapMaiapAblH ACTETHUKAIBIK MOHIH
Oaranay omictepiH MeHrepeai. Onap TyMaHHMTapIbIK FBUIBIMIAPIBIH OPTYpIIi
caJlajlapbl apachblHAa TapauIeTbACp JKYPridy >KOHE OCBhI JaFAbLIApIbl OPBIC
onebueri camachlHIAFbl OUTIMIEPIH IMaiagaHa OTBIPBIN, ©3CPiHIH IOHAPAIIBIK
3epTTeyJepiH/e KOJIAaHy narabuiapbiHa ue. [1IbFapManibuIblK OKBIPMaHIbI OKBITY
MEH TopOMeIey yIepiCiHe AUAIOTTIK KEHICTIKTI YHBIMIACThIPa ajlaJIbl.

I'epmeneBTHUECKUI
aHaIu3
XYyJI0KECTBEHHOTO
TEKCTa

Kypc mnpemnnasHadeH mis (GopMHpOBaHHS HABBIKOB aHAIHM3a JIMTEPATYPHBIX
MPOU3BEICHUA B UIIMPOKOM COLMOKYJIBTYPHOM KOHTEKCTE. byaymue yuurtens
BJIQJICIOT OCHOBHBIMH AaCEKTaMHU TE€PMEHEBTUKM KaK HAyKH O TIOHUMaHUU
XYJI0’)KECTBEHHOTO TEKCTa U T€PMEHEBTUYECKUM METOJIOM aHallu3a, U CIoco0aMu
OIICHKU DCTETHUYECKOW 3HAYUMOCTH XYJIOKECTBEHHBIX TpousBeneHud. OHHU
BIIQ/ICIOT HABBIKAMHU TPOBEJEHUS Tapaiienedl Mexay pasHbIMH chepamu
TYMaHUTapHOW HAayKu W TPUMEHATh OTHU HABBIKK B  COOCTBEHHBIX
MEXIUCUUTIIMHAPHBIX HUCCIEOBAHUSIX C HCIOJIB30BaHHWEM 3HAHUKH B 00IACTH
pycckoii nuteparypbl. CiocoOHBI OpraHM30BaTh AMATOTUYECKOE NMPOCTPAHCTBO B
mpoliecce 00yYeHHs! ¥ BOCITUTAHUSI TBOPUECKOTO YUTATETIS.

Hermeneutic
analysis of literary
text

he course is designed to develop skills in the analysis of literary works in a broad
sociocultural context. Pre-service teachers are proficient in the basic aspects of
hermeneutics as a science of understanding the literary text and the hermeneutic
method of analysis and ways of assessing the aesthetic significance of literary
works. They possess the skills of drawing parallels between different fields of
human sciences and apply these skills in their own interdisciplinary research using
knowledge in the field of the Russian literature. They are able to arrange a
dialogical space in the process of teaching and educating the creative reader.

OHI3




BII KK | Myfanim kaciOiHe By kypeThiH Makcathbl Oosammak MyraniMaepai 0iaim Oepy yaepiciMeH xone Ois1iMm OH3
bJI BK kipicrie (Oky Oepy yHbIMIapbIHIAFbl KaFIaiMEH TaHBICTBIPY, OJIapbl OOJaIaK KociOM KbI3MET OH4
BD UC IIpaKTUKacel, 1- XKarjaipiHa 6eriMzaey OoJbIn TaOblIab. OHS5
Kypc) OH6
= OH7
Beenenue B Llenpt0o maHHOTO Kypca SBISETCS O3HAKOMIICHHE OYyIylIMX Y4HMTeNned C OHS
npodeccuro yuauTens | 00pa3oBaTeNbHBIM MPOIECCOM M CHUTyallMedl B OpraHM3aluu O00pa3oBaHUS M HX OHO
(YueOHnas mpakTuka, | aganTaius K yCJIOBHAM Oyaymied mpohecCHOHAIBLHON eI TeIbHOCTH.
1- xypc
Introduction to the Pre-service teachers familiarize themselves with the educational process and the
teaching profession | context of the educational institution and its adaptation to the conditions of future
(Educational professional activity.
Practice, 1st year)
BIT KK | Ilcuxomorusmisik by kypcThiH Makcatel Oonamiak Myfaigimzaepli OuriM Oepy MeKeMeciHiH TyTac OH3
b/l BK KOHE MeIarOrMKaIbIK YAEPICIHIH epeKIIeTIKTepIMEH TaHBICTBIPY JoHe OiiM Oepy OH4
BD UC Me/1arOruKaJbIK YZAEpICIH MCUXOJOTHUIBIK-TIEaroTUKaIbIK KaMTaMachl3 €Ty cajachblHAa Tajjaay- OHS5
Oaranay pedIeKCUBTIK, 3epTTEY, )KOO0ABIK JkoHE 0acKa JaFIbUIapbl KAIBITITACTHIPY OOJIBIT OH6
(TcuxoMOTUsITBIK- TaObLIa/IbI. OH7
MearoruKablK OHS8
MPaKTHKa, 2-KypC) OH9
IIcuxomnoro- Ilenbto naHHOTO Kypca SBJSETCS O3HAKOMIIGHHWE Oyaymux yuduTenedl c
Me/1aroruyecKoe 0COOEHHOCTSIMHM II€JIOCTHOTO T€JarorH4eckoro Impoiecca 00pa30BaTEIbHOTO
OLIEHUBaHHE yupexaeHus 1 (GopMuUpOBaHHE aHATUTUKO-PE(IEKCUBHBIX, HCCIEI0BATENbCKUX,
(Icuxomnoro- NPOEKTHBIX W JAPYTUX HAaBBIKOB B OOJIACTH IICHUXOJIOTO-TIE€aroru4eckoro
nelarorudecKas obecrieueHrs 00pa30BaTEIHHOTO MpOIlEcca.

MPAKTHKA, 2-KypC)




Psycho-pedagogical

Pre-service teachers familiarize themselves with the features of the integral

evaluation pedagogical process of an educational institution and the formation of analytical-
(Psychological and | reflexive, research, design, and other skills in the field of psychological and
Pedagogical pedagogical support of the educational process.
Practice, 2nd year)
BII XK Ilemarorukaneik By xypcThlH MakcaThl OoJalak MyFaTiMAep/i KaH-)KaKThl TaMbITy, MPAKTHKaa 6 OH3
bJ1 BK TEXHOJIOT U KociOM OUTIKTUTIKTI KETLIAIpY JKOHE MyFaliM (MEKTEeNKe MACHiHT1 MyFalliM, OH4
BD UC (TIearoruKajbIK Oacraypllll  CHIHBIII ~ MYFaJliMi, TIOH  MYFalliMi, CBIHBII  YKCTEKIIICiHIH OH5
IIpaKTHKa, 3-Kypc) KOMEKIIIICI/KypaTopel)  peTiHAe JKYMBIC IcTey  YIIIH  KaXKeTTI  IOHIIK OH6
KY3BIPETTUTIKTEP/Ii KAJIBIITACTBIPY OOJIBIN TaObLIaIbI. OH7
Ilemarornyeckue [lenbto naHHOTO Kypca SIBJISIETCS BCECTOPOHHEE pa3BUTHE OyAyHIMX Y4YUTENeH,
MTOJIXO/JIbI COBEpIICHCTBOBAHWE HAa NPAKTHKE MNPO(PECCHOHAIBHBIX U (opMHpOBaHHE
(menaroruyeckast MIPEIMETHBIX KOMIETEHIIMH, HEOOXOMUMBIX i paboThl B KadyeCcTBE YUHUTENs
MIPAKTHKA, 3-Kypc) (IOLIKOJIBHOTO  YUMTEJNs, Y4YUTENs HauyaJbHOM IIKOJIBI, YYHUTENs-IPEeIMETHHUKA,
MOMOIIIHUKA KJIACCHOT'O PYKOBOJUTENS/KypaTopa).
Pedagogical During this course, pre-service teachers go through a comprehensive professional
approaches development where they improve in practice their professional practices and
(pedagogical develop their pedagogical and subject-specific competences necessary for a teacher
practice, 3rd year) (preschool teacher, primary school teacher, subject teacher, assistant class teacher /
curator).
bell )KK | binim 6epyneri byn xypc Oonamak MyfaliMAEpAiH ©3/A€piHIH KOCiOM KbI3METI MEH KYMBIC 15 OH3
[T BK 3epTTeyiep MeH OpPTaChIH JaMBITyFa KO3KapacTapblH KaJbINTacThipyFa OarbiTTanraH. CoHBIMEH OH4
PD UC MHHOBaIMsIIap Karap, KypC bIHTBIMAKTAaCTBIK, MceleepAl MIelly >KoHE KelI0acIIbUIbIK OHS5
(©Hpuipicrik JaFAbUIapblH JAaMbITyFa OarbITTasirad. Ojap e©3/AepiHiH NeJarorukajibIK KoHE OH6
MpaKTHKa, 4-Kypc) 3epTTey Jar[blUIapblH TEpeHJeTeNl, COHAal-aKk o3 MaMaHJaHyblHa ColKec OH7
MPaKTUKAJIBIK JaFIbLIapIbl TaMbITabl (AUIAKTHUKA). OHS8
Ochl ToXIpuOEICH 6Ty Ke3iH/Ie OoJalaK MyFaaiMIep JIepeKTep i KUHANIBI )KOHE OHO9




TaJaiapl, TUTIOTE3aHbI TEKCepeIl Hemece "3epTreyrep, namy jKoHe MHHOBarus'
KypChIHJa KYpPBUIFaH 3€pTTEY JKOCIAPBIHBIH O6Jiri peTiHAe 3KCIepUMEHTTEp
xyprizemi. Onap KOPBITBIHIBI JKacam, 3epTTey HOTHXKENepiH Kociom Typae
TaparyAblH opTYpii popManapbl MEH apHalapblH 3epTTEHII.

Uccnenosanus u
WHHOBAIINH B
o0Opa3oBaHUH
(ITpousBoacTBeHHAS
MpaKkTHKa, 4-Kypc)

JlaHHBIIA Kypc HarpasliieH Ha (JOpMUpPOBAHKE Y OYIYIIMX YYUTEICH yCTAHOBOK Ha
pa3BUTHE UX COOCTBEHHOW MPO(EeCCHOHAIBHON NEATSILHOCTH U pabovel Cpebl.
Kpome Toro, Kypc HampapiieH Ha pa3BUTHE HAaBBIKOB COTPYIHUYECTBA, PEUICHUS
npoOsieM W juaepcTBa. OHM YDUIyONISIIOT CBOM TMEAArOTMYECKUE HABBIKH U
pa3BUBAIOT HCCIENIOBATEIbCKUE HABBIKM, a TaKKe NPAKTUYECKHE HABBIKH
(IngaKTUKa) B COOTBETCTBHM CO CBOEH CHEIMATIN3aLUEH.

Bo BpeMs mpoxoaeHusl JaHHOW MPAKTUKU OyIyIIHe YUUTENs TaKKe COOMPAIOT U
AQHAJTM3UPYIOT JaHHBIC, MPOBEPSIOT TUIOTE3y WM TPOBOIAT 3KCIICPUMEHTHI B
paMKax IUiaHa MCCIIeOBaHMs, CO3/IaHHOrO Ha Kypce "MccnenoBanusi, pa3BUTHE U
uHHOBarK". OHU (QOPMYJIUPYIOT BBIBOJBI M M3Y4alOT DPa3IU4Hble (OPMBI U
KaHaJIbl PaclpOCTPaHEHHs] pe3yJbTaTOB MCCIEIOBaHUS B NPO(eCcCHOHATBHOM
MaHepe.

Research and
innovations in
education
(Apprenticeship
Practice, 4th year)

The course focuses on establishing pre-service teachers’ developmental approach
towards their own professional activities and work environment. The course also
emphasizes the development of pre-service teachers’ collaborative, problem-
solving and leadership skills. They deepen their pedagogical skills and develop
research skills as well as practical skills (didactics) in accordance with their area
of specialization.

During this practice period pre-service teachers also collect and analyze data,test
the hypothesis, or make experimentationsaccording to the research plan created in
the course “Research, Development, and Innovation”. They make conclusions and
explorevarious forms and channels of communicating the research results in a
professional manner.

Bbell J)KK
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JummoManabl
MPaKTUKACHI

Jlumiomanasl MpakTUKa HAKTHI OiTiM Oepy opTachl arJalblHIA CTYACHTTEPAiH
KOCiOM KY3BIPETTUIITH TEPEHACTYTE KoHE HbIFalTyFa OarbITTasiFaH. [IpakTuKaHbIH
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PD UC

MakcaThl IeJaroruKaiblK KbI3METTIH JKeKe CTHJIIH CBIHAKTaH OTKi3y, OiTipy
OUTIKTLITIK JKYMBICBHI YIIIIH MaTepUaIap/bl )KUHAY JKOHE Tajjay, MelaroruKaiblk,
3epTTEy KOHE AHAIUTHKAIBIK KBI3METTI ©3 OCTiHIIe XYprizy OOJbIN TaObLIAIbI.
Crynentrep KociOum (yHKIMSIApAbI TOJBIK OpBIHAAyFa JalblH EKEHIIKTEPIH
KepceTe/i.

[IpennuruiomHuas
IIPaKTHKA

[IpennumuoMHas NpakTUKa 3aBeplIAIOasi, HalpaBlIeHa Ha YIIIyOJieHue |
3aKperieHue Npo(ecCuOHaNbHBIX KOMIIETEHIUH CTYIEHTOB B YCIOBHSX peaIbHON
oOpazoBaTenpHOW  cpenpl.  Llenplo  TPakTUKA — SIBISICTCSL  ampoOariust
WHAWBUYAIbHOTO CTWISL TE€Jaroru4yeckoil JesTeNbHOCTH, cOOp U aHajIu3
MaTEepUaJIOB JUIS BBITYCKHOW KBaJU(HUKAIMOHHONH pabOThl, CaMOCTOSITEIbHOE
BEJICHUE I1E€JarOrMYECKOM, NCCIIEI0BATEIbCKON M aHAJIUTUYECKON NEATENbHOCTH.
CryneHTbl JI€MOHCTPUPYIOT TOTOBHOCTh K BBIIIOJIHEHUIO MPO(ecCHOHAIBHBIX
(YHKIMI B IOJTHOHM Mepe.

Pre-Diploma
Practice

Pre-diploma practice is the final one, aimed at deepening and consolidation of
students' professional competences in the conditions of real educational
environment. The aim of the practice is to test the individual style of pedagogical
activity, to collect and analyse materials for the final qualification work, to
independently conduct pedagogical, research and analytical activities. Students
demonstrate readiness to fulfil professional functions to the fullest extent.
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JleHe MIBIHBIKTBIPY

[Ton kociOM KbI3METKE IaibIHAANy YUIIH JICHCAYJIBIKTHI CaKTay, HBIFANTYIbI
KaMTaMachl3 €TETiH JEHE MIBIHBIKTRIPY Kypaiapbl MEH 9iCTEPIH MaKCaTThI TYpJie
KOJIZIaHyFa yipere/l; PU3nuKaIbIK )KYKTEMEHI, )KYHKe-TICUXUKAJIBIK CTPECCTI KOHE
Oomamrak eHOEK opeKeTiHAeri Kojailchl3  (akTopnapabl TYpakThl —Typae
ayBICTBIPYFa BIHTATAHIBIPAIBL.

duznueckas
KYyJIbTypa

JlucuMiuinHa  yuuT 1EJIEHANpaBJIEHHO MHCIIOJIb30BaThb CPEACTBA M METOJbI
¢bu3nyeckoil KylbTyphl, 0O€CleUHBAIONINE COXPAHEHUE, YKPEIUIEHHE 3/10POBbs
JUI IOJTOTOBKU K MPO(eCcCHOHAIBHOM JesITeIbHOCTH; K CTOMKOMY MEPEHECCHHIO
(u3NYecKUX Harpy3o0K, HEPBHO-TICUXMYECKHX HANpsDKEHUN U HeOJaromnpHsTHBIX
(dakTopoB B OyAyIIel TPYI0BOM IEATEIBHOCTH.

Physical Culture

The discipline teaches to purposefully use the means and methods of physical
culture, ensuring the preservation, strengthening of health in order to prepare for
professional activity; to persistent transfer of physical exertion, neuropsychic stress
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and adverse factors in future labor activity.

KopsiTbiH
JIBI
aTTEeCTaTT
ay/
Hrorosas
aTTecTall
us/ Final
certificati
on

JUmioMabIK
KYMBICTBI (3K00aHbBI)
kKazy IKOHE Kopray
HeMmece KenleH i
eMTHXaHIap/IbI
JanbIHAAY JKOHE
TaIChIpy

Hanucanue u
3aluTa JUIIJIOMHOM
paboTel  (IIpOEKTa)
WM IIOJITOTOBKA H
claya
KOMILIEKCHOT'O
DK3aMEHOB

Writing and Defense
of the Diploma
Work (Project) or
Preparation and
Passing of a
Comprehensive
Exam
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